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O této prirucce

Uvod k priruckam
S vasi tiskarnou Epson jsou dodavany nésledujici prirucky. Kromé priruc¢ek vam poskytnou napovédu také
informace uvedené p¥imo na tiskarné nebo v softwarovych aplikacich Epson.
(4 Dilezité bezpe¢nostni pokyny (tisténa prirucka)
Poskytuje pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani této tiskarny.
(A Zaciname (tisténa prirucka)
Poskytuje informace o nastaveni tiskarny a instalaci softwaru.
[d Uzivatelska prirucka (digitalni ptirucka)
Tato prirucka. Poskytuje souhrnné informace a pokyny k pouzivani tiskdrny a feSeni problému.
[ Prirucka spravce (digitélni prirucka)

Poskytuje spravctim siti informace o spravé a nastaveni tiskarny.

Nejnovéjsi verze vyse uvedenych prirucek lze ziskat nasledujicimi zptsoby.

(1 Tisténé prirucky
Navstivte webové stranky evropské podpory Epson na adrese http://www.epson.eu/Support nebo webové
stranky celosvétové podpory Epson na adrese http://support.epson.net/.

(1 Digitalni prirucka
Spustte aplikaci EPSON Software Updater ve vasem pocitaci. Aplikace EPSON Software Updater vyhleda
dostupné aktualizace softwarovych aplikaci Epson a digitalnich pfiru¢ek a umozni vam stahnout ty

vevs

nejaktualnéjsi verze.

Souvisejici informace

=, Néstroje aktualizace softwaru (aktualizator softwaru)“ na str. 96

Vyhledani informaci pomoci prirucky

V této prirucce ve formatu PDF muzete vyhledat poZzadované informace podle kli¢ovych slov nebo prejit pfimo na
urdité ¢asti pomoci zélozek. MuiZete si také vytisknout pouze stranky, které potrebujete.V této ¢asti je vysvétleno, jak
pouzivat pfiruc¢ku ve formatu PDF otevienou v aplikaci Adobe Reader X v pocitaci.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Vyhledavani pomoci klicovych slov

Yy 7

Kliknéte na moznost Upravy > Rozsifené hleddni.Do okna hledéni zadejte kli¢ové slovo (text) s pozadovanymi

informacemi a poté kliknéte na tlac¢itko Hledat.Zobrazi se seznam vysledkd.Kliknutim na néktery ze zobrazenych
vysledk prejdete na prislu$nou stranku.
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Pirechod na stranku pfimo ze zalozek

Kliknutim na nazev prejdete pfimo na pfislusnou stranku.Kliknutim na symbol + nebo > zobrazite nazvy nizsich
urovni dané ¢asti.Chcete-li se vratit na pfedchozi stranku, stisknéte na klavesnici nasledujici zkratku.

[ Windows: Podrzte klavesu Alt a poté stisknéte klavesu se symbolem «.

[d Mac OS: Podrzte klavesu Command a poté stisknéte kldvesu se symbolem <.

User's Guide

Tisk stranek, které potiebujete

Mizete si také vybrat a vytisknout pouze stranky, které potiebujete.V nabidce Soubor kliknéte na moznost
Tisknout a v poli Stranky v nabidce Tisknuté stranky vyberte stranky, které chcete vytisknout.
[d Chcete-li zadat rozsah stranek, zadejte poc¢atecni a koncovou stranku a oddélte je spojovnikem.

Priklad: 20-25

e

[d Chcete-li zadat stranky, které nejsou soucasti zadného rozsahu, oddélte je ¢arkami.
Priklad: 5, 10, 15

Print
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Oznaceni a symboly

A Upozornéni:

Pokyny je nutné peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

g Diilezité:

Pokyny je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizen.

Pozndmka:
Obsahuje dopliikové a referencni informace.

= Souvisejici informace

Odkazy na souvisejici ¢asti.

Popisy pouzivané v této prirucce

[d Snimky obrazovky ovladade tiskdrny pochazeji ze systému Windows 10 nebo macOS Sierra. Obsah zobrazeny
na snimcich obrazovek se lisi v zavislosti na konkrétnim modelu a situaci.

[ Tlustrace tiskarny v této prirucce jsou pouze priklady. I kdyz zde mohou existovat nepatrné rozdily v zavislosti
na modelu, zptisob provozu je stejny.

[d Nékteré polozky menu na LCD displeji se lisi v zavislosti na modelu a nastaveni.

Odkazy na operacni systémy

Windows

Nézvy v této prirucce, jako jsou ,,Windows 10 ,Windows 8.1% ,,Windows 8¢ ,,Windows 7, ,,Windows Vista®
»Windows XP*, ,,Windows Server 2016 ,Windows Server 2012 R2¢, ,Windows Server 2012 ,,Windows Server
2008 R2% ,,Windows Server 2008, ,Windows Server 2003 R2“ a ,,Windows Server 2003, odkazuji na nasledujici
operacni systémy. Kromé toho je pouzit termin ,,Windows® jako odkaz na vSechny verze.

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 10

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 8.1

[J Operacni systém Microsoft® Windows® 8

(4 Operacni systém Microsoft® Windows® 7

(d Operacni systém Microsoft® Windows Vista®

[d Opera¢ni systém Microsoft® Windows® XP

[d Operacni systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2016

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2012 R2

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2012
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[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2008
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

V této prirucce odkazuje termin ,Mac OS“ na operacni systémy ,,macOS Sierra®, ,,OS X El Capitan, ,,0S X
Yosemite®, ,,OS X Mavericks®, ,,OS X Mountain Lion® ,Mac OS X v10.7.x“ a ,,Mac OS X v10.6.8%
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Dulezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani této tiskarny. Tento navod uchovejte pro

budouci pouziti. Kromé toho respektujte v§echna varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

[ Neékteré ze symbolt pouzité na této tiskarné maji zajistit bezpe¢nost a fadné pouzivani tiskarny. Navstivte
nasledujici web, na kterém jsou popsany vyznamy téchto symbola.
http://support.epson.net/symbols

[d Pouzivejte vyhradné napajeci kabel dodany s tiskarnou. Nepouzivejte ho pro jind zafizeni. Pouziti jiného nez
dodaného napajeciho kabelu s touto tiskdrnou nebo pouziti dodaného napajeciho kabelu s jinym zafizenim
miiZe zpusobit pozar nebo traz elektrickym proudem.

(4 Zkontrolujte, zda kabel pro napéjeni sttidavym proudem odpovida mistnim bezpe¢nostnim predpisim.

(d Kromé konkrétnich situaci popsanych v priruckach k tiskdrné se za Zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontdz, dpravy nebo opravy napajeciho kabelu, zastrcky, tiskarny nebo dopliki.

(4 V nasledujicich pripadech odpojte tiskarnu od elektrické sité a predejte ji kvalifikovanému servisnimu
technikovi:

Napadjeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do tiskarny pronikla kapalina; tiskdrna upadla nebo byla poskozena
jeji skrin, tiskdrna nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funkénosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v pokynech k obsluze.

[ Tiskdrnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde lze snadno vytdhnout napajeci kabel.

(J Tiskdrnu neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdroji ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo vlhkosti.

(d Dbejte na to, aby se na tiskarnu nevylila kapalina, a nemanipulujte s ni mokryma rukama.

(4 Udrzujte minimalni vzdalenost tiskarny od kardiostimulatorti 22 cm. Radiové vlny vysilané tiskarnou mohou
nepfiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulatord.

[d Pri poskozeni LCD obrazovky kontaktujte prodejce. Pokud se vam roztok tekutych krystalti dostane na ruce,
dikladné si je umyjte mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych krystali vnikne do o¢i, okamzité je
proplachnéte vodou. Pokud méte obtize nebo problémy se zrakem i po ditkladném vyplachnuti o¢i, navstivte
ihned lékare.

[ Tiskarna je tézka, proto by ji méli zdvihat a prenaset nejméné dva lidé. Tiskarnu by mély zdvihat dvé nebo vice
osob, které zaujmou pozici jako na obrazku.
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[d Budte opatrni pfi manipulaci s pouzitymi zasobniky inkoustu, protoze kolem otvoru pro ptivod inkoustu mohlo
zlistat urc¢ité mnozstvi inkoustu.

J Pokud si pokozku znecistite inkoustem, ditkladné umyjte prislusné misto mydlem a vodou.

J Dostane-li se vam inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i
po diikladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare.

J Pokud vam inkoust vnikne do tst, okamzité vyhledejte 1ékare.

[d Nerozebirejte zasobnik inkoustu a udrzbovou kazetu, jinak se mtize inkoust dostat do o¢i nebo potfisnit
pokozku.

[d Neprotrepavejte zasobniky inkoustu prilis silné, protoze inkoust muze z jednotek zasobniky inkoustu vytéct.

[d Zasobniky zasobniky inkoustu a udrzbovou sadu uschovejte mimo dosah déti.

Varovani a dulezité informace o tiskarné

Pozorné si prectéte tyto pokyny a ridte se jimi, aby nedoslo k poskozeni tiskarny nebo $koddm na majetku. Tuto

ptirucku si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Dulezité informace a varovani pro nastaveni tiskarny

(d Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory tiskarny.

[d Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na §titku tiskarny.

[d Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

[d Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spinacti nebo automatickych vypinaca.

[J Nevystavujte Zadnou ze soucasti pocitatového systému ptsobeni ptipadnych zdroji elektromagnetického
ruseni, napriklad reproduktorti nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefond.

[d Napajeci kabely je tfeba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptsobim poskozeni.
Nepokladejte na napdjeci kabel ani na adaptér zadné predméty. Na napajeci kabel se nesmi $lapat ani pres néj
prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na koncich a v mistech vstupu do transformatoru a
vystupu z transformatoru zkrouceny.

[ Jestlize tiskdrnu napajite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér viech zafizeni zapojenych
pres prodluzovaci kabel neptesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
odbér vsech zatizeni zapojenych do elektrické zasuvky neprekrac¢uje maximalni hodnotu proudu této zasuvky.

[d Chcete-li tiskdrnu pouzivat v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna 10 nebo 16ampérovymi jistici,
aby byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

[ Pfi ptipojovani tiskdrny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni konektort.
Kazdy konektor Ize zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by
dojit k poskozeni propojenych zatizeni.

(d Umistéte tiskarnu na rovny pevny povrch, ktery na vsech stranach presahuje jeji zakladnu. Pokud bude
naklonéna nebo postavena nasikmo, nebude tiskarna pracovat spravné.

(d Ponechte nad tiskarnou volny prostor, aby bylo mozné zcela zvednout jeji horni kryt.
(d Pred tiskarnou ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

[J Nedavejte tiskarnu na mista vystavend nahlym zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojiim.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Dulezité informace a varovani pro pouzivani tiskarny

[d Nezasouvejte do otvort v tiskarné Zadné predméty.

(4 Béhem tisku nedavejte do tiskdrny ruce.

[d Nedotykejte se plochého bilého kabelu uvnitf tiskarny.

(4 Uvnitft ani v blizkosti tiskarny nepouzivejte aerosolové Cistice, které obsahuji hoflavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

[d Nehybejte tiskovou hlavou pomoci ruky, mtze dojit k poskozeni tiskarny.

([ Tiskarnu vzdy vypinejte tlacitkem O. Neodpojujte tiskarnu od zdroje napajeni ani nevypinejte ptivod proudu k
zasuvce, dokud indikator Q) neprestane blikat.

[d Pokud tiskarnu nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

Dulezité informace a varovani pro prevazeni nebo skladovani

tiskarny

(4 Tiskarnu pti skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji neprevracejte. Jinak by mohlo dojit k
uniku inkoustu.

[d Pred prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zdkladni poloze (aplné vpravo) a zasobniky
inkoustu jsou nainstalovany.

Varovani a dalezité informace o pouzivani tiskarny s bezdratovym

pripojenim

[d Radiové viny vysilané touto tiskdrnou mohou neptiznivé ovlivnit funkei elektronickych lékatskych pristroji a
zpusobit jejich selhani.Pfi pouzivani této tiskdrny ve zdravotnickych zatizenich nebo v blizkosti lékarskych

pristroji dodrzujte pokyny autorizovaného persondlu zdravotnickych zafizeni a dodrzujte veskera varovani a
pokyny uvedené na lékarskych pristrojich.

(J Rddiové vIny vysilané touto tiskdrnou mohou nepiiznivé ovlivnit funkci automaticky fizenych zatizeni, jako
jsou automatické dvere nebo pozarni poplachova zatizeni a mohly by zptsobit nehody v disledku selhani.Pti
pouzivani této tiskarny v blizkosti automaticky fizenych zatizeni dodrzujte veskera varovani a pokyny uvedené
na téchto zafizenich.

Varovani a dilezité informace o pouzivani displeje LCD

[ Displej LCD mize obsahovat nékolik malych jasnych nebo tmavych bodt, které mohou zptisobovat
nestejnomeérny jas. To je normalni a neznamenad to poskozeni displeje.

[ K ¢isténi pouzivejte pouze suchy, mékky hadrik. Nepouzivejte tekuté ani chemické ¢istici prostredky.

[ Vnéjs$i kryt displeje LCD miize pti velkém ndrazu prasknout. Obratte se na prodejce, jestlize se povrch displeje
odlomi ¢i praskne. Nedotykejte se odlomenych kouskd ani se je nepokousejte odstranit.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Ochrana osobnich informaci

Kdyz tiskarnu nékomu predavate nebo ji likvidujete, vymazte veskeré osobni informace ulozené v paméti tiskdrny
tak, ze zvolite nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano nize.

Nast. > Obecna nastaveni > Sprava systému > Obnovit vychozi nastaveni > VSechna nastaveni
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zakladni informace o tiskarne

Nazvy dila a funkci

(1) Ovladaci panel

Umozniuje obsluhu tiskarny.

Muzete zménit Uhel ovladaciho panelu.

(2] Kazeta na papir 1 nebo Kazeta na papir
(cn

Slouzi k vkladani papiru.

(3) Kazeta na papir 2 (C2)

Volitelnd kazeta na papir.

Slouzi k vkladani papiru.

13




UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(
\_
(1] Voditka okraja Napomaha tomu, aby byl papir do tiskarny podavan rovné. Voditka
posunte k okrajiim papiru.
(2] Podpéra papiru Podepira vlozeny papir.
(3] Chranic podavace Zabranuje vniknuti cizich latek do tiskarny. Tento chrani¢
doporucujeme az na vyjimky nechat uzavieny.
(4] Zadni podavani papiru (B) Slouzi k vkladani papiru.
(5] Vystupni zasobnik Drzi vysunuty papir.
(6] Voditka okraja Napomaha tomu, aby byl papir do tiskarny podavan rovné. Voditka
posurnite k okrajlim papiru.
(7] Kazeta na papir Slouzi k vkladani papiru.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(1] Kryt tiskarny (J) Otevrete pfi odstranovani uvizlého papiru uvnitf tiskarny.
(2] Tiskova hlava Uvoliiuje inkoust.

(3] Zasobnik Zasobnik inkoustu Nastavi jednotku zasobnik inkoustu.

(4] Predni kryt (A) Oteviete pfi vyméné jednotky zasobniky inkoustu.

(5] Zamek predniho krytu Zamkne predni kryt.

I,
0O
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(1) Port LAN UmozZriuje pipojit kabel sité LAN.
(2] Port USB Umozriuje pfipojit kabel USB.
(3) Servisni USB port USB port pro budouci vyuziti.
Neodstranujte nélepku.
(4] Vstup napdjeni Umoziuje pfipojit napajeci kabel.
(5] Zadni kryt (D) Tento kryt oteviete v pfipadé, ze potiebujete vyjmout uvizly papir.
(6] Zadni kryt (E) Tento kryt oteviete v pfipadé, ze potiebujete vyjmout uvizly papir.
(7] Kryt idrzbové sady (H) Tuto &ast oteviete pfi vyméné udrzbové sady.
Ovladaci panel

o © ©

(4
I

(5]
I

PapxlSarr ng

1

»
S

=)

<

© |

L) © o [CJEI(]
- ollol®
ErrorI IData T T

(1] Prilozenim chytrého zafizeni k této znacce mUzete tisknout pfimo z chytrého zafizeni.
(2] Zapina a vypina tiskarnu.

Po zhasnuti indikatoru odpojte napéjeci kabel.
(3] Zobrazi domovskou obrazovku.
(4] Zobrazi obrazovku Nastaveni papiru. Mizete vybrat velikost papiru a typ papiru pro kazdy zdroj papiru.
(5] Zastavi aktualni operaci.
(6] Plati pro fadu funkci v zavislosti na situaci.
o Stiskem tlacitek 4, A, P> a ¥ vyberte polozky. Stiskem tlacitka OK potvrdte sviij vybér nebo spustte vybranou

funkci.
(8] Provede navrat na predchozi obrazovku.

Blikd, kdyz tiskarna zpracovava data.

Jsou-li ve fronté ulohy, rozsviti se.
(10] Blika nebo sviti pfi vyskytu chyby.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zakladni konfigurace obrazovky

|

Print Quality o

. ) ’XA Adjustment
+
@ Print Head Nozzle

Print Head Cleaning (@)

Maintenance  Settings Wi-Fi )
©
(1) Oznacuje polozky, které byly nastaveny pro tiskarnu jako ikony. Vyberte ikonu a zkontrolujte aktudIni nastaveni

nebo zobrazte jednotlivé nabidky nastaveni.

Tento panel akci je zobrazen pouze na domovské obrazovce.

(2] Zobrazi kazdy rezim.

(3] Zobrazi se dostupna tlacitka.

Ikony zobrazované na LCD obrazovce

Na LCD obrazovce tiskarny se zobrazuji nasledujici ikony v zavislosti na stavu tiskarny.

‘ Zobrazi obrazovku Stav spotiebniho mat..

Muzete zkontrolovat pfiblizné hladiny inkoustu a pfibliznou Zivotnost tidrzbové sady.

EE’ | |:¢:~ Zobrazi stav sitového pfipojeni.

Pokud chcete zkontrolovat nebo zménit aktualni nastaveni, vyberte ikonu. Toto je zkratka pro nésledujici
nabidku.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni sité > Nast. Wi-Fi

Tiskarna neni pfipojena do kabelové sité (Ethernet) nebo neni nastavena.

Tiskarna je ptipojena do kabelové sité (Ethernet).

Tiskarna neni pfipojend do bezdratové sité (Wi-Fi).

Tiskarna hleda identifikator SSID, neni nastavena adresa IP nebo nastal problém s bezdratovou siti
(Wi-Fi).

Tiskarna je pfipojena do bezdratové sité (Wi-Fi).

A ARk Jk-)

Pocet sloupeckd indikuje silu signalu pfipojeni. Cim vice sloupeck, tim silngjsi pfipojeni.

Tiskdrna neni pfipojend k bezdratové siti (Wi-Fi) v rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy
bod).

Tiskarna je pfipojena k bezdratové siti (Wi-Fi) v rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy bod).

DA
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Oznacuje, zda je pro tiskdrnu nastaven rezim Skryty rezim ¢i nikoli. Kdyz je tato funkce zapnutd, hluk
zpusobeny tiskarnou se snizi, avsak rychlost tisku se mize také snizit. V zavislosti na pouzitém druhu
papiru a kvalité tisku se hluk tisku snizit nemusi.

Zobrazi obrazovku Napovéda. MUzete zobrazit provozni pokyny nebo feseni problém.

Oznacuje, Ze jsou dostupné dalsi informace. Vybérem ikony miZzete zobrazit zpravu.

20K B

Oznacuje problém s polozkami. Vybérem této ikony Ize zobrazit postup feseni problému.

Zakladni operace

Pomoci tlacitek A W 4P se presuiite k pozadované polozce a poté stisknutim tlacitka OK potvrdte sviij vybér
nebo spustte vybranou funkeci.

Maintenance  Settings Wi-Fi . J

Pomoci tlatitek A W 4P se presuiite k pozadované polozce nastaveni a poté stisknutim tla&itka OK zapnéte
nebo vypnéte danou funkci.

Basic Settings
Date/Time Settings @
Language
English

Operation Time Out

On &
Keyboard

NWERTV Q
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Chcete-li zadat hodnotu, jméno, adresu nebo dalii polozky, prejdéte pomoci tlacitek A W 4P na pole pro
vpisovani a poté stisknutim tlacitka OK zobrazte klavesnici na obrazovce.

Enter Manually

@

Enter Password

Zadavani znaku

Klavesnice na obrazovce

Pfi vytvareni sitového nastaveni a pti dalsich akcich miizete zadavat znaky a symboly na klavesnici na obrazovce.

¢ o

Ly
00600

Pozndmbka:
Dostupné ikony se lisi podle poloZky nastaveni.

(1) Oznacuje pocet znakd.
(2] Pfesune kurzor na pozici pro zadavani.
(3] Slouzi k prepinéni velkych a malych pismen nebo cisel a symbold.

Znaky a symboly miizete také prepinat pomoci tlacitka G

(4] Slouzi k prepinani typu znakd. Zadat mUzete alfanumerické znaky a symboly.

8

Znaky a symboly miizete také prepinat pomoci tlacitka

®

Slouzi ke zméné rozvrzeni klavesnice.

(6] Jednoduchym vybranim zada ¢asto pouzivané doménové e-mailové adresy nebo adresy URL.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(7] Slouzi k vlozeni mezery.

Slouzi k zadani znaku.

©

(9] Slouzi k odstranéni znaku nalevo.

Zobrazeni animaci

Na LCD obrazovce muzete zobrazit animace provoznich pokynd, jako je naptiklad vkladani papiru nebo
odstranéni uvizlého papiru.

(d Vyberte ikonu ® na domovské obrazovce: Zobrazi se obrazovka napovédy. Vyberte nabidku Jak na a poté
vyberte polozky, které chcete zobrazit.

[ Vyberte nabidku Jak na v dolni ¢asti provozni obrazovky: Zobrazi se kontextova animace.

Cassette, extend the Cassette.

[
o

(1) Oznacuje celkovy pocet krokU a ¢islo aktualniho kroku.

Ve vyse uvedeném pfikladu je zobrazen krok 2 z 4.

e Stisknutim tla¢itka d se vratte k predchozimu kroku.

)

Oznacuje vas postup v aktualnim kroku. Kdyz indikator pribéhu dosahne konce, animace se zopakuje.

o Stisknutim tlacitka P> se posurite k dalimu kroku.
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Priprava tiskarny

Vkladani papiru

Dostupny papir a kapacita

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni papir Epson, ¢imz dosahnete vysoké kvality vytiska.

Originalni papir Epson

Pozndmbka:
Origindlni papir spole¢nosti Epson neni k dispozici pro tisk pomoci oviadace Epson Universal Print Driver.

Nazev média Format Kapacita vkladani (pocet listii) Oboustranny
tisk
Kazeta na papir Kazeta na papir Zadni podavani
1 2 papiru

Epson Bright A4 200 400 50 Automaticky, ru¢-
White Ink Jet Pa- ni*
per
Epson Ultra Glos- A4,13x18 cm 50 - 20 -
sy Photo Paper (5%7 palct),

10x15 cm (4x6

palct)
Epson Premium A4,13x18 cm 50 - 20 -
Glossy Photo Pa- (5%7 palec), Siro-
per kouhly 16:9

(102x181 mm),

10x15 cm (46

palec)
Epson Premium A4,10x15cm 50 - 20 -
Semigloss Photo (4%6 palctl)
Paper
Epson Photo Pa- A4,13x18 cm 50 - 20 -
per Glossy (5%7 palct),

10%15 cm (4x6

palct)
Epson Matte Pa- A4 50 - 20 -
per-Heavyweight
Epson Double-Si- | A4 20 - 20 -
ded Matte Paper
Epson Photo A4 80 - 70 -

Quiality Ink Jet
Paper

*

Pro ru¢ni oboustranné tiskové ulohy pouzivejte pouze zadni podavani papiru. Mazete vlozit az 30 listli papiru s jednou
potisténou stranou.
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Pozndmbka:
[ Dostupnost papiru se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti papiru ve vasi oblasti vam poskytne podpora
spolecnosti Epson.

[ Pfi tisku na origindlni papir Epson velikosti definované uzivatelem jsou k dispozici pouze nastaveni kvality tisku
Standardni nebo Normal. Ackoli nékteré oviadace tiskdren umoznuji vybrat lepsi kvalitu tisku, vytisky budou vytistény
v kvalité Standardni nebo Normal.

Komerc¢né dostupny papir

Pozndmbka:
Formdty Half letter, SP1 (210x270 mm), SP2 (210x149 mm), SP3 (100x170 mm), SP4 (130x182 mm), SP5 (192x132 mm)
a 16K (195x 270 mm) nejsou dostupné pti tisku pomoci ovladace tiskdarny PostScript.
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Nazev média Format Kapacita vkladani (listy nebo obalky) Oboustranny
tisk
Kazeta na papir Kazeta na papir Zadni podavani
1 2 papiru
Obycejny papir, Letter’3, A4, Exe- AZ do ¢ary oznacené symbolem 80 Automaticky, ruc-
kopirovaci papir cutive’3, B5, A5, na voditku, ni't*2
Hlavi¢kovy papir | SP1(210x270
mm), 16K
Recyklovany pa- | (195x270 mm)
pir
o 4 ux . L %
Barevny papir LegaJ, 85x%x13 Az do ¢ary oznacené symbolem 80 Ruéni
palcq, Half let- .,
Y eives , « na voditku.
Predtistény papir ter’3, A6, B6, SP2
Obycejny papir (210x149 mm)
ké kvalit
vysoke kvality SP3 (100x170 Az do ¢ary ozna- - 80 Ruéni™1 2
mm), SP4 ¢ené symbolem
(130182 mm), dit-
SP5 (192x132 havodi
ku.
mm)
Definovano uzi- Az do ¢ary ozna- - 80 Ruéni™1 2
Vatelem*3 (mm) cené symbolem
89%x127 az na vodit-
100x148 ku.
Definovano uzi- AZ do ¢ary oznacené symbolem 80 Ruéni™1 "2
*3
vatelem = (mm) na voditku.
100x148 az
148%210
215,9%297 az
355,6
Definovano uzi- AZ do ¢éary oznacené symbolem 80 Automaticky, ru¢-
*3 ,*'ll *2
vatelem™ (mm) na voditku. ni
148%210 az
215,9%297
Definovano uzi- - - 80 Ruéni™2
vatelem™3 (mm)
64 az 89x127
Definovano uzi- - - 1 Ru¢ni

vatelem™ (mm)

215,9x355,6 az
6000
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Nazev média

Format

Kapacita vkladani (listy nebo obalky)

Kazeta na papir
1

Kazeta na papir
2

Zadni podavani
papiru

Oboustranny
tisk

Silny papir
(91 a2 160 g/m?)

Letter'3, A4, Exe-
cutive™3, B5, A5,
SP1(210%x270
mm), 16K
(195%270 mm)

90

250

30

Automaticky, ruc-
ni*l."4

Legal, 8,5x 13
palcq, Half let-
ter'3, A6, B6, SP2
(210x149 mm)

90

250

30

Ru¢ni™l ™4

SP3 (100x170
mm), SP4
(130182 mm),
SP5 (192%132
mm)

920

30

Ru¢ni™l ™4

Definovano uzi-
*3
vatelem > (mm)

89x127 az
100x148

920

30

Ru¢ni™l ™4

Definovano uzi-
vatelem™ (mm)

100x148 az
148x210

215,9%297 az
355,6

90

250

30

Definovano uzi-
vatelem™ (mm)

148%x210 az
215,9x297

90

250

30

Automaticky, ru¢-
ni't 4

Definovano uzi-
vatelem™3 (mm)

64 az 89x127

30

Ru¢ni™

Definovano uzi-
*3
vatelem > (mm)

215,9%355,6 az
1117,6

Rucni
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Uzivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Nazev média

Format

Kapacita vkladani (listy nebo obalky)

Kazeta na papir
1

Kazeta na papir
2

Zadni podavani
papiru

Oboustranny
tisk

Silny papir
(161 az 256 g/m?)

Legal, 8,5% 13 pa-
Icd, Letter'3, A4,
Executive’3, B5,
A5, Half letter™3,
A6, B6, SP1
(210270 mm),
SP2 (210x149
mm), SP3
(100170 mm),
SP4 (130%x182
mm), SP5
(192x132 mm),
16K (195x270
mm)

30

Ru¢ni™

Definovano uzi-
vatelem™ (mm)

64x127 az
215,9x355,6

30

Ru¢ni”

Definovano uzi-
vatelem™3 (mm)

215,9%355,6 az
1117,6

Ruéni

Obalka

Obalka ¢. 10, ob-
alka DL, obalka
c6

10

10

Obalka C4

*1
*2
*3
*4

Pro ru¢ni oboustranné tiskové ulohy pouzivejte pouze zadni podavani papiru.

Muzete vlozit az 30 listG papiru s jednou potisténou stranou.

K dispozici je pouze tisk z pocitace.

Muzete vlozit az 5 listl papiru s jednou potisténou stranou.

Souvisejici informace

=, Nézvy dild a funkei® na str. 13

Pokyny k manipulaci s papirem

[ Prectéte si pokyny dodavané s papirem.
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

[ Pted vloZenim papiry prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje.Fotografickym papirem
nelistujte ani jej neohybejte.Mohlo by dojit k poskozeni tisknutelné strany.

»

[ Je-li papir zvlnény, pred vloZenim jej vyrovnejte nebo jej lehce prohnéte v opaéném sméru.Pfi tisku na zvlnény
papir muze dojit ke vzpticeni papiru a $mouhdm na vytisku.

[d Nepouzivejte papir, ktery je zvlnény, roztrzeny, nastfizeny, slozeny, vlhky, prilis silny, ptili$ tenky nebo papir, na
kterém jsou nalepeny nalepky.Pfi pouzivani tohoto typu papiru dochdzi k uviznuti papiru v tiskarné a
rozmazani vytisku.

[d Zkontrolujte, zda pouzivate papir s podélnymi vlakny.Pokud si nejste jisti typem pouzitého papiru, podivejte se
na obal papiru nebo se obratte na vyrobce za ucelem zjisténi specifikace papiru.

Souvisejici informace

=, Specifikace tiskdrny* na str. 122

Vkladani papiru do Kazeta na papir

Pozndmbka:
Jestlize je nainstalovand volitelnd kazeta na papir, nevytahujte dvé kazety na papir najednou.
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Piiprava tiskarny

1. Zkontrolujte, zda tiskdrna neni v provozu a poté se vytdhne kazeta na papir.

2. Posunlte voditko na prfednim okraji na maximum a poté vytahnéte voditka na bo¢ni strané pro nastaveni
pouzité velikosti papiru.

4 )

|

@

3. Vlozte papir stranou urcenou pro tisk smérem dolt a posuiite voditko na predni strané k okraji papiru.
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Priprava tiskarny

Diilezité:
Nevkldadejte vice, nez je uvedeny maximdlni pocet listii pro papir. Obyclejny papir nezaklidejte nad cdru

vyznacenou symbolem na vnitini strané voditka. Silny papir nezaklddejte nad cdru vyznacenou

v
symboler) e na vuitini strané voditka.

Zcela zasunte kazeta na papir.

Na ovlddacim panelu nastavte velikost a typ papiru vloZzeného v zadnim otvoru kazeta na papir.

Pozndmka:

e . . 7 YV . . s Y7 u 7 7
Obrazovku nastaveni velikosti a typu papiru lze rovnéz zobrazit stisknutim tlacitka wedm na ovlddacim panelu.

Kdyz zakladate papir dels$i nez format A4, vysuiite vystupni zasobnik.

—

Souvisejici informace

=, Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 25

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

= ,Seznam typl papiru® na str. 32

= Postup a bezpe¢nostni zésady vklddani obdlek” na str. 30

Vkladani papiru do Zadni podavani papiru

1.

Otevrete chrani¢ podavace a vytahnéte podpéru papiru.
(D QxA LA
Rj/)

7, ¢
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

2. Posunite voditka okraju.

= =

3. Vlozte papir do stfedu zadni podévani papiru, tisknutelnou stranou nahoru.

Dilezité:

[ Nevklddejte vice, nez je uvedeny maximdlni pocet listii pro papir. Nevklddejte obyclejny papir nad rysku,
kterd se nachdzi pod symbolem trojiihelniku uvnitt voditka okraje.

[ Vlozte papir krdtkou stranou doptedu. Pokud jste vSak nastavili jako $itku dlouhou stranu, vioZte papir
dlouhou stranou dopfedu.

Dérovany papir

00000000

000
000000
000000000000
000000000000

.

¥ [}

M [} ’ ’

. ‘l 000000000000
. [

L

[} PR

[

Pozndmbka:
Za ndsledujicich podminek miiZete pouZit dérovany papir. Pro dérovany papir neni k dispozici automaticky
oboustranny tisk.

A Kapacita vkladani: Jeden list
A Dostupnd velikost: A4, B5, A5, A6, Letter, Legal

(A Vidzaci otvory: Nevklddejte papir s vazacimi otvory nahote nebo dole.

Upravte tiskovou pozici souboru, aby nedoslo k tisku ptes otvory.
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Priprava tiskarny

4. Posunte voditka okrajii k okrajim papiru.

= [ 4‘-\

5. Na ovladacim panelu nastavte velikost a typ papiru vloZeného v zadnim otvoru zadni podévani papiru.

Pozndmka:

el
Obrazovku nastaveni velikosti a typu papiru Ize rovnéz zobrazit stisknutim tlacitka mdm na ovlddacim panelu.

6. Kdyz zakladate papir delsi nez format A4, vysunte vystupni zasobnik.

=

Pozndmbka:
Zbyvajici papir vratte do obalu. Ponechdte-li papir v tiskdrné, miiZe se papir zkroutit nebo se muze zhorsit kvalita tisku.

Souvisejici informace

= Pokyny k manipulaci s papirem* na str. 25

= Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

= ,Seznam typl papiru® na str. 32

=, Postup a bezpe¢nostni zésady vkladdni obalek“ na str. 30

=, Vklédani dlouhych papird“ na str. 31

Postup a bezpecnostni zasady vkladani obalek

Obélky vkladejte doprosted podélné zadni podavani papiru (krat$im koncem) s chlopni orientovanou dolt a
zarovnejte pfitom voditka okraju s okraji obalky.

— L
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Priprava tiskarny

Obalky vkladejte do kazeta na papir s chlopni orientovanou dolti a pak zarovnejte voditka okraju s okraji obalky.

@J\\ )

(4 Pred vloZenim prolistujte obalky rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje. Jsou-li naskladané obalky
nafouknuté vzduchem, pred vlozenim je stisknutim smacknéte.

@:&g

[d Nepouzivejte zvinéné nebo prelozené obalky. Pfi pouzivani téchto obalek dochazi k uviznuti papiru a rozmazani
vytisku.

[d Obdlky s lepicimi plochami na chlopnich nebo obalky s okénky.

[d Nepouzivejte obalky, které jsou prilis tenké a mohly by se béhem tisku zkroutit.

Souvisejici informace

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

=, Vkladani papiru do Zadni poddvani papiru® na str. 28

Vkladani dlouhych papira
K vloZeni dlouhého papiru pouzivejte pouze slot zadni podavéani papiru. Nez do tiskarny vloZite papir, ofiznéte ho
na velikost, na jakou chcete tisknout. Jako nastaveni formatu papiru zvolte UZivatelské.

[d Dejte pozor, abyste papir odfizli kolmo. Kdybyste ho odtizli sikmo, mohlo by dojit k problémtim s podavanim
papiru.

[J Vystupni zdsobnik nepojme dlouhy papir. Ptipravte schranku nebo néco podobného, aby papir nespadl na zem.

[J Nedotykejte se papiru, ktery se podava do tiskarny nebo vysunuje ven. Mohli byste si poranit ruku nebo zhorsit
kvalitu tisku.

Souvisejici informace

= Dostupny papir a kapacita“ na str. 21
=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28
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Seznam typu papiru

Chcete-li pti tisku dosdahnout optimalnich vysledku, vyberte typ vhodny pro dany papir.

Nazev média Typ média
Ovladaci panel Ovladac tiskarny Ovladac tiskarny Ovladac tiskarny Epson
PostScript Universal
Epson Bright White obycejny papir obycejny papir Plain Obycejny
Ink Jet Paper
Epson Ultra Glossy Ultra Glossy Epson Ultra Glossy Epson Ultra Glossy -
Photo Paper
Epson Premium Premium Glossy Epson Premium Epson Premium -
Glossy Photo Paper Glossy Glossy
Epson Premium Premium Semigloss Epson Premium Epson Premium -
Semigloss Photo Semigloss Semigloss
Paper
Epson Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -
Glossy
Epson Matte Paper- Matte Epson Matte Epson Matte -
Heavyweight
Epson Photo Quality | Matte Epson Matte Photo Quality Ink -
Ink Jet Paper Jet Paper
Silny papir Silny papir1 Silny papir1 Silny papir1 Silny papir1
(91 a2 160 g/m?)
Silny papir Silny papir2 Silny papir2 Silny papir2 Silny papir2
(161 az 256 g/m?)

Moznosti nabidky pro volbu Nast.

Na domovské obrazovce tiskarny vyberte moznost Nast. a provedte rizné nastaveni.

Moznosti nabidky pro volbu Obecna nastaveni

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni
Zakladni nastaveni

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Zakladni nastaveni
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Priprava tiskarny

Nastaveni, kterd zamkl spravce, nemuiZzete zménit.

Jas LCD:

Slouzi k Gprave jasu LCD obrazovky.

Casovac vyp.:
Slouzi k nastaveni doby pro prechod do rezimu spanku (rezimu uspory energie), kdyz tiskarna
neprovede Zadnou akei. Po uplynuti této doby LCD obrazovka zhasne.

Nastaveni vypnuti:
Podle mista zakoupeni miize byt va$ produkt vybaven touto funkci nebo funkci Casovaé vypnuti.
(J Vypnout pfi nec¢innosti

Pomoci tohoto nastaveni lze tiskarnu automaticky vypnout, kdyz se po uréitou dobu nepouziva.
Kazdé prodlouzeni bude mit vliv na energetickou t¢innost produktu. Pfed provedenim kazdé
zmény berte ohled na Zivotni prostiedi.

(d Vypnout pti odpojeni
Kdyz vyberete toto nastaveni, tiskdrna se vypne po 30 minutach, kdyz jsou odpojeny vsechny
sitové porty véetné portu LINE. V nékterych oblastech nemusi byt tato funkce dostupna.
Casovac vypnuti:
Podle mista zakoupeni muize byt vas produkt vybaven touto funkci nebo funkci Nastaveni vypnuti.

Pomoci tohoto nastaveni lze tiskirnu automaticky vypnout, kdyZ se po urcitou dobu nepouziva. Cas,
po jehoz uplynuti bude tiskarna vypnuta, mtizete upravit. Kazdé prodlouzeni bude mit vliv na
energetickou uc¢innost produktu. Pred provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.

Nastaveni datumu / ¢asu:

(d Datum/¢as

Slouzi k zadéni data a casu.

(d Letni cas

Slouzi k vybéru nastaveni letniho ¢asu pro vasi oblast.
A Casovy rozdil

Slouzi k zadani ¢asového rozdilu mezi mistnim ¢asem a ¢asem UTC (koordinovany svétovy cas).

Jazyk/Language:
Slouzi k vybéru jazyka LCD obrazovky.

Casovy limit operace:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete, aby se po ur¢ité dobé necinnosti zobrazila uvodni obrazovka.
Kdyz je povoleno omezeni uzivatele a po uréitou dobu nebyla provedena zadn4 akce, uzivatel bude
odhlasen a zobrazi se tvodni obrazovka.

Klavesnice:

Zméni rozvrzeni kldvesnice na LCD obrazovce.

Souvisejici informace

= Uspora energie” na str. 42
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®  7Zadavani znaka“ na str. 19

Nastaveni tiskarny

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni tiskarny

Nastaveni, ktera zamkl spravce, nemtiZzete zménit.
Nastaveni zdroje papiru:

Nastaveni papiru:

Slouzi k vybéru formatu a typu papiru vlozeného do zdroju papiru.

Priorita zad. pod. pap.:
Vyberte moznost Zap., pokud chcete dat tiskovou prioritu papiru vlozenému do podavace
zadni podavani papiru.

Auto. pfep. Ad/Letter:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete podavat papir ze zdroje papiru nastaveného na velikost
A4, pokud neni nastaveny zZadny zdroj papiru na velikost Letter, nebo podavat papir ze zdroje
papiru nastaveného na velikost Letter, pokud neni nastaveny zadny zdroj papiru na velikost
A4.

Auto. vybrat nast.:
Moznost Zap. vyberte, pokud chcete automaticky tisknout na papir z jakéhokoli zdroje, ktery
odpovida vasemu nastaveni papiru.

Upozornéni na chybu:
Vyberte moznost Zap., pokud chcete zobrazit chybovou zpravu v pripadé, Ze vybrany typ nebo
velikost papiru neodpovidé vlozenému papiru.

Automatické zobr. nastaveni papiru:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete pti vloZeni papiru do zdroje papiru zobrazit obrazovku
Nastaveni papiru. Pokud vypnete tuto funkci, nebude mozné tisknout ze zatizeni iPhone nebo
iPad pomoci aplikace AirPrint.

Tiskovy jazyk:

Slouzi k vybéru jazyka tisku pro rozhrani USB nebo pro sitové rozhrani.

Univerz. nast. tisku:

Toto nastaveni tisku se pouzije pti tisku pomoci externtho zatizeni bez pouziti ovladace tiskarny.

Posun nahoru:

Slouzi k nastaveni horniho okraje papiru.

Posun vlevo:

Slouzi k nastaveni levého okraje papiru.
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Posun nahoru vzadu:

Slouzi k nastaveni horniho okraje pro zadni ¢ast stranky pti oboustranném tisku.

Posun vlevo vzadu:

Slouzi k nastaveni levého okraje pro zadni ¢ast stranky pfi oboustranném tisku.

Kontrola Sirky papiru:
Vyberte moznost Zap., pokud chcete pred tiskem zkontrolovat sitku papiru. Zabranite tim
tisku mimo okraje papiru v pfipadé, Ze nastaveni papiru neni spravné, muize se vsak snizit
rychlost tisku.

Vynech. prazd. str.:
Automaticky presko¢i prazdné stranky v tiskovych datech.

Konfigurace tisku PDL:
Slouzi k vybéru moznosti Konfigurace tisku PDL, které chcete pouzit pro tisk PCL nebo PostScript.

Obecna nastaveni:
(A Format papiru
Slouzi k vybéru vychoziho formétu papiru pro tisk PCL nebo PostScript.
[ Typ papiru
Slouzi k vybéru vychoziho typu papiru pro tisk PCL nebo PostScript.
[d Orientace
Slouzi k vybéru vychozi orientace pro tisk PCL nebo PostScript.
(d Kvalita
Slouzi k vybéru kvality tisku pro tisk PCL nebo PostScript.
(d Rez. Gsp. ink.
Vyberte moznost Zap., pokud chcete $etfit inkoust snizenim hustoty tisku.
[J Poradi tisku
Posledni stranka nahote:
Tisk bude zahdjen od prvni stranky souboru.
Prvni stranka nahote:
Zahaji tisk od posledni stranky souboru.
(d Pocet kopii
Slouzi k nastaveni poctu kopii, které chcete vytisknout.
[d Okraj pro vazbu
Slouzi k vybéru pozice vazby.
[ Autom. vysun. pap.
Vyberte moznost Zap., pokud chcete automaticky vysunout papir pti zastaveni tisku v
pribéhu tiskové ulohy.
(d Oboustranny tisk

Vyberte moznost Zap., pokud chcete tisknout oboustranné.
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Nabidka PCL:

J Zdroj pisma
Rezidentni
Vyberte tuto moznost, pokud chcete pouzit pismo pfedem nainstalované v tiskarné.
Stahnout
Vyberte tuto moznost, pokud chcete pouzit pismo, které jste si stahli.

Q Cislo pisma
Slouzi k vybéru vychoziho ¢isla pisma pro vychozi zdroj pisma. Dostupna ¢isla se lisi
podle provedeného nastaveni.

[d Roztec

Slouzi k nastaveni vychozi roztece pisma, pokud je pismo $kdlovatelné a ma pevnou
rozte¢. MuZete vybrat hodnoty od 0,44 do 99,99 cpi (znaki na palec), v ptirastcich
po 0,01.

Tato polozka se nemusi zobrazit v zavislosti na nastaveni zdroje pisma nebo ¢isla
pisma.

[ Velikost bodu
Slouzi k nastaveni vychozi vys$ky pisma, pokud je pismo skalovatelné a proporéni.
Miizete vybrat hodnoty od 4,00 do 999,75 cpi v prirtstcich po 0,25.

Tato polozka se nemusi zobrazit v zavislosti na nastaveni zdroje pisma nebo ¢isla
pisma.

[d Sada symbola

Slouzi k vybéru vychozi sady pisma. Jestlize pismo, které jste vybrali v ramci
nastaveni zdroje pisma a ¢isla pisma, neni k dispozici v novém nastaveni sady
symbold, nastaveni zdroje a ¢isla pisma se automaticky nahradi vychozi hodnotou,
IBM-US.

Q Cary
Slouzi k pfitazeni poctu fadek pro vybrany format a orientaci papiru. Tim dojde také
ke zméné rozestupu radek (VMI) a nové hodnota VMI se ulozi v tiskarné. Pokud

poté provedete zmény formatu nebo orientace stranky, bude zménéna hodnota
formatu, ktera vychazi z ulozené hodnoty VMI.

J Funkce CR
Slouzi k vybéru prikazu posunu fadku pifi tisku pomoci ovladace ze specifického
operac¢niho systému.

(J Funkce LF
Slouzi k vybéru prikazu posunu fadku pfi tisku pomoci ovladace ze specifického
opera¢niho systému.

(d Pfifaz. zdr. pap.
Slouzi k nastaveni prifazeni pro ptikaz vybéru zdroje papiru. Je-li nastavena hodnota
4, ptikazy jsou nastaveny jako kompatibilni s tiskarnou HP Laser]Jet 4. Je-li nastavena
hodnota 4K, ptikazy jsou nastaveny jako kompatibilni s tiskdrnou HP LaserJet 4000,

5000 a 8000. Je-li nastavena hodnota 58, prikazy jsou nastaveny jako kompatibilni s
tiskdrnou HP Laser]Jet 5S.
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Nabidka PS3:
[ List chyb

Vyberte moznost Zap., pokud chcete vytisknout list se stavem chyby, pokud dojde k
chybam PostScript v pribéhu tisku nebo k chybam pfi tisku souboru PDE

(J Vybarveni
Slouzi k vybéru rezimu barev pro tisk PostScript.
(J Binarni

Vyberte moznost Zap., kdyz tisknete data, ktera obsahuji binarni obrazky. Aplikace
miize poslat bindrni data i v pfipadé, Ze je ovlada¢ tiskdrny nastaveny na kédovani
ASCI], ale pokud je tato funkce zapnutd, data je mozné presto vytisknout.

[ Vel. stranky PDF
Slouzi k vybéru formatu papiru pfi tisku souboru PDE Je-li vybrana hodnota Auto,

format papiru se ur¢i na zakladé velikosti prvni stranky.

Auto. odstr. chyb:
Slouzi k vybéru akce v pripadé, Ze dojde k chybé pti oboustranném tisku nebo chybé zaplnéni paméti.
 Zap.

Kdyz pfi oboustranném tisku dojde k chybé, zobrazi varovéni a tisk probéhne v jednostranném
rezimu. Pokud dojde k zaplnéni paméti, vytisknou se pouze dokumenty, které se tiskarné podatilo
Zpracovat.

O Vyp.

Zobrazi chybové hldseni a prerusi tisk.

Silny papir:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete zabranit rozmazani inkoustu na vytiscich, mtize se tim vSak
snizit rychlost tisku.

Skryty rezim:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete snizit hluk pfi tisku, mtze to vSak snizit rychlost tisku. V

zavislosti na zvoleném typu papiru a nastavenich kvality tisku se troven hladiny hluku tiskarny
nemusi lisit.

Doba suseni inkoustu:

Vyberte dobu suseni inkoustu, kterou chcete pouzit pti oboustranném tisku. Tiskdrna vytiskne jednu
stranu a poté druhou stranu. Pokud je vytisk rozmazany, nastavte del$i dobu.

Pfip. PC prostf. USB:

Vyberte moznost Povolit, pokud chcete umoznit pocitaci pristup k tiskarné pripojené pomoci
pripojeni USB. Kdyz je vybrana moznost Deaktivovat, je omezen tisk, ktery neni odeslany pres sitové
pfipojeni.

Nast. ¢as. limitu USB I/F:

Slouzi k zadani ¢asu v sekundach, ktery musi uplynout pred ukon¢enim USB komunikace s
pocitatem poté, co tiskarna prijme tiskovou ulohu z ovladade tiskdrny PostScript nebo PCL. Jestlize
koncici uloha neni z tiskového ovladaée PostScript nebo PCL jasné definovand, muze zpusobit
nekone¢nou USB komunikaci. Jestlize k tomu dojde, tiskarna po uplynuti zadaného ¢asu ukon¢i
komunikaci. Jestlize nechcete ukonc¢it komunikaci, zadejte 0 (nulu).
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Priprava tiskarny

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru® na str. 21

Nastaveni sité

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni sité

Nastaveni, kterd zamkl spravce, nemuizete zménit.

Nast. Wi-Fi:

Slouzi k upraveni nebo zméné nastaveni bezdratové sité. Vyberte jeden z nasledujicich zpisobt
pripojeni a postupujte podle pokynt na LCD panelu.

1 Smérovac

1 Wi-Fi Direct

Instalace dratové LAN:
Slouzi k nastaveni nebo zméné sitového pripojeni, které pouziva kabel LAN a smérovac. Pokud
vyberete toto nastaveni, bude deaktivovano pripojeni pomoci sité Wi-Fi.
Stav sité:
Zobrazi nebo vytiskne aktualni nastaveni sité.
[ Stav kabelové sité LAN/Wi-Fi
[d Stav Wi-Fi Direct
[ Tisk stavu

Kontrola pfipojent:

Zkontroluje stav aktualniho sitového pripojeni a vytiskne zpravu. Jsou-li s pripojenim néjaké problémy,

postupujte podle informaci na tomto listu.
Upfresnit:

Provedte nasledujici podrobna nastaveni.

(A Nazev zatizeni

1 TCP/IP

[ Server proxy

(1 Adresa IPv6

d NFC

(d Rychlost linky a duplexni provoz

[ Presmérovat HTTP na HTTPS

[d Deaktivovat Filtrovani IPsec/IP

[d Deaktivovat IEEE802.1X

38



Uzivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Nastaveni webové sluzby

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni webové sluzby

Nastaveni, ktera zamkl spravce, nemtiZete zménit.

Sluzby Epson Connect:
Zobrazi, zda je tiskdrna zaregistrovand a ptipojend ke sluzbé Epson Connect.
Chcete-li se zaregistrovat do sluzby, vyberte moznost Registrovat a postupujte podle pokyntl.
Po dokonceni registrace mtiZete provést nasledujici nastaveni.
[d Pozastavit/obnovit

A Zrusit registraci

Podrobné informace naleznete na nasledujicim webu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Sluzby Google Cloud Print:
Zobrazi, zda je tiskarna zaregistrovana a prihlasena ke sluzbam Google Cloud Print.
Po dokonceni registrace miiZete provést nasledujici nastaveni.
[d Povolit/Deaktivovat

[ Zrusit registraci

Podrobnosti o registraci do sluzeb Google Cloud Print jsou dostupné na nasledujicim webu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Sprava systému
Vyberte nabidku na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Sprava systému

Tuto funkci pouzivaji spravci. Dalsi informace naleznete v pfirucce Pfirucka sprdvee.

Moznosti nabidky pro volbu Poditadlo tisku

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Pocitadlo tisku

Slouzi k zobrazeni celkového poctu vytiskd, ¢ernobilych vytiskii a barevnych vytiskt od zakoupeni tiskarny.
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Priprava tiskarny

Moznosti nabidky pro volbu Stav spotfebniho mat.

Vyberte nabidku na ovlddacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Stav spotiebniho mat.

Zobrazi pribliznou hladinu inkoustu a dobu Zivotnosti udrzbové sady.

Zobrazeny symbol ,,!“ znaci, ze dochazi inkoust nebo je idrzbova sada téméf plna. Zobrazeny symbol ,X“ znadi, Ze
je nutné polozku vymeénit, protoze dosel inkoust nebo je idrzbova sada plna.

Moznosti nabidky pro volbu Udrzba

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Udrzba

Upravy kvality tisku:
Tuto funkci vyberte, pokud se objevi jakékoli potize s vasimi vytisky. MtZete zkontrolovat, zda nejsou
trysky ucpané, v pripadé potieby vycistit tiskovou hlavu a poté upravit nékteré parametry pro
zlepSeni kvality tisku.

Kontr. trysek tisk. hl.:

Pomoci této funkce 1ze zkontrolovat, zda jsou ucpané trysky tiskové hlavy. Tiskdrna vytiskne vzorek
kontroly trysek.

Cisténi tiskové hlavy:

Pomoci této funkce lze vy¢istit ucpané trysky tiskové hlavy.
Vyrovnani hlavy:

Vyberte tuto funkci a upravte tiskovou hlavu a zlepsete kvalitu tisku.

(J Radkové zarovnani

Pomoci této funkce lze vyrovnat svislé cary.

(d Vodorovné zarovnani

Tuto funkci pouzijte, jestlize vytisky obsahuji pravidelné vodorovné pruhy.

Cisténi voditka papiru:
Vyberte tuto funkci, pokud jsou na vnitfnich vale¢cich skvrny od inkoustu. Tiskarna poda papir pro
vycisténi vnittnich valeckd.

Pravidelné ¢isténi:
Tiskarna po urcité dobé automaticky provadi Kontr. trysek tisk. hl. a Cisténi tiskové hlavy. Chcete-li

zachovat vysokou kvalitu tisku, vyberte Zap.. V nasledujicich situacich provedte Kontr. trysek tisk.
hl. a Cisténi tiskové hlavy sami.

(d Problémy s vytisky

(J Kdyz je Pravidelné ¢isténi nastaveno na Vyp.

[ Pfi tisku ve vysoké kvalité, napriklad fotografii

[ Na LCD obrazovce je zprava Cisténi tiskové hlavy

40



Uzivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Souvisejici informace

=, Nastaveni kvality tisku“ na str. 112

=  Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy® na str. 90
=, Nastaven{ tiskové hlavy“ na str. 91

=, Cistén{ drahy papiru v piipadé rozmazévani inkoustu® na str. 93

Moznosti nabidky pro volbu Jazyk/Language

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Jazyk/Language

Slouzi k vybéru jazyka LCD obrazovky.

Moznosti nabidky pro volbu Stav tiskarny/tisk

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Stav tiskarny/tisk

Tisk stavu:

List stavu konfigurace:

Vytiskne listy s informacemi o aktualnim stavu a nastaveni tiskarny.

List stavu spotf. mat.:

Vytiskne listy s informacemi o stavu spotfebnich diltL.
List historie pouzivani:

Vytiskne listy s informacemi o historii pouziti tiskarny.
Seznam pisem PS3:

Vytiskne seznam pisem, ktera jsou k dispozici pro tiskarnu PostScript.

Seznam pisem PCL:
Vytiskne seznam pisem, kterd jsou k dispozici pro tiskarnu PCL.
Sit:

Zobrazi aktudlni nastaveni sité.

Moznosti nabidky pro volbu Stav ovérovaciho zarizeni

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Stav ovérovaciho zafizeni

Zobrazi stav ovéfovaciho zafizeni.
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Moznosti nabidky pro volbu Informace Epson Open Platform

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Informace Epson Open Platform

Zobrazi stav platformy Epson Open Platform.

Uspora energie

Pokud neni do uplynuti nastaveného ¢asu provedena zZadnd operace, tiskarna automaticky ptejde do rezimu
spanku nebo se vypne. Cas, po jehoz uplynuti bude tiskirna vypnuta, mizete upravit. Kazdé prodlouzeni bude mit
vliv na energetickou tc¢innost produktu. Pfed provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostiedi.

V zavislosti na misté zakoupeni mtiZe byt tiskdrna vybavena funkci, kterd ji automaticky vypne, pokud neni po
dobu 30 minut pripojena k siti.

Uspora energie — ovladaci panel

1. Vyberte moznost Nast. na domovské obrazovce.

Chcete-li vybrat polozku, presuiite se k ni pomoci tlacitek A ¥ 4P 3 poté stisknéte tlagitko OK.
2. Vyberte moznost Obecna nastaveni > Zakladni nastaveni.

3. Provedte jednu z nasledujicich akei.

O Vyberte volbu Casova¢ vyp. nebo Nastaveni vypnuti > Vypnout p¥i ne¢innosti nebo Vypnout prti
odpojeni a potom provedte nastaveni.

Q Vyberte volbu Casovaé vyp. nebo Casovaé vypnuti a potom provedte nastaveni.

Pozndmbka:
Podle mista zakoupeni miize byt vds produkt vybaven funkci Nastaveni vypnuti nebo Casovac vypnuti.
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Tisk

Tisk pomoci ovladace tiskarny v systému Windows

Jestlize nemtiZzete zménit néktera nastaveni ovladace tiskarny, mtize to byt zakazano spravcem. Obratte se na
spravce tiskarny o pomoc.

Pristup k ovladaci tiskarny

Pfi ptistupu k ovladadi tiskarny z ovladaciho panelu pocitade se nastaveni pouzije na vSechny aplikace.

Pristup k ovladaci tiskarny z ovladaciho panelu

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknéte pravym tlac¢itkem na tlacitko Start nebo jej stisknéte a podrzte a potom vyberte polozku Ovladaci
panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na tiskarnu
(nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost Piedvolby tisku.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zaiizeni a tiskarny v ¢4sti Hardware a
zvuk.Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu (nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost
Predvolby tisku.

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk Kliknéte pravym tlad¢itkem mysi na tiskdrnu a vyberte moznost Pfedvolby tisku.

(J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.Kliknéte
pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Vybrat pfedvolby tisku.

(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy.Kliknéte pravym tlacitkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Predvolby tisku.

Pristup k ovladaci tiskarny pomoci ikony tiskarny na hlavnim panelu
Ikona tiskarny na hlavnim panelu na plose systému je ikona zastupce pro rychly pristup k ovladaci tiskarny.

Kliknete-li na ikonu tiskdrny a vyberete moznost Nastaveni tiskarny, otevie se stejné okno nastaveni tiskarny jako
okno zobrazené na ovladacim panelu.Kliknete-li dvakrat na tuto ikonu, miiZete zkontrolovat stav tiskarny.

Pozndmbka:
Nezobrazi-li se ikona tiskdrny na hlavnim panelu, oteviete okno ovladace tiskdrny, kliknéte na tlacitko Pfedvolby sledovdni
na karté Udrzba a vyberte moznost Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu.

Zakladni informace o tisku

Pozndmbka:
Operace se miize lisit v zdvislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.
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Tisk

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pokud jesté neni do tiskdrny vlozeny papir, vlozte jej.
2.V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Vzhled stranky.
3. Vyhledejte poZzadovanou tiskarnu.

4. Okno ovladace tiskarny oteviete pomoci moznosti Pfedvolby nebo Vlastnosti.

f= EPSON  XXXXSeries  Printing Preferences X
Main More Options  Maintenance

Printing Presets Paper Source Auto Select ~

Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm v

=] Document - Fast

:; ocument - Standard Quality Orientation (®) Portrait () Landscape
5 Document - High Quality
Document - 2-Sided Paper Type Plain paper b
Document - 2-Up )
Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard i
P
El Document - Fast Grayscale Color @ Color o Grayscale
~& Document - Grayscale
2-Sided Printing | Off ~
Settings... Print Density. ..
MultiFage Off e Fage Order...
._I Copies 1 < Collate
— - o [/Reverse Order
a p 2 i ] 2 i
Quiet Mode off -
Show Settings |:| Print Preview
[130b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels
Sancel oy Help

5. Podle potteby zménte nastaveni.
Podrobnosti naleznete v moznostech nabidky ovladace tiskarny.

Pozndmka:
[ Vysvétleni jednotlivych polozek nastaveni naleznete také v online ndpovédé. Kliknutim pravym tlacitkem na polozku
zobrazite nabidku Ndpovéda.

(A Pokud vyberete moznost Nédhled, miiZete pied tiskem dokumentu zobrazit jeho ndhled.
6. Kliknutim na tla¢itko OK zavfete okno ovladade tiskarny.

7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Pozndmka:
Pokud vyberete moznost Nédhled, zobrazi se okno ndhledu. Chcete-li zménit nastavent, kliknéte na tlacitko Storno a
poté opakujte postup od kroku 2.

Souvisejici informace

= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

= ,Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28
= ,Seznam typl papiru® na str. 32

=, Karta Hlavni“ na str. 60
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Tisk po obou stranach

Mtizete tisknout na obé strany papiru.MtizZete vytisknout také brozuru, kterou lze vytvorit zménou poradi stranek a
slozenim vytisku.

7
N

|

I
/I

Pozndmka:
[ MiiZete pouzit automaticky nebo rucni oboustranny tisk.Béhem rucniho oboustranného tisku obratte papir, aby po
dokonéeni tisku na predni stranu mohl byt proveden tisk na druhou stranu papiru.

d NepouZijete-li papir vhodny k oboustrannému tisku, kvalita tisku se miize zhorsit a miiZe dojit k uviznuti papiru.

1 V zdvislosti na papiru a datech miiZe inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

Nastaveni tisku

Ruéni oboustranny tisk je k dispozici pouze tehdy, je-li povolen nastroj EPSON Status Monitor 3.Nemusi byt
ov$em k dispozici, je-li k tiskarné pfistupovano po siti nebo je-li pouzivana jako sdilena tiskarna.

Pozndmka:
Chcete-li povolit ndstroj EPSON Status Monitor 3, kliknéte na polozku Rozsitend nastaveni na karté Udrzba a poté vyberte
moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

1. Nakarté Hlavni ovladace tiskarny vyberte pod polozkou Oboustranny tisk danou moznost.

2. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovand nastaveni a poté kliknéte na tlacitko OK.

Podle potreby zménte nastaveni v ¢asti Hustota tisku.Toto nastaveni neni k dispozici, pokud vyberete ru¢ni
oboustranny tisk.

Pozndmka:
(A Chcete-li tisknout sklddanou broZuru, vyberte moznost BroZura.

[ P¥i provadéni nastaveni polozky Hustota tisku miiZete upravit hustotu tisku podle typu dokumentu.

A Tisk miize byt pomaly v zavislosti na kombinaci moznosti vybranych v ¢dsti Vybrat typ dokumentu v okné
Nastaveni hustoty tisku a v cdsti Kvalita na karté Hlavni.
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Tisk

3. Kliknéte na tlacitko Tisk.

U ru¢niho oboustranného tisku se po dokonéeni tisku po jedné strané v pocitaci zobrazi mistni
okno.Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku® na str. 43

® Karta Hlavni® na str. 60

Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muzete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.
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Nastaveni tisku

Na karté Hlavni ovladace tiskarny nastavte moznost Vice stranek na hodnotu 2 na list nebo 4 na list.
Souvisejici informace

w  7akladni informace o tisku“ na str. 43

® Karta Hlavni® na str. 60
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Tisk

Tisk a stohovani podle poradi stranek (tisk v obraceném poradi)

Mizete tisknout od posledni stranky tak, aby byly dokumenty stohovany v poradi stranek.

=

Nastaveni tisku

Na karté Hlavni ovladace tiskarny vyberte moznost Obracené poradi.

Souvisejici informace
) 74kladni informace o tisku® na str. 43

= Karta Hlavni® na str. 60

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Miizete procentualné zmensit nebo zvétsit dokument tak, aby odpovidal formatu papiru vlozeného do tiskarny.

e
= /
Nastaveni tisku

Na karté Dals$i moZnosti ovladace tiskarny vyberte v nastaveni Velikost papiru format dokumentu.V nastaveni
Vystupni papir vyberte format papiru, na ktery chcete tisknout.Vyberte moznost Zmensit nebo zvétsit dokument
a poté vyberte polozku Upravit na stranku nebo Zménit vel. na.Pokud vyberete polozku Zménit vel. na, zadejte
procentualni hodnotu.

Pokud chcete vytisknout snimky ve stfedu stranky, vyberte moznost Uprostied.
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Souvisejici informace
) 7akladni informace o tisku® na str. 43

® Karta Dal$i moZznosti“ na str. 61

Tisk jednoho zvétSeného snimku na vice listti (tvorba plakatu)

Tato funkce umoznuje vytisknout jeden snimek na vice listll papiru. Slepenim vytisténych listd muzete vytvorit

plakat.
- —

Nastaveni tisku

Na karté Hlavni ovladace tiskdrny nastavte nastaveni Vice stranek na hodnotu 2x1 Plakat, 2x2 Plakat, 3x3 Plakat
nebo 4x4 Plakat. Pokud kliknete na moznost Nastaveni, miZete vybrat panely, které nechcete vytisknout. Muzete
také vybrat moznosti ¢ar pro ofiznuti.

Souvisejici informace

w 74kladni informace o tisku® na str. 43

= Karta Hlavni* na str. 60
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Tvorba plakatia s vyuzitim nastaveni Prekryvajici se znacky nastaveni

Nasledujici priklad ukazuje postup vytvoreni plakatu pfi vybéru moznosti 2x2 Plakat a vybéru moznosti
Prekryvajici se znacky nastaveni v ¢asti Vytisknout ¢ary pro ofiznuti.
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sheet 3 sheet 4

1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odstfihnéte okraje Sheet 1 podél svislé modré ¢ary vedené sttedem ktizovych
znacek nahote a dole.
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Tisk

2. Umistéte okraj Sheet 1 na horni ¢ast Sheet 2 a zarovnejte ki'izové znacky, poté listy zezadu docasné slepte

paskou.
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¥ sheet1 sheet2 K
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3. Slepené listy roztiznéte na dvé ¢asti podél svislé cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se jednd o
¢aru vlevo od ktizovych znacek).
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Tisk

4. Listy zezadu spoijte lepici paskou.
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¥ sheet1 sheet2 K
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5. Zopakujte kroky 1 az 4, az jsou Sheet 3 a Sheet 4 slepené k sobé.

6. Odstrihnéte okraje Sheet 1 a Sheet 2 podél svislé modré ¢ary vedené stiedem kiiZzovych znacek vlevo a vpravo.
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7.  Umistéte okraj Sheet 1 a Sheet 2 na horni ¢ast Sheet 3 a Sheet 4 a zarovnejte kiizové znacky, poté listy zezadu

docasné slepte paskou.
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8. Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél vodorovné ervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se
jednd o ¢aru nad kifZovymi znac¢kami).

4 )

& 5] [13] [
cheet2 8 B sheet1 sheet2 B

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g

= X =

9. Listy zezadu spojte lepici paskou.

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

B sheet 3 i sheet 4 uﬂ
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10. Odtiznéte prebytecné okraje podél vnéjsich voditek.
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Tisk se zahlavim a zapatim

V zahlavi a zapati mizete vytisknout informace, naptiklad uzivatelské jméno a datum tisku.

o (m» =

Nastaveni tisku

Na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny kliknéte na moznost Vlastnosti vodoznaku a poté vyberte polozku
Zahlavi/zapati. Kliknéte na moznost Nastaveni a poté vyberte polozky, které chcete vytisknout.
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Souvisejici informace
) 7akladni informace o tisku® na str. 43

® Karta Dal$i moZznosti“ na str. 61

Tisk vodoznaku

rec

Vytisténé dokumenty mizete doplnit vodoznakem, napiiklad s oznacenim ,,Dévérné* nebo vzorem proti
kopirovani.Pokud vytisknete vzor proti kopirovani, skrytd pismena se zobrazi pfi okopirovani za icelem odliSeni
originalu od kopii.

D_= > E—w

= |4 Copy mp —

Ochranny vzorek proti kopirovani je dostupny za néasledujicich podminek:

[ Papir: bézny papir, kopirovaci papir, hlavickovy papir, recyklovany papir, barevny papir, predtistény papir nebo
oby¢ejny papir vysoké kvality

(J Kvalita: Standardni
[d Automaticky oboustranny tisk: Nevybrano

[d Korekce barev: Automaticky

Pozndmbka:
Miizete ptidat také vlastni vodoznak nebo vzorec proti kopirovini.

Nastaveni tisku

Na karté Dals$i moznosti ovladace tiskarny kliknéte na moznost Vlastnosti vodoznaku a poté vyberte polozku
Ochranny vzorek proti kopirovani nebo Vodoznak. Kliknéte na moznost Nastaveni a zménte podrobnosti,
naprtiklad velikost, hustotu nebo umisténi vzorce nebo znaku.

Souvisejici informace

® 7akladni informace o tisku® na str. 43

® Karta Dal$i moZnosti“ na str. 61
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Tisk soubord chranénych heslem

Pro tiskovou ulohu miiZete nastavit heslo. Uloha bude vytisténa az po zadani hesla na ovlddacim panelu tiskdrny.

o

Ve Nl 4

& =

el

Nastaveni tisku

Na karté Dals$i moznosti ovladace tiskarny vyberte moznost Déivérna iloha a poté zadejte heslo.

Chcete-li tlohu vytisknout, vyberte moZnost Nast. na domovské obrazovce na ovladacim panelu tiskarny a poté
vyberte moznost Déivérna tloha. Vyberte tlohu, kterou chcete vytisknout, a poté zadejte heslo.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku® na str. 43

® Karta Dal$i moZnosti na str. 61

Tisk vice soubord najednou

Nastroj Organizator tiskovych uloh Lite umoznuje spojit do jedné tiskové tlohy nékolik soubort vytvorenych v
rtiznych aplikacich. MtiZete zadat nastaveni tisku spojenych soubort, napriklad uspotadani vice stranek a

—
7
IR

= |

(=
=

NI

Nastaveni tisku
Na karté Hlavni ovladace tiskarny vyberte moznost Organizator tiskovych uloh Lite. Po zahajeni tisku se zobrazi

okno Organizator tiskovych tloh Lite. V otevieném okné Organizator tiskovych tloh Lite otevfete soubor, ktery
chcete zkombinovat s aktudlnim souborem, a poté zopakujte vyse uvedené kroky.
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Po vybéru tiskové ulohy pridané do nastaveni Tisk projektu v okné Organizator tiskovych uloh Lite muzete upravit
rozvrzeni stranky.

Kliknutim na moznost Tisk v nabidce Soubor zahjjite tisk.

Pozndmbka:

Pokud zavtete okno Organizdtor tiskovych tiloh Lite pted ptiddnim vSech tiskovych dat do nabidky Tisk projektu, bude
aktudlni tiskova siloha zrusena. Kliknutim na tlacitko Ulozit v nabidce Soubor uloZite aktudlni ilohu. Pfipona uloZenych
souborii je ,ecl”

Chcete-li otev¥it nabidku Tisk projektu, kliknutim na moZnost Organizdtor tiskovych tiloh Lite na karté Udrzba ovladace
tiskdrny oteviete okno Organizdtor tiskovych uiloh Lite. Poté pomoci ptikazu Otevfit z nabidky Soubor vyberte poZadovany
soubor.

Souvisejici informace

® 7akladni informace o tisku® na str. 43
= Karta Hlavni® na str. 60

Tisk pomoci funkce univerzalniho barevného tisku

Viditelnost textd a snimk na vytiscich miizete zlepsit.

=

([
[ =

Funkce Barevny univerzalni tisk je dostupna, pouze pokud jsou vybrana nasledujici nastaveni.

[ Typ papiru: bézny papir, kopirovaci papir, hlavi¢kovy papir, recyklovany papir, barevny papir, predtistény papir,
obycejny papir vysoké kvality

(d Kvalita: Standardni nebo vy$si kvality

[J Barva tisku:Barva

(4 Aplikace: Microsoft® Office 2007 nebo novéjsi

[ Velikost textu: 96 bodt nebo mensi

Nastaveni tisku

Na karté Dalsi moZnosti ovladace tiskdrny kliknéte na moznost Moznosti obrazku v nastaveni Korekce barev. V
nastaveni Barevny univerzalni tisk vyberte pozadovanou moznost. Kliknéte na moznost Moznosti vylep$eni a
zadejte roz$ifend nastaveni.

Pozndmka:
[ K nékterym znakiim mohou byt pfidany jiné znaky, naptiklad znak + se miiZe zobrazovat jako *.

d Vzory a podtrzené znaky specifické pro dané aplikace mohou zménit obsah vytistény pomoci téchto nastaveni.
[ PFi pouziti nastaveni Barevny univerzdlni tisk se miiZe zhorsit kvalita fotografii a dalsich snimkii.

[ Pfi pouziti nastaveni Barevny univerzdlni tisk se zpomali tisk.
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Souvisejici informace
) 7akladni informace o tisku® na str. 43

® Karta Dal$i moZznosti“ na str. 61

Nastaveni barvy tisku

Miizete nastavit barvy pouzivané v tiskové tloze.

- |

Pozndmbka:
Tyto uipravy se nepouZiji na piivodni data.

([
[ =

Nastaveni tisku
Na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny nastavte moznost Korekce barev na hodnotu Vlastni. Kliknutim na
moznost UpFesnit oteviete okno Korekce barev a poté vyberte zptisob korekce barev.

Pozndmka:
[d Na karté Dalsi moznosti je ve vychozim nastaveni vybrana moznost Automaticky. S timto nastavenim budou barvy
automaticky upraveny tak, aby odpovidaly nastaveni typu papiru a kvality tisku.

[d Funkce PhotoEnhance v okné Korekce barev slouzi k provedeni analyzy umisténi subjektu a k ndsledné tipravé barvy.
Pokud jste tedy umisténi predmétu zménili, naptiklad zmensenim Ci zvétsenim, ofiznutim nebo otocenim snimku, miiZe
se necekané zménit barva. Jestlize je snimek rozostreny, odstin miiZe byt neptirozeny. Pokud se barvy zméni nebo
nebudou pfirozené, zvolte jiny reZim tisku nez PhotoEnhance.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku® na str. 43

® Karta Dal$i moZnosti“ na str. 61

Tisk ke zd{raznéni tenkych car

Céry, které jsou piilis tenké, nez aby mohly byt vytistény, mizete zesilit.

=)
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Nastaveni tisku

Na karté Dals$i moZznosti ovladace tiskarny kliknéte na moznost MozZnosti obrazku v nastaveni Korekce barev.
Vyberte moznost Zdaraznit tenké cary.

Souvisejici informace
w 7akladni informace o tisku® na str. 43

®  Karta Dal$i moZnosti“ na str. 61

Tisk jasnych ¢arovych koédii

Mizete tisknout jasné ¢arové kody, které se snadno skenuji. Tuto funkci zapnéte pouze v pripadé, ze vase
vytisknuté ¢arové kddy nelze skenovat.

Al

Tuto funkci muiZete pouzit za nasledujicich podminek.

01234

[d Papir: obycejny papir, kopirovaci papir, hlavickovy papir, recyklovany papir, barevny papir, predtistény papir,
oby¢ejny papir vysoké kvality, silny papir s gramazi 91 az 256 g/m? nebo obalka

(1 Kvalita: Standardni, Vysoky (neni dostupnd pro papir s gramazi 161 az 256 g/m?)

Pozndmbka:
Zostteni nemusi byt vzdy mozné v zdvislosti na okolnostech.

Nastaveni tisku
Na karté Udrzba ovladae tiskarny kliknéte na moZznost Rozgifena nastaveni a poté vyberte polozku Rezim

¢arového kodu.

Souvisejici informace
®  7akladni informace o tisku® na str. 43
® Karta Udrzba“ na str. 62

Zruseni tisku

Tiskovou tlohu muiZete zrusit v pocitaci. Po odeslani tiskové ulohy do tiskarny ji vSak nemizete zrusit v pocitaci. V
takovém pripadé zruste tiskovou ulohu na ovladacim panelu tiskarny.
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Zruseni uloh

V pocitaci kliknéte pravym tlacitkem na moznost Zarizeni a tiskarny, Tiskarna nebo Tiskarny a faxy. Kliknéte na
moznost Zobrazit aktualni tiskové ulohy, kliknéte pravym tlacitkem na tulohu, kterou chcete zrusit, a poté vyberte

tlacitko Storno.

Moznosti nabidky pro ovladac tiskarny

V aplikaci otevrete okno tisku, vyberte tiskarnu a poté oteviete okno ovladace tiskarny.

Poznamka:

Nabidky se lisi v zdvislosti na vybrané moznosti.

Karta Hlavni

Predvolby tisku

Pridat/Odebrat
predvolby

Muzete pfidat nebo odebrat vlastni predvolby ¢asto pouzivanych
nastaveni tisku. V seznamu vyberte predvolbu, kterou chcete pouzit.

Zobrazit nastaveni

Zobrazi seznam polozek, které jsou momentélné nastaveny na kartach Hlavni a Dal$i moznosti.

Obnovit vychozi

Slouzi k vraceni vychoziho tovérniho nastaveni. Nastaveni na karté Dal$i moznosti se také resetuji
do vychozich hodnot.

Hladiny inkoustu

Slouzi k zobrazeni pfibliznych hladin inkoustu.

Zdroj papiru

Slouzi k vybéru zdroje papiru, ze kterého bude podavan papir. Pokud chcete automaticky vybrat
zdroj papiru zvoleny pod poloZzkou Nastaveni papiru v tiskarné, vyberte moznost Automaticky
vybrat.

Velikost papiru

Slouzi k vybéru formatu papiru, na ktery chcete tisknout. Pokud vyberete moznost UzZivatelské,
zadejte Sitku a vysku papiru.

Orientace Slouzi k vybéru orientace, kterou chcete pouzit pfi tisku.

Typ papiru Slouzi k vybéru typu papiru, na ktery budete tisknout.

Kvalita Slouzi k vybéru kvality tisku, kterou chcete pouzit. Dostupna nastaveni zavisi na typu vybraného
papiru.

Barva Slouzi k vybéru barvy pro danou tiskovou ulohu.

Oboustranny tisk Umoznuje provést oboustranny tisk.

Nastaveni Muizete urcit okraje a ohraniceni vazby. P¥i tisku vicestrankovych
dokumentl mizete vybrat, zda chcete tisknout od pfedni nebo od zadni

stranky.

Hustota tisku Slouzi k vybéru typu dokumentu a Upravé hustoty tisku. Pokud je
vybréana pfislusna hustota tisku, obrazky se nerozpiji a nebudou viditelné
na zadni strané. Vyberte moznost Uzivatelské a ru¢né upravte hustotu

tisku.

Vice stranek

Umozniuje vytisknout nékolik stranek na jeden list nebo vytisknout plakat. Kliknéte na moznost
Poradi stranek a urcete poradi, ve kterém budou vytistény stranky.
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Kopie Slouzi k nastaveni poctu kopii, které chcete vytisknout.
Tridit Slouzi k tisku vicestrankovych dokumentt sefazenych a rozttidénych do
sad.
Obracené poradi Umoznuje tisknout od posledni stranky tak, aby byly stranky po vytisténi
stohovany ve sprdvném poradi.
Skryty rezim Slouzi ke snizeni hluku pfi provozu tiskarny. Jeho povolenim se ale mize snizit rychlost tisku.
Nahled Zobrazi ndhled dokumentu pred tiskem.

Organizétor
tiskovych uloh Lite

Tuto moznost vyberte, pokud chcete tisknout pomoci funkce Organizator tiskovych uloh Lite.

Karta Dalsi moznosti

Predvolby tisku

Pridat/Odebrat
predvolby

Pro ¢aso pouzivané nastaveni tisku mGzete pfidat nebo odebrat vlastni
predvolby.V seznamu vyberte pfedvolbu, kterou chcete pouZzit.

Zobrazit nastaveni

Zobrazi seznam polozek, které jsou momentélné nastaveny na kartach Hlavni a Dal$i moznosti.

Obnovit vychozi

Vréti véechna nastaveni do plvodnich tovarnich hodnot.Nastaveni na karté Hlavni se také resetuji
do vychozich hodnot.

Velikost papiru

Vyberte velikost dokumentu.

Vystupni papir

Vyberte velikost papiru, na ktery chcete tisknout.Pokud se moznost Vystupni papir lisi od
moznosti Velikost papiru, vybere se automaticky moznost Zmensit nebo zvétsit dokument.Pri
tisku dokument(i beze zmény velikosti nemusite vybirat moznost Vystupni papir.

Zmensit nebo zvétsit
dokument

Umoznuje dokument zmensit nebo zvétsit.

Upravit na stranku Automaticky zmensi nebo zvétsi dokument tak, aby se vesel na papir o

velikosti vybrané v ¢asti Vystupni papir.

Zménit vel. na Vytiskne se s konkrétnim procentem.

Uprostied Vytiskne snimky uprostfed papiru.

Korekce barev

Automaticky Upravi automaticky barvy snimkd.

Vlastni Umozni vam provadét ru¢ni opravu barev.Pro dalsi nastaveni kliknéte na

polozku Upfesnit.

Moznosti obrazku Umozniuje moznosti kvality tisku jako Barevny univerzalni tisk nebo
Opravit jev Cerv.o¢i.MUzete také zvysit tloustku tenkych car a zajistit tak

jejich viditelnost na vytiscich.

Vlastnosti vodoznaku

Umoziuje provést nastaveni pro vzory proti kopirovani a vodoznaky.

Davérna uloha

Ochrana ddvérnych dokumentd heslem pfi tisku.Pokud pouzijete tuto funkci, ulozi se tdaje tisku
do tiskdrny a bude je mozné vytisknout pouze po zadani hesla pomoci ovlddaciho panelu
tiskarny.Kliknutim na moznost Nastaveni m(izete zménit nastaveni.
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Dalsi nastaveni

Otocit 0 180° Otodi stranky pred tiskem o 180 stupriti.Tato funkce je uzite¢na pfi tisku

na papir jako obalky, které jsou vlozeny pevnym smérem v tiskarné.

Vysoka rychlost Zajisti tisk v obou smérech pohybu tiskové hlavy.Rychlost tisku se zvysi,

muze se viak snizit kvalita.

Zrcadlovy obraz Obrati obrazek tak, aby se tisk zobrazil zrcadlové.

Karta Udrzba

Kontrola trysek

Vytiskne kontrolni vzor trysek pro kontrolu, zda nejsou ucpané trysky tiskové hlavy.

Cisténi hlavy

Vycisti ucpané trysky tiskové hlavy. Jelikoz tato funkce vyuziva trochu inkoustu, Cistéte tiskové hlavy
pouze v pfipadé, ze jsou ucpané.

Organizétor
tiskovych uloh Lite

Otevie okno Organizator tiskovych dloh Lite. Udaje mGzete ulozZit a upravit.

EPSON Status
Monitor 3

Otevie okno EPSON Status Monitor 3. Zde mizete zkontrolovat stav tiskarny a spotiebnich dild.

Predvolby sledovani

Umoznuje nastavit polozky v okné EPSON Status Monitor 3.

Rozsifena nastaveni

Umoznuje zadani mnoha nastaveni. Kliknutim pravym tla¢itkem na vybranou polozku zobrazite
nabidku Napovéda s podrobnostmi.

Tiskova fronta

Zobrazi ulohy, které cekaji na vytisténi. Tiskové ulohy mUzete zkontrolovat nebo pozastavit nebo
muzete pokracovat v jejich tisku.

Informace o tiskarné
a doplncich

MuzZete registrovat uZivatelské Gcty. Pokud je v tiskarné nastavena funkce Rizenf pfistupu, je nutné
zaregistrovat dany ucet.

Jazyk

Zméni jazyk pouzivany v okné ovladace tiskarny. Chcete-li pouzit nastaveni, zaviete ovladac
tiskarny a poté jej znovu otevrete.

Aktualizace softwaru

Spustte néstroj EPSON Software Updater a zkontrolujte, zda je na internetu k dispozici nejnové;si
verze aplikaci.

Technicka podpora

Umozni vam pfistup na webovou stranku technické podpory Epson.

Tisk pomoci ovladace tiskarny PostScript v systému

Windows

Ovladac¢ tiskarny PostScript prevadi prikazy do tiskarny pomoci jazyka PostScript Page Description Language.

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pokud jesté neni do tiskarny vlozeny papir, vlozte jej.

2.V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku

3. Vyhledejte pozadovanou tiskarnu.
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4. Okno ovladace tiskarny oteviete pomoci moznosti Pfedvolby nebo Vlastnosti.

= EPSON XXXX Series Printing Preferences X
Faper/Quality  |ayout  Access Cortrol Settings

Tray Selection

Paper Source: Automatically Select v
Media: | Phin v

Color

- B,
-§ (O Black & White ® Color

Advanced...

Cancel ooy

5. Podle potteby zménte nastaveni.

Podrobnosti naleznete v moznostech nabidky ovladace tiskarny.
6. Kliknutim na tlac¢itko OK zaviete ovladac tiskarny a zobrazite podrobnosti.

7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28
= Seznam typl papiru® na str. 32

=, Karta Papir a kvalita“ na str. 64

7¢¢

® Karta rozvrzeni® na str. 64

Moznosti nabidky pro ovladac tiskarny PostScript

V aplikaci otevtete okno tisku, vyberte tiskarnu a poté oteviete okno ovladace tiskarny.

Pozndmka:
Nabidky se li$i v zdvislosti na vybrané moznosti.
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Karta Papir a kvalita

Vybér zasobniku Zdroj papiru Slouzi k vybéru zdroje papiru, ze kterého bude podavan papir.

Pokud chcete automaticky vybrat zdroj papiru zvoleny pod
polozkou Nastaveni papiru, vyberte moznost Automaticky

vybrat.
Média Slouzi k vybéru typu papiru, na ktery budete tisknout.
Barva Slouzi k vybéru barvy pro danou tiskovou ulohu.
Karta rozvrzeni
Orientace Slouzi k vybéru orientace, kterou chcete pouzit pfi tisku.
Tisk po obou UmozZiuje provést oboustranny tisk.
stranach
Pofadi stranek Slouzi k vybéru tisku od prvni nebo posledni stranky. Pokud vyberte moznost Od posledni, budou
stranky po vytisténi stohovany ve spravném poradi podle ¢isel stranek.
Format stranky Pocet stranek Umoznuje vytisknout nékolik strdnek na jeden list.
natt RozlozZeni stranek Umoznuje urcit rozvrzeni stranky pfi tisku nékolika stranek
na list na jeden list.
Brozura Tuto moznost vyberte, pokud chcete vytvofit brozuru.
Vazba brozury Slouzi k vybéru pozice vazby brozury.

ré ré v

Karta nastaveni fizeni pristupu

Sprévce miize omezit pouzivani tiskarny. K tisku ziskate pfistup po registraci uc¢tu v ovladadi tiskdrny. Obratte se
na spravce a pozadejte ho o tidaje ohledné vaseho uzivatelského uctu.

Nastaveni fizeni Registrace uzivatele Umoznuje zaddani uzivatelského jména a hesla.
pfistupu

Uzivatelské jméno Slouzi k zadani uzivatelského jména.

Heslo Slouzi k zadani hesla.

Rozsirené moznosti

Papir/vystup Velikost papiru Slouzi k vybéru formatu papiru, na ktery chcete tisknout.

Kopie Slouzi k nastaveni poctu kopii, které chcete vytisknout.
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Grafika Kvalita tisku Slouzi k vybéru kvality tisku, kterou chcete pouzit.
Sprava barev obrazu Slouzi k vybéru zdméru nebo zptsobu ICM.
Zména velikosti Slouzi ke zmen3eni nebo zvétSeni dokumentu.
Pismo TrueType Nastavi nahradni pismo na pismo TrueType.
MozZnosti Roz3ifené moznosti Umoznuje podrobné nastavit funkce tisku.
dokumentu tisku
Moznosti jazyka Umoznuje zadani volitelnych nastaveni.
PostScript
Funkce tiskarny Color Mode Slouzi k vybéru barevného nebo c¢ernobilého
tisku.
Press Simulation Muizete vybrat inkoustovou barvu CMYK za
Ucelem simulace v rdmci tisku inkoustové
barvy CMYK ofsetového tisku.
Ink Save Mode Setfi inkoust snizenim hustoty tisku.
Rotate by 180° Otoci pred tiskem data o 180 stupni.
Zruseni tisku

Tiskovou tlohu miiZete zrusit v pocitac¢i. Po odeslani tiskové ulohy do tiskarny ji vSak nemuzete zrusit v pocitaci. V
takovém pripadé zruste tiskovou ulohu na ovladacim panelu tiskarny.

Zruseni uloh

V pocitaci kliknéte pravym tla¢itkem na moznost Zarizeni a tiskarny, Tiskarna nebo Tiskarny a faxy. Kliknéte na
moznost Zobrazit aktualni tiskové ulohy, kliknéte pravym tlacitkem na tlohu, kterou chcete zrusit, a poté vyberte
tlac¢itko Storno.

Tisk pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS

Zakladni informace o tisku

Pozndmbka:
Operace se lisi v zavislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pokud jesté neni do tiskarny vlozeny papir, vlozte jej.
2. Z nabidky Soubor vyberte ptikaz Tisk, ptipadné jiny prikaz, kterym otevrete dialogové okno tisku.

V piipadé potieby kliknutim na moznost Zobrazit podrobnosti nebo na symbol ¥ rozbalte okno tisku.

3. Vyhledejte pozadovanou tiskarnu.
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4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

Printer:  EPSON XXXX &
Presets: Default Settings E
Copies: |1
Pages: D All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 E) 2106y 297 mm

Orientation: T£ T:

Print Settings

Paper Source:  Auto Select

Media Type: plain papers

(of of o

Print Quality:  Marmal

Grayscale

Mirror Image

Pozndmbka:
Nezobrazi-li se v systému OS X Mountain Lion nebo vyssi verzi nabidka Nastaveni tisku, oviadac tiskdrny Epson nebyl
spravné nainstalovin.

Vyberte moznost Predvolby systému v nabidce " > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax),
odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte. Tiskdrnu priddte podle postupu niZe.

http://epson.sn

5. Podle potteby zménte nastaveni.

Podrobnosti naleznete v moznostech nabidky ovladace tiskarny.

6. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

=, Vkladani papiru do Zadni podévéani papiru® na str. 28
= ,_Seznam typl papiru® na str. 32

= . Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni tisku“ na str. 71
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Tisk po obou stranach

Mizete tisknout na obé strany papiru.

7
N

I
—
/I

Pozndmka:
[d Nepouzijete-li papir vhodny k oboustrannému tisku, kvalita tisku se miize zhorsit a miiZe dojit k uviznuti papiru.

1 V zavislosti na papiru a datech miiZe inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

Souvisejici informace

= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

Nastaveni tisku
V mistni nabidce vyberte moZnost Nastaveni oboustranného tisku.Vyberte zptisob oboustranného tisku a poté
upravte nastaveni Typ dokumentu.

Pozndmka:
1 V zavislosti na typu dokumentu se miize snizit rychlost tisku.

[ Pri tisku fotografii s velkou hustotou dat vyberete moZnost Text a grafika nebo Text a fotografie v nastaveni Typ
dokumentu.Pokud jsou vytisky rozmazané nebo inkoust prosakuje na druhou stranu papiru, upravte nastaveni Hustota
tisku a Zvysend délka schnuti v nabidce Nastaveni.

Souvisejici informace

w 74kladni informace o tisku® na str. 65

= ,Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni oboustranného tisku“ na str. 72
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wn

Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muizete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.
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Nastaveni tisku

V mistni nabidce vyberte moznost Usporadani. Nastavte pocet stranek v ¢asti Stranky na list, Smér usporadani
(poradi stranek) a Okraj.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku® na str. 65

= ,Moznosti nabidky pro rozvrzeni“ na str. 71

Tisk a stohovani podle poradi stranek (tisk v obraceném poradi)

Miizete tisknout od posledni stranky tak, aby byly dokumenty stohovany v potadi stranek.

-—)

Nastaveni tisku

V mistni nabidce vyberte moznost Zpracovani papiru. Nastaveni Poradi stranek nastavte na hodnotu Obracené.

Souvisejici informace

® 74kladni informace o tisku® na str. 65
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= _Moznosti nabidky pro zpracovani papiru® na str. 71

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Mtzete procentualné zmensit nebo zvétsit dokument tak, aby odpovidal formatu papiru vlozeného do tiskarny.

Nastaveni tisku

Pokud se ma tisk prizptisobit formatu papiru, vyberte v mistni nabidce moznost Zpracovani papiru a poté vyberte
polozku Prizpusobit velikosti papiru.V casti Cilova velikost papiru vyberte format papiru vlozeného do
tiskarny.Pokud chcete zmensit velikost dokumentu, vyberte moznost Pouze zmensit.

Pfi tisku s uréenym procentudlnim zvét§enim provedte jednu z nasledujicich akci.

[d V nabidce Soubor dané aplikace vyberte moznost Tisk.Vyberte moznost Tiskarna, do pole Méfitko zadejte
procentudalni hodnotu a poté kliknéte na moznost Tisknout.

[d V nabidce Soubor dané aplikace vyberte moznost Vzhled stranky.V nabidce Format pro vyberte svou
tiskarnu, do pole Méfitko zadejte procentualni hodnotu a poté kliknéte na moznost Tisknout.

Pozndmka:

Vyberte formdt papiru, ktery jste v aplikaci zadali jako nastaveni Velikost papiru.

Souvisejici informace
w 74kladni informace o tisku® na str. 65

= _Moznosti nabidky pro zpracovani papiru® na str. 71
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Nastaveni barvy tisku

Miuzete nastavit barvy pouzivané v tiskové uloze.

- - |

Pozndmbka:
Tyto tipravy se nepouziji na piivodni data.

[
[ =

Nastaveni tisku

V mistni nabidce vyberte moZnost Barevna shoda a poté vyberte polozku EPSON Color Controls. V mistni
nabidce vyberte moznost MoZnosti barev a poté vyberte jednu z dostupnych moznosti. Kliknéte na $ipku vedle
moznosti UpFesnit nastaveni a poté provedte podrobnéjsi nastaveni.

Souvisejici informace
= Zkladni informace o tisku“ na str. 65
= ,Moznosti nabidky pro zajidténi barevné shody* na str. 71

= Moznosti nabidky pro volbu Moznosti barev® na str. 72

Zruseni tisku

Tiskovou tlohu muiZete zrusit v pocitaci. Po odeslani tiskové tlohy do tiskarny ji vSak nemiiZete zrusit v pocitaci. V
takovém pripadé zruste tiskovou ulohu na ovladacim panelu tiskarny.

Zruseni uloh

Kliknéte na ikonu tiskdrny v nastroji Dock. Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit, a provedte jednu z nasledujicich
akei.

4 OS X Mountain Lion nebo novéjsi

Kliknéte na ikonu vedle ukazatele prubéhu.

[ Mac OS X v10.6.8 az v10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.

Moznosti nabidky pro ovladac tiskarny

V aplikaci oteviete okno tisku, vyberte tiskarnu a poté oteviete okno ovladace tiskarny.

Pozndmbka:
Nabidky se li$i v zdvislosti na vybrané moznosti.
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Moznosti nabidky pro rozvrzeni

Stranky na list

Slouzi k vybéru poctu stranek, které chcete vytisknout na jeden list.

Smér usporadani

Slouzi k ur¢eni poradi, ve kterém budou vytistény stranky.

Okraj

Slouzi k vytisténi stranky s okraji.

Obratit orientaci
stranek

Slouzi k otoceni stranky o 180 stupna pred tiskem.Tuto polozku vyberte pfi tisku na papir, napfiklad
na obdlky, které jsou do tiskarny viozeny jednim ur¢enym smérem.

Prevratit vodorovné

Slouzi k prevraceni snimku a jeho vytisténi tak, jak by se zobrazil v zrcadle.

v ”

Moznosti nabidky pro zajisténi barevné shody

ColorSync

EPSON Color Controls

Vyberte zpUsob, pomoci kterého chcete upravovat barvu. Pomoci téchto moznosti upravite barvy
zobrazeni pouzité v tiskarné a v pocitaci, aby si co nejvice odpovidaly.

Moznosti nabidky pro zpracovani papiru

Snaset stranky

Slouzi k tisku vicestrankovych dokumentu sefazenych a rozttidénych do sad.

Stranky k tisku

Slouzi k vybéru tisku pouze sudych nebo pouze lichych stranek.

Poradi stranek

Slouzi k vybéru tisku od prvni nebo posledni stranky.

PrizpGsobit velikosti
papiru

Slouzi k tisku pfizptsobenému formatu vioZzeného papiru.

Cilova velikost papiru Slouzi k vybéru formatu papiru, na ktery se bude tisknout.

Pouze zmensit Tuto moznost vyberte, pokud chcete zmensit velikost dokumentu.

Moznosti nabidky pro titulni stranku

Tisk titulni stranky

Slouzi k vybéru, zda chcete vytisknout titulni stranku i nikoli. Pokud chcete pfidat zadni stranku,
vyberte moznost Za dokumentem.

Typ titulni stranky

Slouzi k vybéru obsahu titulni stranky.

Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni tisku

Zdroj papiru

Slouzi k vybéru zdroje papiru, ze kterého bude podévéan papir. Tato polozka se nezobrazi v pfipadé,
Ze ma tiskdrna pouze jeden zdroj papiru. Vybérem moznosti Automaticky vybrat zvolite zdroj
papiru, ktery se automaticky shoduje s polozkou Nastaveni papiru dané tiskarny.

Typ média Slouzi k vybéru typu papiru, na ktery budete tisknout.
Kvalita tisku Slouzi k vybéru kvality tisku, kterou chcete pouzit. Moznosti se lisi v zavislosti na typu papiru.
Stupné Sedi Tuto moznost vyberte, pokud chcete tisknout ¢ernou barvou nebo v odstinech Sedé.
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Zrcadlovy obraz Prevrati snimek a vytiskne ho tak, jak by se zobrazil v zrcadle.

Moznosti nabidky pro volbu Moznosti barev

Ru¢ni nastaveni Slouzi k ru¢ni Gpravé barvy. Pod polozkou UpFesnit nastaveni muizete vybrat podrobna nastaveni.

PhotoEnhance Vysledny obraz bude ostfejsi se zivéjsimi barvami, protoze kontrast, sytost a jas plvodniho obrazu
se nastavi automaticky.

Vypnuto (Bez Gpravy Slouzi k tisku bez vylep3eni nebo Upravy barev.
barev)

Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni oboustranného tisku

Oboustranny tisk Slouzi k tisku na obé strany papiru.

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro systém Mac OS

Otevieni okna nastaveni operaci v ovladaci tiskarny pro systém Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému a
poté vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

Provozni nastaveni ovladace tiskarny Mac OS

[ Silny papir a obalky: Zabranuje rozmazavani inkoustu pti tisku na tlusty papir. Timto se mdZe snizit rychlost
tisku.

[J Preskakovat prazdné stranky: Pfi tisku nevytiskne prazdné stranky.

(4 Skryty rezim: Omezi Sum béhem tisku, ale miize zpomalit rychlost tisku.

Q Povolit docasny CB tisk: Doc¢asné zajisti tisk pouze ¢ernym inkoustem.

[d Vysokorychlostni tisk: Zajisti tisk v obou smérech pohybu tiskové hlavy. Rychlost tisku se zvysi, miize se vsak
snizit kvalita.

[ Vytisténé dokumenty pro archivaci: Podava papir takovym zpiisobem, aby se snadno zaloZil pfi tisku na $itku
nebo pri oboustranném tisku. Tisk na obalky neni podporovén.

(4 Upozornéni: Umozni ovladaci tiskarny zobrazovat varovna upozornéni.

[d Navazat obousmérnou komunikaci: Tato funkce by obvykle méla byt nastavena na Zapnuto. Pokud neni mozné
ziskat informace o tiskdrné z divodu sdileni tiskarny s pocitaci se systémem Windows v siti nebo z jiného
davodu, vyberte moznost Vypnuto.

(4 Dolni kazeta: Slouzi k pridani volitelné kazety na papir do zdrojt papiru.
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Tisk pomoci ovladace tiskarny PostScript v systému
Mac OS

Ovladac tiskarny PostScript prevadi prikazy do tiskarny pomoci jazyka PostScript Page Description Language.

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pokud jesté neni do tiskarny vlozeny papir, vlozte jej.
2.V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku.

V piipadé potieby kliknutim na moznost Zobrazit podrobnosti nebo na symbol ¥ rozbalte okno tisku.
3. Vyhledejte pozadovanou tiskarnu.

4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Tiskové funkce.

Printer:  EPSON XXXX m
Presets: Default Settings T
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: |1
Paper Size: A4 g 210 by 297 mm

Orientation: | I # I

Printer Features

[Feature Sets:  Quality ﬁ]

MediaType: Plain

Print Quality:  Fine ﬁ

Cancel [FTrITT—|

5. Podle potteby zménte nastaveni.

Podrobnosti naleznete v moznostech nabidky ovladace tiskarny.

6. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

= , Vklddani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

= ,Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28
= ,Seznam typl papiru® na str. 32
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= ,Moznosti nabidky pro funkce tiskdrny“ na str. 75

Moznosti nabidky pro ovladac tiskarny PostScript

V aplikaci otevrete okno tisku, vyberte tiskarnu a poté oteviete okno ovladace tiskarny.

Pozndmka:

Nabidky se lisi v zavislosti na vybrané moZnosti.

Moznosti nabidky pro rozvrzeni

Stréanky na list

Slouzi k vybéru poctu stranek, které chcete vytisknout na jeden list.

Smér usporadani

Slouzi k ur¢eni poradi, ve kterém budou vytistény stranky.

Okraj

Vytiskne stranky s okraji.

Oboustranné

Umozniuje provést oboustranny tisk.

Obratit orientaci
stranek

Pied tiskem otoci stranku o 180 stupnd.

Prevratit vodorovné

Prevrati snimek a vytiskne jej jako odraz v zrcadle.

v ”

Moznosti nabidky pro zajisténi barevné shody

ColorSync

V tiskarné

Vyberte zpUsob, pomoci kterého chcete upravovat barvu. Pomoci téchto moznosti upravite barvy
zobrazeni pouzité v tiskarné a v pocitaci, aby si co nejvice odpovidaly.

Moznosti nabidky pro zpracovani papiru

Snaset stranky

Slouzi k tisku vicestrankovych dokumentu sefazenych a roztridénych do sad.

Stranky k tisku

Slouzi k vybéru tisku pouze sudych nebo pouze lichych stranek.

Poradi stranek

Slouzi k vybéru tisku od prvni nebo posledni stranky.

PrizpGsobit velikosti
papiru

Slouzi k tisku pfizptsobenému formétu vioZzeného papiru.

Cilova velikost papiru Slouzi k vybéru formatu papiru, na ktery se bude tisknout.

Pouze zmensit Tuto moznost vyberte, pokud chcete zmensit velikost dokumentu.
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Moznosti nabidky pro vkladani papiru

Vsechny stranky ze Slouzi k vybéru zdroje papiru, ze kterého bude podavan papir.
zdroje

Pokud vyberete moznost Automaticky, bude automaticky vybran zdroj papiru, ktery se shoduje

Prvni strénka ze zdroje / s nabidkou Nastaveni papiru v tiskarné.

Zbyvaijici Vybrat mlizete také zdroj papiru pro stranku.

Moznosti nabidky pro titulni stranku

Tisk titulni stranky Slouzi k vybéru, zda chcete vytisknout titulni stranku i nikoli. Pokud chcete pfidat zadni stranku,
vyberte moznost Za dokumentem.

Typ titulni strdnky Slouzi k vybéru obsahu titulni stranky.

Moznosti nabidky pro funkce tiskarny

Sady funkci Quality MediaType Slouzi k vybéru typu papiru, na ktery budete
tisknout.
Print Quality Slouzi k vybéru kvality tisku, kterou chcete pouzit.
Barva Color Mode Slouzi k vybéru barevného nebo ¢ernobilého tisku.
Press Simulation MuUzete vybrat inkoustovou barvu CMYK za ucelem

simulace v rdmci tisku inkoustové barvy CMYK
ofsetového tisku.

Jiné Ink Save Mode Setti inkoust snizenim hustoty tisku.

Zruseni tisku

Tiskovou tlohu muiZete zrusit v poditacdi. Po odeslani tiskové ulohy do tiskdrny ji vSak nemizete zrusit v pocitaci. V
takovém pripadé zruste tiskovou ulohu na ovladacim panelu tiskarny.

Zruseni uloh

Kliknéte na ikonu tiskarny v nastroji Dock. Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit, a provedte jednu z nasledujicich
akei.

(d OS X Mountain Lion nebo nové¢jsi

Kliknéte na ikonu vedle ukazatele prubéhu.
d Mac OS X v10.6.8 azv10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.
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Tisk z chytrych zafizeni

Pouzivani funkce Epson iPrint

Funkce Epson iPrint umoznuje tisknout fotografie, dokumenty a webové stranky z chytrych zatizeni, jako jsou
chytré telefony nebo tablety. MuZete pouzit mistni tisk, tisknout z chytrého zatizeni, které je pfipojeno ke stejné
bezdratové siti, jako vase tiskarna, nebo vzdaleny tisk, tisknout ze vzdaleného umisténi pres Internet. Chcete-li
pouzit vzdaleny tisk, zaregistrujte vasi tiskarnu u sluzby Epson Connect.

[ -
-E-
EPSON

Souvisejici informace

= Tisk pomoci sitové sluzby® na str. 103

Pripojeni z inteligentniho zafizeni pomoci sluzby Wi-Fi Direct

Musite pripojit chytré zatizeni k tiskdrné pro tisk z chytrého zatizeni.

Funkce Wi-Fi Direct umoznuje pripojit tiskdrnu pfimo k zatizenim bez piistupového bodu. Tiskarna funguje jako
ptistupovy bod.

g Dilezité:
Kdyz se k tiskdrné ptipojite z chytrého zafizeni pomoci ptipojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod),
tiskdrna se pripoji ke stejné siti Wi-Fi (SSID) jako chytré zatizeni a vytvoii se mezi nimi komunikace. Je-li tiskdrna
vypnutd, chytré zatizeni se automaticky ptipoji k dalsi dostupné siti Wi-Fi. Po opétovném zapnuti tiskdrny se proto
pocitac nebo chytré zatizeni znovu neptipoji k predchozi siti Wi-Fi. Chytré zafizeni znovu pfipojte k identifikdtoru
SSID pripojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod) tiskdrny.
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1. Vyberte polozku gg’ ‘ E:? na domovské obrazovce.

Chcete-li vybrat polozku, presuiite se k ni pomoci tlacitek A ¥ 4P 2 poté stisknéte tlacitko OK.

Confidential
9. [e 5]

Maintenance Settings

o

2. Vyberte moznost Wi-Fi Direct.

3. Stisknéte tlacitko OK.

Pokud jste provedli nastaveni Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy bod), zobrazi se podrobné informace o
pripojeni. Prejdéte ke kroku 5.

4. Stisknéte tladitko OK.

5. Zkontrolujte identifikator SSID a heslo zobrazené na ovladacim panelu tiskarny. Na obrazovce Wi-Fi v chytrém
zatizeni vyberte identifikator SSID, zobrazeny na ovladacim panelu tiskarny, ke které se chcete pripojit.

Pozndmbka:
Zpiisob pripojent miizete zkontrolovat na webu. Chcete-li ziskat ptistup k webu, pomoci chytrého zafizeni naskenujte
QR kéd zobrazeny na ovlddacim panelu tiskdrny a pak prejdéte do nastaveni Instalace.

6. Zadejte heslo zobrazené na ovladacim panelu tiskarny v chytrém zafizeni.

7. Po navazani spojeni vyberte tlacitko OK nebo moznost Zavrit na ovladacim panelu tiskarny.

8. Zavrete obrazovku.

Instalovani Epson iPrint

Aplikaci Epson iPrint mtiZete nainstalovat do vaseho chytrého zatizeni z nasledujici adresy URL nebo kédu QR.

http://ipr.to/c
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Tisk pomoci funkce Epson iPrint

Spustte aplikaci Epson iPrint ve vasem chytrém zafizeni a na hlavni obrazovce vyberte polozku, kterou chcete
pouzit.

Nésledujici obrazovky mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.Obsah se miize lisit v zavislosti na
produktu.

LT = 19:41

seese 7 19:41 2% -

£ Home Photos e

35x5in/89x 127 mm

Epson iPrint

Camera

Documet Capture

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

Deselect Rotate 0

(1) Po spusténi aplikace se zobrazi domovska obrazovka.
(2] Zobrazi pokyny pro nastaveni tiskdrny a odpovédi na ¢asté dotazy.
(3] Zobrazi obrazovku, na které mdzete vybrat tiskarnu a provést nastaveni tiskarny.Po vybéru tiskarny jiz
nebude nutné ji ptisté vybirat znovu.
(4] Vyberte polozky, které chcete vytisknout, napfiklad fotografie a dokumenty.
(5] Zobrazi obrazovku, na které Ize provést nastaveni tisku, napfiklad formatu a typu papiru.
(6] Zobrazi vybrané fotografie a dokumenty.
(7] Zahdji tisk.
Pozndmka:

Chcete-li tisknout z nabidky dokumentu s pouZitim ptistroje iPhone, iPad a iPod touch s operacnim systémem iOS, spustte
aplikaci Epson iPrint poté, co jste prenesli dokument, ktery chcete tisknout, pomoci funkce sdileni souborii v iTunes.

Tisk prikladanim chytrych zarizeni k znacka N

Mizete se jednoduse pripojit a tisknout prilozenim chytrého zarfizeni na znacku znacka N na tiskarné.

Pred pouziti této funkce, zkontrolujte nize uvedené moznosti.
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[d Povolte funkci NFC ve svém chytrém zafizeni.
Technologii NFC (Near Field Communication) podporuji pouze zatizeni se systémem Android 4.0 a novéjsi.

Umisténi a funkce NFC se u jednotlivych chytrych zatizeni li$i. Podrobnosti viz dokumentace dodana s
chytrym zafizenim.

(d Do chytrého zafizeni nainstalujte aplikaci Epson iPrint.
Nainstalovat ji 1ze pfilozenim chytrého zafizeni na znacku znacka N na tiskarné.

[ Zapnéte na své tiskarné funkci Wi-Fi Direct.

Dalsi informace naleznete v prirucce Prirucka spravce.
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Ptilozte chytré zafizeni na znacku znacka N na tiskdrné.

Spusti se aplikace Epson iPrint.

Pozndmbka:
[ Tiskdrna nemusi byt schopnd komunikovat s chytrym zatizenim, pokud se mezi nim a znackou znacka N na
tiskdrné nachdzi prekdzky, jako napfiklad kov.

[ Sprdvci také mohou pouzivini této funkce zablokovat. V takovém pripadé chytrd zatizeni pouze vydaji zvuk a
nespusti Zddnou aplikaci, ani pokud je pfiloZite ke znaéce znacka N na tiskdrné.

3. Vyberte soubor, ktery chcete vytisknout pomoci aplikace Epson iPrint.

4. Na obrazovce nahledu s ikonou Print pfilozte chytré zafizeni ke znac¢ce znacka N na tiskdrné.

Bude zahijen tisk.

Souvisejici informace
= Vklad4ni papiru do Kazeta na papir® na str. 26
=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28

Pouziti modulu plug-in Epson Print Enabler

Pfimo z telefonu nebo tabletu se systémem Android (systém Android v4.4 nebo novéjsi) muzete bezdratové
tisknout dokumenty, e-maily, fotografie nebo webové stranky.Pomoci par klepnuti najde vase zafizeni se systémem
Android tiskarnu spole¢nosti Epson, kterd je pfipojena do stejné bezdratové sité.

1. Vlozte papir do tiskarny.
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Nastavte tiskdrnu na bezdratovy tisk.
Na zatizeni se systémem Android nainstalujte z obchodu Google Play modul plug-in Epson Print Enabler.
Pripojte zafizeni se systémem Android ke stejné bezdratové siti, kterou pouziva tiskdrna.

V zafizeni se systémem Android prejdéte do ¢asti Nastaveni, vyberte moznost Tisk a poté povolte modul
plug-in Epson Print Enabler.

V aplikaci v systému Android, napfiklad v prohlize¢i Chrome, klepnéte na ikonu nabidku a vytisknéte data na
zobrazené strance.

Pozndmbka:
Pokud nevidite svou tiskdrnu, klepnéte na moznost VSechny tiskdrny a vyberte svou tiskdrnu.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28

Pouzivani funkce AirPrint

Funkce AirPrint umoznuje okamzity bezdratovy tisk z telefonu iPhone, ze zatizeni iPad a iPod touch s nejnovéjsi
verzi systému i0S a z pocitact se systémem Mac s nejnovéjsi verzi systému OS X nebo macOS.

AirPrint

Pozndmka:
Pokud jste deaktivovali zpravy o konfiguraci papiru na ovlddacim panelu produktu, nemiiZete pouzivat funkci AirPrint.V
pripadé potieby pouZijte nize uvedeny odkaz, kterym zprdvy aktivujete.

1.

Vlozte papir do zatizeni.

Nastavte zafizeni pro bezdratovy tisk.Viz nasledujici odkaz.

http://epson.sn
Pripojte ptistroj Apple ke stejné bezdratové siti, kterou pouziva vase zafizeni.

Tisknéte z pristroje do zafizeni.

Pozndmbka:
Podrobnosti viz stranka AirPrint na webu spolecnosti Apple.
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Souvisejici informace
=, Vklddani papiru do Kazeta na papir® na str. 26
=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28

Zruseni probihajicich uloh

Stisknutim tlacitka & zruste probihajici dlohu.
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Vymeéna Zasobniky inkoustu a dalsiho
spotrebniho materialu

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady

Pribliznou troven inkoustu a pfibliznou dobu pouzitelnosti udrzbové sady mizete zkontrolovat na ovladacim
panelu nebo v pocitaci.

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady — ovladaci
panel

1. Vyberte polozku Nast. na domovské obrazovce.

2. Vyberte Stav spotfebniho mat..

Pozndmbka:
Indikdtor zcela vpravo indikuje dostupné misto v 1idrzbové sadé.

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady - Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba a poté kliknéte na Podrobnosti.

Pozndmka:
Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, klepnéte na moznost Rozsitend nastaveni na karté Udrzba
a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady — systém Mac
(0}

1. 'V nabidce L > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevfit Tiskovou utilitu.

3. Kliknéte na moznost EPSON Status Monitor.

Koédy pro Zasobnik inkoustu

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat zasobniky inkoustu Epson. Spole¢nost Epson nemtize zarucit kvalitu ani
spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pfi pouziti neoriginalniho inkoustu muze dojit k poskozeni, na néz se
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nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson. Za uréitych okolnosti pak mtize tiskarna fungovat neo¢ekdvanym
zpusobem. Informace o hladiné neorigindlniho inkoustu se nemusi zobrazit.

Dale jsou uvedeny kddy pro originalni jednotky zasobniky inkoustu spole¢nosti Epson.

Poznamka:

[ Kody pro jednotku Zdsobnik inkoustu se v riiznych oblastech mohou lisit. Spravné kédy pro vasi oblast vam poskytne
podpora spolecnosti Epson.

[d Ne vsechny zdsobniky inkoustu jsou k dispozici ve vSech regionech.

Pro Evropu
Format Black (Cerna) Cyan (Azurova) Magenta Yellow (Zlutd)
(Purpurova)
XXL T9461 - - -
XL T9451 T9452 T9453 T9454
L T9441 T9442 T9443 T9444

1Yy

Informace o vytéznos

http://www.epson.eu/pageyield

Pro Australii a Novy Zéland

tech zasobniku zasobnik inkoustu spole¢nosti Epson najdete na nasledujicim webu.

Black (Cerna) Cyan (Azurova) Magenta (Purpurova) Yellow (Zluta)
902XXL 902XL 902XL 902XL
902XL 902 902 902
902
Pro Asii
Black (Cerna) Cyan (Azurova) Magenta (Purpurova) Yellow (Zluta)
T9501 T9492 T9493 T9494
T9491 T9482 T9483 T9484
T9481

Upozornéni pro manipulaci s Zasobnik inkoustu

Pfed vyménou jednotek zasobniky inkoustu si prectéte nasledujici pokyny a DiileZité bezpecnostni pokyny (tisténa

prirucka).

Upozornéni pro manipulaci

[d Uchovévejte zasobniky inkoustu za normélni pokojové teploty a chrarte je pred pfimym sluneénim svétlem.

[d Spole¢nost Epson doporucuje pouzit zasobnik inkoustu pred datem vytisténym na obalu.

[J Nejlepsich vysledki dosdhnete uskladnénim zasobnik inkoustu spodni stranou dolu.
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[d Po preneseni zdsobnik inkoustu z chladného prostfedi ponechte nddobku pted pouzitim zahfat na pokojovou
teplotu po dobu nejméné 12 hodin.

[J Nedotykejte se ¢asti zobrazenych na obrazku. Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskarny a tisk.

B

[d Nainstalujte vSechny zasobniky inkoustu, jinak nelze tisknout.

[d Nevypinejte tiskarnu béhem dopliovani inkoustu. Nebude-li doplnovani inkoustu dokon¢eno, nemusi byt
mozné tisknout.

[d Neponechavejte tiskarnu s vyjmutymi zasobniky inkoustu, protoze inkoust v tryskach tiskové hlavy vysycha a
nésledné nemusi byt mozné tisknout.

[ Potrebujete-li do¢asné vyjmout zasobnik inkoustu, ochrante oblast pfivodu inkoustu pred necistotami a
prachem. Skladujte zasobnik inkoustu ve stejném prostredi jako tiskdrnu. ProtoZe je otvor pro ptivod inkoustu
vybaven ventilem navrzenym tak, aby pohltil prebyte¢ny inkoust, neni tfeba dodavat vlastni kryty nebo zatky.

(d Na vyjmutych zasobniky inkoustu se miize kolem otvoru pro ptivod inkoustu nachazet inkoust, takze budte
opatrni, aby nedoslo k potfisnéni okolniho prostoru inkoustem pti vyjimani zasobniky inkoustu.

[ Tato tiskarna pouziva zasobnik inkoustu vybavenou ekologickym ¢ipem, ktery sleduje urcité informace, napft.
mnozstvi zbyvajictho inkoustu v jednotlivych zasobniky inkoustu. To znamend, ze i kdyZ zasobnik inkoustu
vyjmete z tiskarny jesté pred jejim spotfebovanim, miZete zasobnik inkoustu i nadale pouzivat po opétovném
vlozeni do tiskarny.

[d Aby byla zajisténa maximadlni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, zistava v zasobnik inkoustu bezpe¢nostni
rezerva inkoustu, kdyz tiskarna oznamuje, Ze je ¢as na vymeénu zdsobnik inkoustu. Tato rezerva neni soucasti
uvadéné kapacity.

(4 Ackoli zasobniky inkoustu mohou obsahovat recyklované materialy, nemad to vliv na funkci ani vykon tiskarny.
[ Specifikace a vzhled zdsobnik inkoustu se mohou v ramci zlepsovani zménit bez predchoziho upozornéni.
[d Nerozebirejte ani neupravujte zasobnik inkoustu, protoze pak nemusi byt ptipadné mozné normélné tisknout.

[d Pozor, aby zasobnik inkoustu nespadla na zem nebo nenardzela o tvrdé predméty — muze dojit k tiniku
inkoustu.

[ K vyméné nelze pouzit zasobniky inkoustu dodavané s tiskarnou.

[d Uvedené hodnoty se mohou liit v zavislosti na ti$ténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkach prostfedi, jako je naptiklad teplota.

Spotieba inkoustu

(4 Aby byla zachovana optimalni vykonnost tiskové hlavy, spotfebovava se ze vSech nadrzek s inkoustem urcité
mnozstvi inkoustu pfi provadéni tdrzby, napt. pti ¢isténi tiskové hlavy. Muze se spottebovavat také po zapnuti
tiskdrny.
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[d Pri ¢ernobilém tisku nebo tisku ve stupnich $edi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité
tisku misto ¢erného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Divodem je to, Ze se k vytvoreni ¢erné barvy
pouziva smés barevnych inkoustt.

[ Inkoust v zasobniky inkoustu dodavanych s tiskdrnou se ¢aste¢né vypotiebuje béhem pocateéniho nastaveni.
Aby bylo dosazeno kvalitniho tisku, tiskova hlava tiskarny bude zcela naplnéna inkoustem. Tento jednorazovy
proces spotfebovava urcité mnozstvi inkoustu, a je proto mozné, ze s témito zasobniky zasobniky inkoustu bude
v porovnani s naslednymi zasobniky zasobniky inkoustu vytisténo méné stranek.

[d Nejlepsich vysledkii dosahnete, jestlize jednotku zasobnik inkoustu spotfebujte do Sesti mésicii od instalace.

Vyména jednotek Zasobniky inkoustu

Kdyz se zobrazi zprava s vyzvou k vyméné jednotek zasobniky inkoustu, vyberte moznost Jak na a poté se
podivejte na animace zobrazené na ovladacim panelu, které vysvétluji postup vymeény jednotek zasobniky
inkoustu.

Souvisejici informace

=, Upozornéni pro manipulaci s Zdsobnik inkoustu“ na str. 83

Koéd udrzbové sady

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni udrzbové sady Epson.
Déle je uveden kéd pro originalni udrzbovou sadu Epson.

T6716

Pokyny pro manipulaci s udrzbovou sadou

Pred vyménou udrzbové sady si prectéte nasledujici pokyny a DiileZité bezpecnostni pokyny (ti$téna prirucka).

[J Nedotykejte se zeleného ¢ipu na bo¢ni strané udrzbové sady. Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskarny
a tisk.

[d Nenakldnéjte udrzbovou sadu, dokud neni uzavtena v prilozeném igelitovém sacku. Mohlo by dojit k uniku
inkoustu.

(d Uchovavejte udrzbovou sadu mimo pfimé slune¢ni zéreni.
1 Udrzbovou sadu nevyménujte béhem tisku. Mohlo by dojit k uniku inkoustu.

[d Nepouzivejte znovu udrzbovou sadu, kterd byla vyjmuta a ponechana del$i dobu odpojena. Inkoust uvnitf sady
by zatvrdl a nebylo by mozné nasavat dalsi inkoust.

Vyména udrzbové sady

V nékterych tiskovych cyklech mtize udrzbova sada zachytit velmi malé mnozstvi prebyte¢ného inkoustu.Aby se
predeslo uniku inkoustu z adrzbové sady, zastavi tiskarna tisk, jakmile absorp¢ni kapacita idrzbové sady dosahne
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limitu.Jak Casto je nutné tuto vyménu provadét a zda vibec, zavisi na poétu vytisténych stran, druhu tiskového
materidlu a po¢tu provedenych ¢isticich cykla tiskarny.

Kdyz se zobrazi zprava s vyzvou k vyméné udrzbové sady, fidte se animacemi zobrazenymi na ovladacim
panelu.Nutnost vymény sady neznamend, ze by tiskarna prestala byt funkéni ve smyslu specifikace vyrobku.Zaruka
spole¢nosti Epson se na naklady spojené s vyménou této soucasti nevztahuje.Jedna se o soucast, jejiz servis
zajistuje uzivatel.

Pozndmbka:

Pokud je tidrzbova sada plnd, nebude mozné tisknout, dokud nebude vyménéna, aby nedochdzelo k viniku inkoustu.

Souvisejici informace

= »Pokyny pro manipulaci s idrzbovou sadou® na str. 85

Docasny tisk cernym inkoustem

Kdyz dojde barevny inkoust a jesté zbyva cerny inkoust, miizete pouzit nasledujici nastaveni a kratce pokracovat v
tisku pouze ¢ernym inkoustem.

[d Typ papiru: obycejny papir, Obalka
(1 Barva: Stupné Sedi

(4 EPSON Status Monitor 3: Povoleno (pouze v systému Windows)

Vzhledem k tomu, Ze tato funkce je dostupna jen po dobu asi péti dnii, vyménte prazdny zasobnik inkoustu co
nejdrive.
Pozndmka:

(A Je-li ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzdn, oteviete ovladac tiskdrny, kliknéte na tlacitko Rozsitend nastaveni na
karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

[ Dostupnd doba se lisi podle podminek pouzivini.

Docasny tisk cernym inkoustem — ovladaci panel

1. Kdyz se zobrazi zprava s vyzvou k nahrazeni jednotek zdsobniky inkoustu, stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se zprava s oznamenim, zZe mtizete docasné tisknout cernym inkoustem.
2. Zkontrolujte zpravu a poté stisknéte tlac¢itko OK.

3. Pokud chcete tisknout cernobile, vyberte Ne, zrusit tisk.

Probihajici uloha se zrusi a vy budete moci tisknout na béZny papir s okrajemi okolo hran.
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Docasny tisk cernym inkoustem — Windows

1. Kdyz se objevi nasledujici okno, zruste tisk.

EPSOM Status Monitor 31 EPSON X0000( Series

Color ink supply unit{s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epsaon ink supply units listed abaove.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

¥ou can cancel the job and tempararily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: Plain paper or Envelope
- Color: Grayscale

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job from the LCD screen and try
agair.

E Close i

EPSOM Status Monitor 3

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: Plain paper or Envelope

- Color: Grayscale

To continue printing dick [Print in Black].

You can tempararily continue printing. Please replace the expended ink supply unit(s).

Print in Black E Cancel Print i

Pozndmka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v pocitaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

2. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ papiru na karté Hlavni.

4. Vyberte Stupné $edi.

5. Podle potieby nastavte dal$i moZnosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a kliknéte na tla¢itko OK.

6. Kliknéte na tlacitko Tisk.
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7.V okné, které se zobrazi, klepnéte na moznost Tisknout cerné.

Docasny tisk cernym inkoustem — systém Mac OS

Pozndmka:
Chcete-li tuto funkci pouzivat v siti, pfipojte se pomoci softwaru Bonjour.

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v néstroji Ukotvit.

2. Zruste tlohu.

Pozndmbka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v pocitaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

3.V nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

4. Nastavte polozku Povolit do¢asny CB tisk na hodnotu Zapnuto.

5. Otevrete dialogové okno Tisk.

6. 'V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

7. Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ média.
8. Vyberte moznost Stupné Sedi.

9. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

10. Kliknéte na tlacditko Tisk.

Setfeni éernym inkoustem, kdyz dochazi (jen pro
Windows)

Kdyz dochazi ¢erny inkoust a zbyva dostatek barevného inkoustu, muzete pouzit smés barevnych inkoustd, které
vytvori ¢erny inkoust. Mizete pokracovat v tisku béhem pripravy nahradniho ¢erného zasobnik inkoustu.

Tato funkce je dostupna pouze v pripadé, ze v ovladadi tiskarny vyberete nasledujici nastaveni.
1 Typ papiru: obycejny papir

(d Kvalita: Standardni

(4 EPSON Status Monitor 3: Povoleno
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Vymeéna Zasobniky inkoustu a dalSiho spotifebniho materialu

Pozndmbka:
(A Je-li ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzdn, oteviete oviadac tiskdrny, kliknéte na tlalitko Rozsitend nastaveni na
karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

A Namichand cernd vypada jinak, nez Cistd cernd. Navic je tisk pomalejsi.

(A Pro zajisténi kvality tiskové hlavy se spotfebovava rovnéz cerny inkoust.

EPSOM Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink supply unit life by printing with &
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes I

Mo

Disable this feature

Moznosti Popis

Ano Vyberte tuto moznost, chcete-li k vytvoreni ¢erné barvy pouzit smés barevnych inkoustd.
Toto okno se zobrazi, az budete pfisté tisknout podobnou ulohu.

Ne Vyberte tuto moznost, chcete-li dale pouzivat zbyvajici ¢erny inkoust. Toto okno se zobrazi,

az budete pfisté tisknout podobnou ulohu.

Deaktivovat tuto funkci Vyberte tuto moznost, chcete-li dale pouzivat zbyvajici ¢erny inkoust. Toto okno se
nezobrazi, dokud nevyménite ¢erny zdsobnik inkoustu a dokud v ném opét nezacne
dochazet inkoust.
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Udrzba tiskarny

Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy

Pfi ucpani trysek budou dokumenty vytistény slabé, na vytiscich se objevi pruhy nebo barvy neodpovidaji
oc¢ekavani. Pokud se kvalita tisku zhorsila, ovéfte pomoci funkce kontroly trysek, zda trysky nejsou ucpané. Pti
ucpani trysek vycistéte tiskovou hlavu. Kontrolu trysek a vy¢isténi hlavy muzete provést na ovladacim panelu nebo
v pocitaci.

n Diilezité:
(A Pfi cisténi hlavy neotevirejte zdsobnik jednotky zdsobnik inkoustu ani nevypinejte tiskdrnu. Nebude-li ¢isténi
hlavy dokonceno, nemusi byt mozné tisknout.

[ Protoze pti cisténi tiskové hlavy dochdzi ke spotiebovdni Cdsti inkoustu, provddéjte ¢isténi tiskové hlavy, pouze
kdyz dojde ke zhorseni kvality tisku.

A Kdyz dochdzi inkoust, nebude pripadné mozné vycistit tiskovou hlavu. Nejdiive vymeérite zdsobnik inkoustu.

v v v

[ Jestlize se kvalita tisku nezlepsi po pfiblizné ctyfikrdt zopakované kontrole trysky a vycisténi hlavy, prestarite asi
na Sest hodin tisknout a poté provedte znovu kontrolu trysky a podle potteby vycistéte hlavu. Doporulujeme
tiskdrnu vypnout. Pokud se ani poté kvalita tisku nezlepsi, kontaktujte podporu spole¢nosti Epson.

A Aby se zabrdnilo vyschnuti tiskové hlavy, neodpojujte tiskdrnu, kdyz je zapnuté napdjen.

Kontrola a cisténi tiskové hlavy — ovladaci panel
1. Do kazety kazeta na papir 1 vlozte obycejny papir formatu A4.

2. Vyberte polozku Udrzba na domovské obrazovce.
Chcete-li vybrat polozku, presuiite se k ni pomoci tlacitek A ¥ 4P 2 poté stisknéte tlagitko OK.
3. Vyberte moznost Kontr. trysek tisk. hl..
4. Podle pokynt na obrazovce vytisknéte kontrolni vzorek trysek.
5. Zkontrolujte vytistény vzorek. Zjistite-li pferusované ¢ary nebo chybéjici segmenty, jako je zobrazeno na vzoru

»NG® mohlo dojit k ucpani tiskovych trysek. Prejdéte k dalsimu kroku. Nezjistite-li Zddné prerusované ¢ary
nebo chybéjici segmenty, podobné jako na nasledujicim vzoru ,,OK* trysky nejsou ucpané. Vybérem tlacitka

O ukoncete funkci pro kontrolu trysek.

OK NG

Y
i

I
I{//f!/ Ifi'/r

|
|
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6. Vyberte ikonu X a podle pokyni na obrazovce vycistéte tiskovou hlavu.
7. Po dokonceni ¢isténi znovu vytisknéte vzorek kontroly trysek. Opakujte ¢isténi a tisk vzorce, dokud nejsou

vSechny cary vytistény uplné.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

y

Kontrola a cisténi tiskové hlavy - Windows
1. Do kazeta na papir 1 vlozte obycejny papir formatu A4.

2. Ptejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Kliknéte na moznost Kontrola trysek na karté Udrzba.

4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Vklad4ni papiru do Kazeta na papir® na str. 26
= , Piistup k ovladadi tiskdrny“ na str. 43

V4

Kontrola a cisténi tiskové hlavy — Mac OS

1. Do kazeta na papir 1 vloZte obycejny papir formatu A4.

2. Vyberte moznost Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax)
a potom vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevtit Tiskovou utilitu.
4. Kliknéte na tlacitko Kontrola trysek.
5. Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Vklad4ni papiru do Kazeta na papir® na str. 26

Nastaveni tiskové hlavy

Jestlize se svislé ¢ary rozjizdi nebo tiskarna tiskne rozmazané fotografie, vyrovnejte tiskovou hlavu.
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Zarovnani tiskové hlavy — ovladaci panel

1.

Do kazety kazeta na papir 1 vloZte oby¢ejny papir formatu A4.

Vyberte polozku Udrzba na domovské obrazovce.

Chcete-li vybrat polozku, presuiite se k ni pomoci tlacitek A ¥ 4P a poté stisknéte tlacitko OK.
Vyberte moznost Vyrovnani hlavy.

Vyberte jednu z nabidek zarovnani.
[ Radkové zarovnani: Tuto moznost vyberte, jestlize svislé fadky vypadaji nezarovnané.

[d Vodorovné zarovnani: Vyberte tuto moznost, jestlize vytisky obsahuji pravidelné horizontalni pruhy.
Podle pokynii na obrazovce vytisknéte vzorek pro zarovnani.

Podle pokynii na obrazovce vyrovnejte tiskovou hlavu.

 Radkové zarovnani: Slouzi k vyhledéni a vybéru &isla nejplnégjsiho vzorku v kazdé skupiné.

#1

] m
3 4

Slouzi k vyhledani a vybéru ¢isla vzorku, jehoz svisla ¢ara je nejvice zarovnana.
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[d Vodorovné zarovnani: Slouzi k vyhledani a vybéru ¢isla nejméné oddéleného a prekryvajiciho se vzorku.

>

‘) [m]

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

Cisténi drahy papiru v pfripadé rozmazavani inkoustu

Kdyz jsou vytisky rozmazané nebo vykazuji znamky otéru, ocistéte vélec uvnitf.

n Dilezité:

K ¢isténi uvnitt tiskdrny nepouZivejte papirové kapesnicky. Mohlo by dojit k ucpdni trysek tiskové hlavy Zmolky.

1. Vlozte obyc¢ejny papir velikosti A4 do zdroje papiru, ktery chcete vycistit.
2. Vyberte polozku Udrzba na domovské obrazovce.

Chcete-li vybrat polozku, presuiite se k ni pomoci tlagitek A W 4P a poté stisknéte tlacitko OK.
3. Vyberte moznost Cisténi voditka papiru.

4. Vyberte zdroj papiru a podle pokynii na obrazovce vy¢istéte drahu papiru.

Pozndmbka:
Tento postup opakujte, dokud neni papir bez inkoustovych Smouh. Jsou-li vytisky stile rozmazané, vycistéte ostatni
zdroje papiru.

Souvisejici informace

=, Vklad4ni papiru do Kazeta na papir® na str. 26
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Informace o sitovych sluzbach a softwaru

V této ¢asti jsou uvedeny sitové sluzby a softwarové produkty, které jsou pro vasi tiskdrnu k dispozici na webu
spole¢nosti Epson nebo na dodaném disku se softwarem.

Aplikace ke konfiguraci operaci tiskarny (Web Config)

Aplikaci Web Config lze spustit ve webovém prohlizeci, napriklad Internet Explorer a Safari, v pocitaci nebo
chytrém zarizeni. MiZete potvrdit stav tiskarny nebo ménit nastaveni sitovych sluzeb a tiskarny. Aby bylo mozné
aplikaci Web Config pouzivat, pfipojte tiskarnu a pocita¢ nebo zatizeni ke stejné siti.

Jsou podporovany nasledujici prohlizece.

0os Prohlizec
Windows XP SP3 nebo novéjsi Internet Explorer 8 nebo novéjsi, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 nebo novéjsi Safari”, Firefox”, Chrome”®
i0s” Safari”
Android 2.3 nebo nové;si Vychozi prohlize¢
Chrome OS" Vychozi prohlize¢
* Pouzijte nejnové;si verzi.

Spusténi nastroje Web Config ve webovém prohlizeci

1. Zkontrolujte adresu IP tiskarny.

Vyberte ikonu sité na domovské obrazovce tiskarny a poté vyberte aktivni zptsob pripojeni a zkontrolujte
adresu IP tiskarny.

Chcete-li vybrat polozku, presuiite se k ni pomoci tlacitek A ¥ 4P 2 poté stisknéte tlacitko OK.
Pozndmbka:
Adpresu IP také miiZete zkontrolovat tak, Ze vytisknete zprdvu o sitovém pripojent.
2.V pocitadi nebo chytrém zatizeni spustte webovy prohlize¢ a poté zadejte adresu IP tiskarny.
Format:
IPv4: http://Adresa IP tiskarny/
IPv6: http://[Adresa IP tiskarny]/
Priklady:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pozndmbka:
S pouzitim chytrého zatizeni miiZete rovnéZ spustit ndstroj Web Config z obrazovky tidrzby aplikace Epson iPrint.
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Souvisejici informace

=, Pouzivani funkce Epson iPrint“ na str. 76

Spusténi aplikace Web Config v systému Windows

Pfi ptipojovani pocitace k tiskarné pomoci funkce WSD nakonfigurujte podle nasledujicich kroki aplikaci Web
Config.

1.

Prejdéte na obrazovku zafizeni a tiskaren v systému Windows.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknéte pravym tla¢itkem na tla¢itko Start nebo jej stisknéte a podrzte a poté vyberte polozku Ovladaci
panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk (nebo Hardware).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.
Kliknéte pravym tlacitkem na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti.

Vyberte kartu Webova sluzba a kliknéte na adresu URL.

Spusténi aplikace Web Config v systému Mac OS

1.

2.

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.

Kliknéte na volbu Volby a materialy> Zobrazit webovou stranku tiskarny.

Aplikace k tisku webovych stranek (E-Web Print)

Pomoci aplikace E-Web Print lze snadno tisknout webové stranky s riznym rozvrzenim.Podrobnosti najdete v
napovédé k dané aplikaci.Napovédu miizete otevtit v nabidce E-Web Print na panelu nastroji E-Web Print.

Pozndmbka:
A Operacni systémy Windows Server nejsou podporované.

[ Ziskejte informace o podporovanych prohliZecich a o nejnovéjsi verzi na strdance s polozkami ke stazent.

Spusténi aplikace

Kdy?z nainstalujete aplikaci E-Web Print, zobrazi se v prohlizeci.Kliknéte na polozku Print nebo Clip.
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Nastroje aktualizace softwaru (aktualizator softwaru)

EPSON Software Updater je aplikace, ktera na internetu sleduje novy nebo aktualizovany software a instaluje ho.
Aktualizovat muzete také prirucku k tiskarné.

Pozndmbka:
Operacni systémy Windows Server nejsou podporované.

Zpusob instalace

Nainstalujte nastroj Software Updater z dodaného disku se softwarem nebo si stahnéte nejnovéjsi verzi z webu
spole¢nosti Epson.

http://www.epson.com

Spusténi v systému Windows
(d Windows 10
Kliknéte na tlacitko Start a potom vyberte moznost Epson Software > EPSON Software Updater.

[ Windows 8.1/Windows 8

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a potom vyberte polozku VSechny programy (nebo Programy) > Epson Software >
EPSON Software Updater.

Pozndmbka:
Nistroj EPSON Software Updater miiZete také spustit, kliknete-li na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu na plose a poté
vyberete moznost Aktualizace softwaru.

Spusténi v systému Mac OS

Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > EPSON Software Updater.

4

Instalace nejnovéjsich aplikaci

Pozndmka:
Pri opétovné instalaci aplikace je nutné aplikaci nejdiive odinstalovat.

1. Ujistéte se, zda jsou tiskarna a pocita¢ dostupné a zda je tiskarna pripojena k internetu.
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2. Spustte aplikaci EPSON Software Updater.

Snimek obrazovky je prikladem ze systému Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status Varsion Size

€ »

Auto update sattings Total @ - MB
Exit

3.V systému Windows vyberte svou tiskarnu a poté kliknéte na ikonu L zkontrolujte, zda jsou dostupné
nejnovéjsi aplikace.

4. Vyberte polozky, které chcete nainstalovat nebo aktualizovat, a poté kliknéte na tlacitko instalace.

n Diileziteé:
V pritbéhu aktualizace nevypinejte ani neodpojujte tiskdarnu, dokud se aktualizace nedokonci. V opacném
pripadé se miiZe tiskdrna porouchat.

Pozndmbka:
[ Nejnovéjsi aplikace si miiZete stdhnout z webu spolecnosti Epson.

http://www.epson.com

[d Pokud pouzivite operacni systémy Windows Server, nemiiZete pouzit ndstroj EPSON Software Updater.Nejnovéjsi
aplikace si stdhnéte z webu spolecnosti Epson.

Souvisejici informace

=» »Nastroje aktualizace softwaru (aktualizator softwaru)“ na str. 96
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Instalace ovladace tiskarny PostScript

Instalace ovladace tiskarny PostScript pomoci USB rozhrani —
systém Windows

1.

2.

Vypnéte vechny aplikace antivirové ochrany.

Vlozte do pocitace disk se softwarem, ktery byl dodan s tiskdrnou, a stdhnéte soubor ,,Driver/PostScript/
eppsnt.inf

Pozndmbka:
Jestlize pocitac nemd jednotku CD / DVD, stahnéte si ovlada¢ tiskdarny z webu podpory spolecnosti Epson.

http://www.epson.eu/Support (Evropa)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

Ptipojte tiskarnu k poc¢itaci pomoci USB kabelu a zapnéte ji.

Pozndmbka:
Kdyz se v systémech Windows Vista/Windows XP objevi hldseni Nalezen novy hardware, kliknéte na moznost
Opakovat dotaz pozdéji.

Pridejte tiskarnu.
[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknéte pravym tlacitkem na tlacitko Start nebo jej stisknéte a podrzte a potom vyberte polozku Ovladaci
panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk a poté kliknéte na moznost Pfidat
tiskarnu.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk a poté kliknéte na moznost PFridat tiskarnu.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte moznost Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v casti
Hardware a zvuk a poté kliknéte na polozku Pridat tiskarnu.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte moznost Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk a poté
kliknéte na polozku Pfidat tiskarnu.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte moznost Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny
a faxy > Pfidat tiskarnu a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

Pridejte mistni tiskarnu.

(d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknéte na polozku PoZadovana tiskarna neni v seznamu, zvolte moznost Pfidat mistni nebo sitovou
tiskarnu pomoci ru¢niho nastaveni a poté kliknéte na tla¢itko Dalsi.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknéte na moznost Pridat mistni tiskarnu.
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[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Zvolte moznost Mistni tiskarna pripojena k tomuto pocitadi, zruste zaskrtnuti policka Automaticky
rozpoznat a nainstalovat tiskarnu typu Plug and Play a poté kliknéte na tla¢itko Dalsi.

Zvolte moznost Pouzit stavajici port, dale USB001 (Virtualni port tiskarny pro USB) a poté kliknéte na
tla¢itko Dalsi.

Kliknéte na tlacitko Z diskety, zadejte soubor ,eppsnt.inf*, ktery je na disku se softwarem nebo ktery jste si
stahli z webu, a poté kliknéte na tlacitko OK.

Vyberte svou tiskarnu a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

Po zbytek instalace postupujte podle pokynt na obrazovce.

Instalace ovladace tiskarny PostScript pomoci sitového rozhrani —
systém Windows

1.

2.

Vypnéte vechny aplikace antivirové ochrany.

Vlozte do pocitace disk se softwarem, ktery byl dodan s tiskdarnou, a stdhnéte soubor ,,Driver/PostScript/
eppsnt.inf

Pozndmka:
Jestlize pocitac nemd jednotku CD/DVD, stdhnéte si ovladac tiskdrny z webu podpory spolecnosti Epson.

http://www.epson.eu/Support (Evropa)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

Pridejte tiskarnu.
[J Windows 10/Windows Server 2016

Kliknéte pravym tlacitkem na tladitko Start nebo jej stisknéte a podrzte a potom vyberte polozku Ovladaci
panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk a poté kliknéte na moznost Pfidat
tiskarnu.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk a poté kliknéte na moznost Pridat tiskarnu.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte moznost Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk a poté kliknéte na polozku Pfidat tiskarnu.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte moznost Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk a poté
kliknéte na polozku Pfidat tiskarnu.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte moznost Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny
a faxy > Pridat tiskarnu a poté kliknéte na tla¢itko Dalsi.
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4. Ptidejte mistni tiskdrnu.
[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknéte na polozku PoZadovana tiskarna neni v seznamu, zvolte moznost Pfidat mistni nebo sitovou
tiskarnu pomoci ru¢niho nastaveni a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknéte na moznost Pridat mistni tiskarnu.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Zvolte moznost Mistni tiskarna pfipojena k tomuto pocitaci, zruste zaskrtnuti policka Automaticky
rozpoznat a nainstalovat tiskarnu typu Plug and Play a poté kliknéte na tla¢itko Dalsi.

5. Zvolte moznost Vytvorit novy port, vyberte moznost Standardni port protokolu TCP/IP a poté kliknéte na
tlacitko Dalsi.
Pozndmka:
Kdyz se u systémii Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 zobrazi obrazovka Priivodce
pFiddnim standardniho portu tiskdrny TCP/IP, kliknéte na tlalitko Dalsi.

6. Zadejte adresu IP tiskdarny a poté kliknéte na tla¢itko Dalsi.

Pozndmbka:
[ Vyberte ikonu sité na domovské obrazovce tiskdrny a poté vyberte aktivni zpiisob ptipojeni a zkontrolujte adresu IP
tiskdrny.

1 Kdyz se u systémii Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 zobrazi obrazovka Pritvodce
priddnim standardniho portu tiskdrny TCP/IP, kliknéte na moznost Dokoncit.

7. Kliknéte na tlacitko Z diskety, zadejte soubor ,eppsnt.inf®, ktery je na disku se softwarem nebo ktery jste si
stahli z webu, a poté kliknéte na tlacitko OK.

8. Vyberte svou tiskarnu a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

9. Po zbytek instalace postupujte podle pokynt na obrazovce.

Instalace ovladace tiskarny PostScript — Mac OS

Stahnéte si ovladac tiskdrny z webu podpory spole¢nosti Epson a nainstalujte jej.
http://www.epson.eu/Support (Evropa)

http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

P1i instalaci ovladace tiskarny budete pottebovat adresu IP tiskarny.

Vyberte ikonu sité na domovské obrazovce tiskarny a poté vyberte aktivni zptsob pripojeni a zkontrolujte adresu
IP tiskarny.

Pridani ovladace tiskarny (jen pro Mac OS)

1. 'V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby
systému.

2. Kliknéte na znaménko + a vyberte moznost Pfidat dalsi tiskarnu nebo skener.
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3. Vyberte vasi tiskarnu a poté kliknéte na moznost Piidat.

Pozndmbka:
[ Jestlize vase tiskdrna neni uvedena, zkontrolujte, zda je sprdvné pfipojend k pocitaci a je zapnutd.

[d Pokud chcete provést pripojeni pomoci zatizeni USB, adresy IP nebo sluzby Bonjour, rucné nastavte po priddani
ovladace tiskdrny volitelnou kazetu na papir.

Instalace ovladace tiskarny Epson Universal (pouze
pro Windows)

Univerzalnim ovladacem tiskarny Epson je univerzalni kompatibilni ovlada¢ tiskarny PCL6. Po instalaci tohoto
ovladace tiskdrny’ muizete tisknout ze véech tiskaren Epson, které podporuji tento ovlada¢ tiskarny.

* Protoze se jedna o obecny ovladac tiskarny, mohou byt funkce tiskarny omezené ve srovnani s ovladacem tiskarny
navrzenym konkrétné pro tuto tiskarnu.

Pripojte tiskarnu ke stejné siti, ve které je pfipojen pocitac, a poté podle postupu nize nainstalujte ovladac tiskarny.

1. Stahnéte spustitelny soubor ovladace z webu podpory spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (pouze pro Evropu)

http://support.epson.net/
2. Dvakrét na tento spustitelny soubor kliknéte.

3. Po zbytek instalace postupujte podle pokynt na obrazovce.

Pozndmbka:
Pokud pouzivdte pocitac s operacnim systémem Windows a nemiiZete ovladac stéhnout z webu, nainstalujte jej z disku
se softwarem doddvanym s tiskdrnou. Ptejdéte k ¢dsti Driver\Universal.

Odinstalace aplikaci

Prihlaste se do pocitace jako spravce. Zobrazi-li se vyzva, zadejte heslo spravce.

Odinstalace aplikaci — systém Windows

1. Stisknutim tlagitka O vypnéte tiskdrnu.
2. Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

3. Otevrete Ovladaci panely:
(d Windows 10/Windows Server 2016

Kliknéte pravym tlacitkem na tladitko Start nebo jej stisknéte a pridrzte a vyberte moznost Ovladaci
panely.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Klepnéte na polozky Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely.

Otevrete panel Odinstalovat program (pfipadné Pfidat nebo odebrat programy):

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

V casti Programy vyberte moznost Odinstalovat program.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klepnéte na moznost Pfidat nebo odebrat programy.

Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat.

Pokud existuji tiskové tlohy, neni mozné odinstalovat ovlada¢ tiskarny. Pfed odinstalaci odstrarte tlohy nebo
pockejte, az budou vytistény.

Odinstalujte pozadované aplikace:

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Klepnéte na Odinstalovat nebo zménit nebo Odinstalovat.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klepnéte na Zménit nebo odebrat nebo Odebrat.

Pozndmka:
Pokud se zobrazi okno Sprdva uZivatelskych 1ictii, klepnéte na tlacitko Pokracovat.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Odinstalace aplikaci — systém Mac OS

1.

Stahnéte si nastroj Uninstaller a vyuzijte k tomu aplikaci EPSON Software Updater.

Jakmile si Uninstaller stahnete, nemusite jej uz pfi dal$i odinstalaci dané aplikace stahovat znovu.
. , v | Co e 1s
Stisknutim tlacitka O vypnéte tiskdrnu.

Chcete-li odinstalovat ovladac tiskarny, vyberte v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani,
Tisk a fax) moznost Pfedvolby systému a poté odeberte tiskdrnu ze seznamu povolenych tiskaren.

Ukoncete vsechny spusténé aplikace.
Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > Uninstaller.

Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a kliknéte na tla¢itko Uninstall.

n Diilezité:
Nastroj Uninstaller odebere z pocitace vsechny ovladace inkoustovych tiskdren Epson.JestliZze pouZivite vice

inkoustovych tiskdren Epson a chcete odstranit jen nékteré ovladace, odstrarite je nejprve vechny a poté znovu
nainstalujte potfebny oviadac tiskdrny.
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Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedafi najit aplikaci, kterou chcete odinstalovat, nebudete ji moci pomoci ndstroje
Uninstaller odinstalovat.V takové situaci zvolte moznost Prejit > Aplikace > Epson Software, vyberte aplikaci, kterou
chcete odinstalovat, a pretdhnéte ji na ikonu kose.

Tisk pomoci sitoveé sluzby

Pomoci sluzby Epson Connect, kterd je k dispozici na internetu, muzete tisknout z chytrého telefonu, tabletu nebo
notebooku prakticky kdykoliv a kdekoliv.Chcete-li pouzit tuto sluzbu, je tfeba zaregistrovat uzivatele a tiskarnu ve
sluzbé Epson Connect.

Na internetu jsou k dispozici nasledujici funkce.

[ Email Print

E-mail s pfilohami, naptiklad s dokumenty nebo obrazky, muizete odeslat na e-mailovou adresu ptifazenou k
tiskarné a tento e-mail poté vytisknout ze vzdaleného umisténi, napriklad na domaci tiskarné nebo na tiskarné
Vv praci.

[d Epson iPrint

Aplikace je urcena pro systémy iOS a Android a umoznuje tisk z chytrého telefonu nebo tabletu.Mizete
vytisknout dokumenty, obrazky nebo weby. Stali je odeslat pfimo do tiskarny ve stejné bezdratové siti LAN.

1 Remote Print Driver

Jedna se o sdileny ovlada¢ podporovany ovladacem Remote Print Driver.Tisknout muzete i na tiskarné ve
vzdaleném umisténi, pokud v okné obvykle pouzivanych aplikaci zménite tiskarnu.

Podrobnosti najdete na webovém portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Souvisejici informace

= Pouzivéni funkce Epson iPrint na str. 76
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Kontrola stavu tiskarny

Kontrola zprav na LCD obrazovce

Pokud se na LCD obrazovce zobrazuje chybové hlaseni, odstrante problém podle pokynt na obrazovce nebo s
vyuzitim fe$eni uvedenych dale.

Chybova hlaseni

Reseni

Chyba tiskérny

Znovu zapnéte tiskarnu. Dal$i podrobnosti viz
dokumentace.

(1 Odstrante veskery papir nebo ochranné materidly v tiskarné a kazeta
na papir. Jestlize se chybova zpréva po vypnuti a opétovném zapnuti
zobrazuje i naddle, obratte se na podporu spolec¢nosti Epson.

(1 Kdyz se zobrazi nasledujici chybové kédy, zkontrolujte kazdy zdroj
papiru, zda v ném neni vloZen vétsi nez maximalni pocet listQ.

000181, 000184

Dosel papir v XX.

VloZte papir a poté zcela zasurite kazeta na papir.

Nelze tisknout, protoze XX nefunguje. Mizete
tisknout z jiné kazety.

Vypnéte a zapnéte napdjeni a znovu vlozte kazetu kazeta na papir.
Pokud se chyba zobrazuje i nadale, obratte se na oddéleni podpory
spole¢nosti Epson nebo na autorizované servisni stredisko Epson za
Ucelem opravy.

Je tfeba vyménit Zasobnik inkoustu.

Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy,
zUstava v zasobniku inkoustu proménliva bezpecnostni rezerva, kdyz
tiskdrna oznamuje, Ze je ¢as na vyménu zasobniku inkoustu. Vymérite za
nové zasobniky inkoustu.

Automatické zobr. nastaveni papiru je nastaveno
na Vypnuto. Nékteré funkce nemusi byt
dostupné. Podrobnosti viz dokumentace.

Pokud je nastaveni Automatické zobr. nastaveni papiru deaktivovano,
nelze pouzit technologii AirPrint.

Kombinace adresy IP a masky podsité neni
platnd. Dalsi podrobnosti viz dokumentace.

Obratte se na spravce tiskarny.

Zaktualizujte kofenovy certifikdt pro pouzivani
sluzeb cloud.

Obratte se na spravce tiskarny.

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni portd tiskarny
(napfiklad IP adresa) nebo ovladace tiskarny
spravna podle pocitace.

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni portd nebo
ovladace tiskarny sprdvnd podle pocitace.
Detaily viz dokumentace.

Zkontrolujte, Ze je v dialogu Vlastnosti > Port v nabidce Tiskarna
spravné zvolen port tiskarny, jak je uvedeno nize.

V ptipadé pfipojeni USB vyberte moznost ,USBXXX" a v pfipadé
sitového pfipojeni vyberte moznost ,EpsonNet Print Port".

Recovery Mode

Obratte se na spravce tiskarny.

Souvisejici informace
=, Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson® na str. 143

=, Néstroje aktualizace softwaru (aktualizator softwaru)“ na str. 96
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= _Instalace nejnovéjsich aplikaci“ na str. 96

Kontrola stavu tiskarny — systém Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba a poté kliknéte na moznost Podrobnosti.
Mizete zkontrolovat stav tiskarny, hladinu inkousti a stav chyb.

Pozndmka:
Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, kliknéte na moznost Rozsitend nastaveni na karté Udrzba
a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace

= , Piistup k ovladadi tiskdrny“ na str. 43

Kontrola stavu tiskarny — systém Mac OS

1. V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.

3. Kliknéte na moznost EPSON Status Monitor.

Mtizete zkontrolovat stav tiskdrny, hladiny inkoustu a stav chyb.

Kontrola stavu softwaru

Problém muzete vytesit aktualizaci softwaru na nejnovéjsi verzi. Stav softwaru lze zkontrolovat pomoci néstroje
pro aktualizaci softwaru.

Souvisejici informace
= »Nastroje aktualizace softwaru (aktualizator softwaru)“ na str. 96

= _ Instalace nejnovéjsich aplikaci na str. 96

Odstranéni uvizlého papiru

Podle pokynti na obrazovce ovladaciho panelu vyhledejte a odstrante uvizly papir véetné pripadnych atrzké. LCD
obrazovka zobrazi animaci, kterd vam ukazuje, jak odstranit uvizly papir.

A Upozornéni:
Pokud sihnete rukou do tiskdrny, nikdy se nedotykejte tlacitek na oviddacim panelu. Pokud tiskdrna zaéne
pracovat, mohlo by dojit ke zranéni. Ddvejte pozor, abyste se nedotkli vycnivajicich ¢dsti, a nedoslo tak ke zranéni.
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n Dilezité:

Opatrné vyjméte uvizly papir. Jestlize papir odstranite prudkym pohybem, miiZe dojit k poskozent tiskdrny.

Papir neni podavan spravné

Zkontrolujte nasledujici body a poté odstrante problém provedenim prislusnych opatteni.
[d Umistéte tiskarnu na rovny povrch a provozujte ji v doporucenych podminkach.

[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

(4 Postupujte podle pokynt pro manipulaci s papirem.

[d Nevkladejte vice, nezZ je uvedeny maximalni pocet listi pro papir. Oby¢ejny papir nezakladejte nad ¢aru

vyznacenou symbolem na voditku. Silnéjsi papir, naptiklad fotograficky papir, nezakladejte nad ¢aru
v
vyznacenou symbolem === na voditku okraje.
(4 Zkontrolujte, zda nastaveni velikosti a typu papiru odpovidaji skute¢né velikosti a typu papiru vlozeného v
tiskarné.

(4 Pokud se problém s podavanim papiru opakuje ¢asto, podavejte papir z jiného zdroje papiru.

Souvisejici informace

=, Specifikace provozniho prosttedi na str. 126
=, Pokyny k manipulaci s papirem* na str. 25
= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

= ,Seznam typl papiru® na str. 32

Uviznuti papiru

[d Vlozte papir ve spravném sméru a posuiite voditka okrajii k okrajim papiru.

[J Pokud jste vlozili vice listd papiru, vkladejte listy papiru postupné.

Souvisejici informace

=, Odstranéni uvizlého papiru® na str. 105

=, Vklad4ni papiru do Kazeta na papir® na str. 26

= , Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 28

Papir se nepodava rovné
Vlozte papir ve spravném sméru a posunte voditka okrajii k okrajiim papiru.
Souvisejici informace

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir® na str. 26
=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28
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Je podano vice listu papirt najednou

Pokud se béhem ru¢niho oboustranného tisku poda vice listt papiru najednou, vyjméte veskery papir z tiskdrny a
poté jej vloZte znovu.

Z volitelné kazety na papir se nepodava papir
JestliZe jste pridali volitelnou kazetu na papir, je potfeba provést nastaveni v ovladaci tiskarny.
Souvisejici informace

=  Nastaveni volitelné kazety na papir v ovladaci tiskarny — Windows* na str. 134

=, Nastaveni volitelné kazety na papir v ovladacéi tiskdrny — Mac OS“ na str. 135

Doslo chybé — dosel papir

Kdyz tiskarna hlasi, Ze dosel papir, ale papir je v podavaci zadni podéavani papiru vlozeny, znovu vlozte papir
doprostfed podavace zadni podavani papiru.

Problémy s napajenim a ovladacim panelem

Tiskarna se nezapne
[ Ujistéte se, Ze je napajeci kabel bezpecné zapojeny.

[ Pridrzte tlacéitko d) o néco déle.

Tiskarna se nevypne

Pridrite tlatitko O o néco déle. Pokud se vém stile nedaff tiskdrnu vypnout, odpojte napajeci kabel. Abyste

predesli vysychani tiskové hlavy, znovu tiskarnu zapnéte a vypnéte ji tla¢itkem O.

Napajeni se automaticky vypne

d Vyberte moznost Nast. > Obecna nastaveni > Zakladni nastaveni > Nastaveni vypnuti a potom deaktivujte
nastaveni Vypnout pfi ne¢innosti a Vypnout pfi odpojeni.

[ Vyberte moznost Nast. > Obecna nastaveni > Zakladni nastaveni a potom deaktivujte nastaveni Casovaé
vypnuti.

Pozndmbka:
Podle mista zakoupeni miize byt vase zafizeni vybaveno funkci Nastaveni vypnuti nebo Casovac vypnuti.
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Displej LCD ztmavl

Tiskarna presla do rezimu spanku. Stisknutim libovolného tla¢itka na ovlddacim panelu vratite displej LCD do
puvodniho stavu.

Nelze ovladat pomoci ovliadaciho panelu

Kdyz je povolena funkce zakazu uZzivatele, je nutné pti tisku zadat ID uzivatele a heslo. Jestlize neznate heslo,
obratte se na spravce tiskarny.

Nelze tisknout z pocitace

Kontrola pripojeni (USB)

0 Radné pripojte kabel USB k tiskarné a k poéitaci.
(d Pouzivate-li rozbocovac USB, zkuste pripojit tiskdrnu pfimo k pocitaci.
(d Pokud neni kabel USB rozpoznan, zménte port nebo zménte kabel USB.

[d Pokud nemuze tiskarna tisknout pomoci pripojeni USB, vyzkousejte nasledujici moznosti.

Odpoijte kabel USB od pocitace.Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskarny zobrazenou na pocitaci a vyberte
polozku Odebrat zafizeni.Poté k pocitaci pripojte kabel USB a vyzkousejte tisk.

Podle nasledujicich kroku v této priru¢ce znovu nastavte pripojeni USB a zméiite zptisob pripojeni k
pocitadi.Podrobnosti naleznete v odkazu na souvisejici informace nize.

~ Printers (19)

el r

Open
YO Series | open in new window
See what's printing
— Set as default printer
— Printing preferences

Printer properties =2

Create shortcut
)E(';(Sf;'xxxxl ) Remove device 1) (EL‘
Series | roubleshoo

Properties

-

OO0 Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX

= Description: Eps

Kontrola pripojeni (sit)

[d Vyberte moznost Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni sité > Kontrola pfipojeni a potom vytisknéte zpravu
o pripojeni sité. Pokud je na zpravé uvedena chyba sitového pripojeni, zkontrolujte zpravu o sitovém pripojeni a
obratte se na spravce tiskarny.

[J Pokud se problém nevytesi, obratte se na spravce tiskarny.
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Kontrola softwaru a dat

[ Ujistéte se, zda je nainstalovan originalni ovladac tiskdrny spole¢nosti Epson.Pokud neni nainstalovan
originalni ovlada¢ tiskarny spole¢nosti Epson, jsou dostupné funkce omezené.Doporucujeme pouzivat
originalni ovlada¢ tiskarny spole¢nosti Epson.Podrobnosti naleznete v odkazu na souvisejici informace nize.

[ Tisknete-li obrazek s velkym mnozZstvim dat, nemusi byt v pocitaci dostatek paméti.Vytisknéte snimek s niz§im
rozliSenim nebo mensi velikosti.

Souvisejici informace

=, Kontrola originality ovlada¢u tiskdrny spole¢nosti Epson na str. 109

Kontrola originality ovladaci tiskarny spolecnosti Epson

Jednim z nasledujicich zptisobti miizete zkontrolovat, zda je v pocitaci nainstalovan originalni ovladac tiskarny
Epson.

Windows

Vyberte moznost Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny (Tiskarny, Tiskarny a faxy) a poté jednim z
nésledujicich zptisobt oteviete okno vlastnosti tiskového serveru.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na ikonu tiskdrny a poté kliknéte v horni ¢4sti okna na moznost Vlastnosti tiskového serveru.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Pravym tla¢itkem kliknéte na slozku Tiskarny a poté kliknéte na moznost Spustit jako spravce > Vlastnosti
serveru.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

V nabidce Soubor vyberte moznost Vlastnosti serveru.
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Kliknéte na kartu Ovladac.Pokud je nazev tiskdrny zobrazen v seznamu, je v pocitaci nainstalovan originalni
ovladac¢ tiskarny spole¢nosti Epson.

i Devices and Printers
« ~ 4 Fx > ControlPanel > Hardware and Sound > Devices and Printers » )
File Edit View Tools Help
e g ST e
~ Printers (19) 8 Print Server Properties X
Foms pm“um\, avancad
- -
<N ;' HRXXKKNHNHXK
L
XXXXX Series
Installed printer drivers:
e

Ty MName Processor Type &

— EPSON X3OXXXX Series 3 - User Mode

EPSON

OO

Series

-

XXX
-
——
v
Add... Remove... Properties
Ochange Driver Settings
Bance T

V nabidce :‘. > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Piedvolby systému a

poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy a pokud se v okné zobrazi karty Volby a Utilita, je v
pocitaci nainstalovan originalni ovlada¢ tiskarny spole¢nosti Epson.

Printers & Scanners

General Supply Levels| mmw |

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel_ (N

Iy

Souvisejici informace

=, Instalace nejnovéjsich aplikaci na str. 96
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Kontrola stavu tiskarny z pocitace (systém Windows)

Kliknéte na moznost Tiskova fronta na karté Udrzba ovladace tiskdrny a poté si projdéte nasledujici body.

S ERSON MOOCODOOCC Printing Preferences

Min  Mes Optins Msntenance

- &) smonsmsarecn
Wy | Meod Cleaning g‘ Mervizeng Freferences -
Bl corries s
#l .
L Pt cuewe
@ 3ob Arranger Lie %l Frinter and Opson Enformation
arspasge But S W softare Lpdate
e Techrical Suppert

ok Conael ¢ Hep

(d Vyhledejte ptipadné pozastavené tiskové ulohy.
Pokud nejsou nepotfebnd data vymazana, vyberte v nabidce Tiskarna moznost Zrusit tisk vSech dokumenti.
(4 Zkontrolujte, zda tiskarna neni v rezimu offline nebo ¢ekani.

JestliZe se tiskarna nachézi v rezimu offline nebo ¢ekdni, zruste toto nastaveni v nabidce Tiskarna.

EPSOMN JOONN00L Series

Priner  Document  View

Zkontrolujte, zda je tiskarna v nabidce Tiskdrna vybrana jako vychozi (u dané polozky nabidky se zobrazuje
znacka zaSkrtnuti).

Pokud tiskarna neni vybrana jako vychozi, nastavte ji tak.Pokud je v nabidce Ovladaci panely > Zobrazit
zarizeni a tiskarny (Tiskarny, Tiskarny a faxy) vice ikon, vyberte ikonu podle nasledujiciho navodu.
Priklad

Pfipojeni USB: fada EPSON XXXX
Pripojeni k siti: fada EPSON XXXX (sit)

Pokud jste ovladac¢ tiskarny nainstalovali nékolikrat, mohou byt vytvoreny kopie tohoto ovladace.Pokud jsou
vytvoteny kopie, naptiklad ,,Rada EPSON XXXX (kopie 1) kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu zkopirovaného
ovladace a poté kliknéte na moznost Odebrat zaFizeni.

(d Zkontrolujte, ze je v dialogu Vlastnosti > Port v nabidce Tiskarna spravné zvolen port tiskarny, jak je uvedeno
niZe.

V pripadé pripojeni USB vyberte moznost ,,USBXXX"“ a v ptipadé sitového pripojeni vyberte moznost
»EpsonNet Print Port*

Kontrola stavu tiskarny z pocitace (systém Mac OS)

[d Tiskdrna nemusi tisknout, pokud je povolena funkce omezeni uzivatele. Obratte se na spravce tiskarny.
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(d Zkontrolujte, Ze se tiskarna nenachazi ve stavu Pozastaveno.

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a dvakrat kliknéte na ptislu$nou tiskarnu. Jestlize je tiskarna pozastavena, kliknéte na moznost Pokracovat
(nebo Obnovit tisk v tiskarné).

Nelze tisknout ze zarizeni iPhone nebo iPad

[ Pripojte iPhone nebo iPad ke stejné siti (SSID) jako tiskarnu.

(4 V nasledujicich nabidkach aktivujte moznost Automatické zobr. nastaveni papiru.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni tiskarny > Nastaveni zdroje papiru > Automatické zobr. nastaveni
papiru

[d Povolte nastaveni AirPrint v ¢asti Web Config.

Souvisejici informace

= , Aplikace ke konfiguraci operaci tiskarny (Web Config)“ na str. 94

Problémy s vytisky

Nastaveni kvality tisku

Pokud si vS§imnete kfivych svislych ¢ar, rozmazanych obrazka nebo vodorovnych pruht, upravte kvalitu tisku.
1. Do kazety kazeta na papir 1 vloZte obycejny papir formétu A4.

2. Vyberte polozku Udrzba na domovské obrazovce.

Chcete-li vybrat polozku, presuiite se k ni pomoci tlacitek A ¥ 4P 3 poté stisknéte tlagitko OK.
3. Vyberte moznost Upravy kvality tisku.

4. Podle pokynt na obrazovce zkontrolujte tiskarnu, aby se zlepsila kvalita tisku.

Pokud se zobrazi zprava s doporuc¢enim na vy¢isténi tiskové hlavy, vycistéte ji.
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5. Podle pokynt na obrazovce vytisknéte vzorky pro vyrovnani tiskové hlavy a poté tiskovou hlavu zarovnejte.

[d Tento vzorek vam umozni provést zarovnani v piipadé, Ze jsou vytisky rozmazané.

Slouzi k vyhledani a vybéru ¢isla nejplnéjsiho vzorku v kazdé skupiné.

#1

[d Tento vzorek vam umozni provést zarovnani v pripadé, Ze se svislé ¢ary zdaji byt kiivé.

Slouzi k vyhledani a vybéru ¢isla vzorku, jehoz svisla ¢ara je nejvice zarovnana.

[d Tento vzorek vam umozni provést vyrovnani, pokud se na vytiscich objevuji vodorovné pruhy v
pravidelnych odstupech.

Slouzi k vyhledani a vybéru ¢isla nejméné oddéleného a prekryvajiciho se vzorku.

p >

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

Kvalita tisku je nedostatecna nebo chybi barva

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, mohlo dojit k ucpéni trysek tiskové hlavy a neuvoliiuji se kapicky
inkoustu. Provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.
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Souvisejici informace

= Kontrola a &istén{ tiskové hlavy“ na str. 90

Objevuji se pruhy nebo barvy neodpovidajici ocekavani
Ih\l

e

Trysky tiskové hlavy mohou byt ucpané. Provedte kontrolu trysek a ovéite, zda nejsou ucpané trysky tiskové hlavy.
Je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana, vy¢istéte tiskovou hlavu.

Souvisejici informace

=, Kontrola a &isténi tiskové hlavy na str. 90

Objevuji se barevné pruhy v intervalech 3.3 cm

[d Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru pro dany typ papiru, ktery je vlozen v tiskarné.
Q Zarovnejte tiskovou hlavu pomoci funkce Upravy kvality tisku.
[ Tisknete-li na obycejny papir, pouzijte nastaveni vyssi kvality.

Souvisejici informace

= Seznam typu papiru® na str. 32
= Nastaven{ kvality tisku“ na str. 112
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Rozmazané vytisky, svislé prhy nebo vychyleni

SINATET ane
y Avtdrack. W

J { 3008 "Regel

Zarovnejte tiskovou hlavu pomoci funkce Upravy kvality tisku.

Souvisejici informace

=, Nastaven{ kvality tisku“ na str. 112

Kvalita tisku se nezlepsila ani po vyrovnani tiskové hlavy

Pfi obousmérném (nebo vysokorychlostnim) tisku tiskova hlava tiskne béhem pohybu obéma sméry. Miize tak
dojit k posunu svislych ¢ar.Pokud se kvalita tisku nezlep$i, zakazte obousmérné (nebo vysokorychlostni)
nastaveni.Zdkazem tohoto nastaveni se muze zpomalit tisk.

J Windows

Zruste zaskrtnuti moznosti Vysoka rychlost na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

1 Mac OS

V nabidce :‘. > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Piedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovlada¢).Vyberte moZznost
Vypnuto jako nastaveni Vysokorychlostni tisk.

Kvalita tisku je nizka

Projdéte si nasledujici body, je-li kvalita tisku nizka kvili rozmazanym vytisktim, pruhtim, chybéjicim barvam,
vybledlym barvam nebo vychyleni na vytiscich.

Kontrola tiskarny
Pouzijte funkci Upravy kvality tisku.
[J Provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.

[ Vyrovnejte tiskovou hlavu.

Kontrola papiru

[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

[J Netisknéte na vlhky, poskozeny nebo prilis stary papir.

[ Je-li papir zkrouceny nebo obalka nafoukla, narovnejte je.

[d Okamyzité po vytisténi nepokladejte papir na sebe.

115



Uzivatelska prirucka

Reseni problému

[d Pred zaloZenim nebo vystavenim nechte vytisky nejdfive zcela uschnout. Vytisky béhem su$eni nepokladejte na
piimé slune¢ni svétlo, nepouzivejte vysouse¢ ani se nedotykejte potisténé strany papiru.

[ Pii tisku snimkt nebo fotografii doporucuje spole¢nost Epson upfednostnit originalni papir Epson pred
obycejnym papirem. Tisknéte na potisknutelnou stranu originalniho papiru Epson.

Kontrola nastaveni tisku
[d Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru pro dany typ papiru, ktery je vloZen v tiskarné.
[ Tisknéte s pouzitim nastaveni vysoké kvality.

Q Jestlize mate jako nastaveni kvality vybranou moznost Standardni-Zivé v ovladaci tiskarny Windows, zmérite ji
na Standardni. Jestlize méte jako nastaveni kvality vybranou moZznost Normalni-zivé v ovladaci tiskarny Mac
OS, zménte ji na Normal.

Kontrola prerusovace zasobnik inkoustu

(d Zkuste pouzit originalni zasobniky inkoustu Epson. Tento vyrobek je navrzen pro nastaveni barev na zakladé
pouzivani originalnich zasobniky inkoustu Epson. Pfi pouzivani neoriginalnich zasobnikd zasobniky inkoustu
miize dojit ke snizeni kvality tisku.

[d Spole¢nost Epson doporucuje pouzit zasobnik inkoustu pred datem vytisténym na obalu.

Souvisejici informace

=, Nastaven{ kvality tisku“ na str. 112

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

= ,Seznam typl papiru® na str. 32

= , Pokyny k manipulaci s papirem na str. 25

Papir se rozmazava nebo je kvalita tisku nedostatecna

7z

[d Objevi-li se pruhy nebo je horni ¢i dolni ¢ast papiru rozmazana, vlozte papir spravnym smérem a nasuiite
voditka okrajil na okraje papiru.

v

[d Zobrazi-li se svislé pruhy nebo je papir rozmazany, vycistéte drahu papiru.

|V

[d Polozte papir na rovny povrch a zkontrolujte, jestli nenf zkrouceny. Pokud ano, narovnejte ho.
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[ Pri tisku na tlusty papir je tiskova hlava blizko povrchu papiru a papir se mtize odfit. V takovém pripadé
zapnéte funkci snizeni odfeni. Jestlize zapnete tuto funkci, kvalita tisku se muze zhorsit nebo se miize tisk
zpomalit.

(J Ovladaci panel

Na domovské obrazovce zvolte polozky Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni tiskarny a poté povolte
funkci Silny papir.

[d Windows

Kliknéte na moznost Rozsifena nastaveni na karté Udrzba ovladace tiskdrny a poté vyberte moznost Silny
papir a obalky.
d Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby
systému a poté vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte
moznost Zapnuto jako nastaveni Silny papir a obalky.

[d Prfi ru¢nim oboustranném tisku pred opétovnym vlozenim papiru zkontrolujte, zda je inkoust zcela suchy.

Souvisejici informace
=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir® na str. 26
=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru“ na str. 28

= Cisténi drahy papiru v piipadé rozmazavani inkoustu® na str. 93

Papir se rozmazava béhem automatického oboustranného tisku
Pfi pouzivani funkce automatického oboustranného tisku a tisku dat s vysokou hustotou jako obrazky nebo grafy

nastavte hustotu tisku na nizs$i hodnotu a prodluzte dobu suseni.

Souvisejici informace

=, Nastaveni tiskarny“ na str. 34

Vytisténé fotografie jsou lepkavé

Je mozné, Ze tisknete na nespravnou stranu fotografického papiru. Ujistéte se, Ze tisknete na tiskovou stranu.

Pfi tisku na nespravnou stranu fotografického papiru je nutné vycistit drahu papiru.

Souvisejici informace

= Cisténi drahy papiru v piipadé rozmazavani inkoustu® na str. 93

Obrazky nebo fotografie byly vytistény v neocekavanych barvach

Upravte barvu a vytisknéte znovu. Funkce automatické korekce barev pouziva standardni rezim korekce v
PhotoEnhance. Zkuste pouzit jiny rezim korekce ve funkci PhotoEnhance vybérem jiné volby nez Automaticka
korekce jako nastaveni Korekce scény. Pokud problém pretrvava, pouzijte jinou funkci korekce barev nez
PhotoEnhance.
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Souvisejici informace

=, Nastaveni barvy tisku“ na str. 58

Vytisk ma nespravnou polohu, velikost nebo okraje

[d Vlozte papir ve spravném sméru a posuiite voditka okrajii k okrajim papiru.
(4 Slouzi k vybéru odpovidajiciho nastaveni velikosti papiru.

[d Upravte nastaveni okrajii v aplikaci tak, aby se okraje nachazely v oblasti tisku.

Souvisejici informace

= , Vklddani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28
=, Oblast tisku“ na str. 122

Tisknou se nespravné nebo porusené znaky

1 Radné pripojte kabel USB k tiskarné a k poéitaci.
(d Pokud existuji pozastavené tiskové tlohy, mohou byt znaky vyti$tény nespravneé.

[d V priibéhu tisku neuvadéjte ruéné pocita¢ do rezimu hibernace nebo spanku. Pri ptistim spusténi pocitace se
mohou tisknout stranky se zmatenym textem.

(d Pokud pouzivate ovladac tiskarny, ktery jste pouzivali dfive, mohou byt znaky porusené. Ujistéte se, ze
pouzivate ovladac tiskarny pro tuto tiskarnu. Zkontrolujte nazev tiskarny zobrazeny v horni ¢asti okna ovladace
tiskarny.

Vytistény obraz je zrcadloveé prevraceny
Zruste veskera nastaveni zrcadlového obrazu v ovladaci tiskdrny nebo v aplikaci.

J Windows

Zruste zagkrtnuti policka Zrcadlovy obraz na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

[ Mac OS

Zruste zaskrtnuti policka Zrcadlovy obraz v nabidce Nastaveni tisku dialogu tisku.

Mozaikové vzory na vytiscich

Pfi tisku snimkt nebo fotografii tisknéte s vyuzitim dat o vysokém rozliseni. Obrazky na webovych strankach
mivaji ¢asto nizké rozliSeni, i kdyz na displeji vypadaji docela dobre. Tim miize dojit ke zhorseni kvality tisku.

Neplanovany oboustranny tisk

V ovladadi tiskarny zruste nastaveni oboustranného tisku.
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(J Windows
Na karté Hlavni ovladace tiskarny vyberte moznost Vypnuto z nabidky Oboustranny tisk.

1 Mac OS

V nabidce Nastaveni oboustranného tisku dialogu tisku vyberte v ¢4sti Oboustranny tisk moznost Vypnuto.

Problém s vytiskem nebylo mozné odstranit

Pokud jste vyzkouseli véechna reSeni a problém pretrvava, zkuste odinstalovat ovlada¢ tiskarny a poté ho
nainstalovat znovu.

Souvisejici informace
= , Odinstalace aplikaci“ na str. 101

® Instalace nejnovéjsich aplikaci® na str. 96

Jiné problémy s tiskem

Tisk je prilis pomaly

[d Zavrete vSechny nepotfebné aplikace.
[J SniZte nastaveni kvality. Pfi vysoké kvalité tisku dochdzi ke zpomaleni rychlosti tisku.

[d Povolte obousmeérné (nebo vysokorychlostni) nastaveni. Je-li toto nastaveni povoleno, tiskova hlava tiskne pti
pohybu v obou smérech, ¢imz se zvy$uje rychlost tisku.

[d Windows

Na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny vyberte moznost Vysoka rychlost.

(d Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby
systému a poté vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Nastavte
polozku Vysokorychlostni tisk na hodnotu Zapnuto.

[d Zakazte tichy rezim. Tato funkce snizuje rychlost tisku.

J Ovladaci panel

o
Vyberte ikonu na domovské obrazovce a poté zakazte rezim Skryty rezim.
[ Windows
Na karté Hlavni ovladace tiskdrny nastavte polozku Skryty rezim na hodnotu Vypnuto.

(d Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby
systému a poté vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Nastavte
polozku Skryty rezim na hodnotu Vypnuto.

[d Pri oboustranném tisku se jedna strana papiru potiskne a vysusi a poté se potiskne druhd strana. Doba su$eni se
muze lisit v zavislosti na podminkach, naptiklad na teploté, vlhkosti nebo na tiskovych datech, a tisk se tedy
miize zpomalit.
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Pii nepretrzitém tisku se tisk vyrazné zpomali

Tisk se zpomali, aby se predeslo prehtati a poskozeni mechanismu tiskarny. Miizete vSak dal tisknout. Chcete-li
obnovit béZnou rychlost tisku, ponechte tiskdrnu alespon 30 minut ne¢innou. BéZn4 rychlost tisku se neobnovi,
pokud je vypnuté napajeni.

Nelze zrusit tisk z pocitace se systémem Mac OS X v10.6.8

Chcete-li zastavit tisk ze svého pocitace, provedte nasledujici nastaveni.

Spustte Web Config a poté vyberte v nastaveni Protokol s nejvyssi prioritou v Nastaveni AirPrint vyberte

moznost Port9100. Vyberte moZnost Pfedvolby systému v nabidce L > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a
skenovani, Tisk a fax), odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte.

Problémy s ovladac¢em tiskarny PostScript

Pozndmbka:
Polozky nabidky a ovladace tiskdrny se lisi v zavislosti na vasem prosttedi pocitace.

Tiskarna pri pouziti ovladace tiskarny PostScript netiskne

(d V nastaveni Tiskovy jazyk zvolte na ovladacim panelu hodnotu Automaticky nebo PS3.

(J Pokud v systému Windows odeslete k tisku velky pocet tloh, mtizZe se stat, Ze tiskarna nebude tisknout. Zvolte
moznost Tisknout pfimo na tiskarnu na kart¢ Upfesnit ve vlastnostech tiskarny.

Souvisejici informace

= Nastaven{ tiskdrny“ na str. 34

Tiskarna pri pouziti ovladace tiskarny PostScript netiskne spravné

[ Jestlize byl soubor vytvofen v aplikaci, ktera umoznuje ménit format dat, naptiklad v aplikaci Adobe Photoshop,
zkontrolujte, zda nastaveni v aplikaci odpovida nastaveni v ovladaci tiskarny.

(J Soubory EPS vytvorené v binarnim formatu se nemusi spravné tisknout. Pti vytvareni soubort EPS v aplikaci
nastavte format na ASCIL.

[ V systému Windows tiskdrna nemtiZe tisknout binarni data, pokud je pfipojena k pocitaci pomoci rozhrani
USB. Nastavte Vystupni protokol na karté Nastaveni za¥izeni ve vlastnostech tiskarny na hodnotu ASCII nebo
TBCP.

J V systému Windows vyberte vhodna nahradni pisma na karté Nastaveni zafizeni ve vlastnostech tiskarny.

Tiskarna pri pouziti ovladace tiskarny PostScript tiskne ve spatné
kvalité

Na karté Papir/kvalita v ovladadi tiskarny neni moZné vytvorit barevné nastaveni. Kliknéte na polozku Upfesnit a
vyberte nastaveni Color Mode.
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Tiskarna pri pouziti ovladace tiskarny PostScript tiskne prilis
pomalu

Vyberte nastaveni Print Quality v ovladacdi tiskarny na hodnotu Fast.

Jiné problémy

Tiskarna pri dotyku slabé probiji

Pokud je k pocitaci pripojen velky pocet perifernich zafizeni, mizete pfi dotyku ucitit, Ze tiskarna slabé probiji.
Ptipojte k po¢itadi, ke kterému je tiskdrna pripojena, zemnici kabel.

Provoz tiskarny je hluény

Jestlize je provoz tiskarny prili$ hluény, povolte rezim Skryty rezim. Povolenim této funkce se sniZi rychlost tisku.

(A Ovladaci panel

Vyberte ikonu '@ na domovské obrazovce a poté povolte rezim Skryty rezim.

(4 Ovladac tiskdrny Windows
Aktivujte volbu Skryty reZim na karté Hlavni.

4 Ovladac¢ tiskarny Mac OS

V nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Nastavte polozku
Skryty rezim na hodnotu Zapnuto.

Zapomenuté heslo

Jestlize zapomenete heslo spravce, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

Souvisejici informace

=, Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson® na str. 143

Aplikace je blokovana branou firewall (pouze v systému Windows)

Pridejte aplikaci do povolenych programi brany Firewall systému Windows v nastaveni zabezpeceni v Ovladacich
panelech.
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Technické udaje
Specifikace tiskarny
Umisténi trysek tiskové hlavy Trysky pro ¢erny inkoust: 800

Trysky pro barevny inkoust: 800 pro kazdou barvu

Graméz papiru” Oby¢ejny papir 64 a2 90 g/m?> (17 az 24 |b)

Silny papir 91 az 256 g/m’ (25 az 68 Ib)

Obalky Obélka ¢. 10, DL, C6: 75 az 90 g/m? (20 az 24 Ib)
Obélka C4: 80 az 100 g/m” (21 az 26 Ib)

* | kdyZ je gramaz papiru v zadaném rozsahu, tiskdrna nemusi papir podat nebo se miize v zavislosti na vlastnostech nebo
kvalité papiru zhorsit kvalita vytisténych dokumentd.

Oblast tisku

Kvalita tisku se muize ve vySrafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskarny snizit.

Jednotlivé listy

AR j C A 3.0 mm (0.12 palce)
B 3.0 mm (0.12 palce)
C 47.0 mm (1.85 palce)
D 45.0 mm (1.77 palce)
|z o
H H
B B
Obalky
AF A 3.0 mm (0.12 palce)
IC . .12 palce
“\ B Vyjma pro velikost C4:

/ 5.0 mm (0.20 palce)

N 0 ID C4.
H H 9.5 mm (0.37 palce)
B B
C 18.0 mm (0.71 palce)
D 47.0 mm (1.85 palce)
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Pro pocitac

Vysokorychlostni USB

Seznam sitovych funkci

Sitové funkce a IPv4/IPv6

Funkce Podporované Poznamky
Sitovy tisk EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -

Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -

Tisk WSD (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista
nebo novéjsi

Tisk pres sluzbu Bonjour IPv4, IPv6 v -

(Mac 0S)

Tisk pfes protokol IPP IPv4, IPv6 v -

(Windows, Mac OS)

Tisk pres technologii UPnP IPv4 - Zarizeni pro
zpracovani
informaci

Tisk pres PictBridge (Wi-Fi) IPv4 - Digitalni fotoaparat

Epson Connect (Tisk pres IPv4 v -

email, vzdaleny tisk)

AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 nebo novéjsi,
Mac OS Xv10.7
nebo novéjsi

Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -

Skenovani pres sit Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -

Event Manager IPv4 - -

Epson Connect (Skenovani IPv4 - -

do cloudu)

AirPrint (Skenovani) IPv4, IPv6 - -

Podavac¢ ADF (oboustranné skenovani)

Faxovani

Zaslani faxu IPv4 - -
Prijem faxu IPv4 - -
AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 - -
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Normy

IEEE 802.11b/g/n™1: "2

Frekvencni rozsah

2,4 GHz

Maximalni vysilany vykon
radiové frekvence

19.8 dBm (EIRP)

Koordina¢ni rezim

Infrastruktura, Wi-Fi Direct (jednoduchy pristupovy bod) "3 ™

Bezdratové zabezpeceni

WEP (64/128 bit(i), WPA2-PSK (AES)"3, WPA2-Enterprise

*1
*2
*3
*4
*5

Vyhovuje standardu IEEE 802.11b/g/n nebo IEEE 802.11b/g v zavislosti na misté ndkupu.

Standard IEEE 802.11n je dostupny pouze pro rezim HT20.

Neni podporovano standardem IEEE 802.11b.

Rezim Simple AP je kompatibilni s pfipojenim Wi-Fi (infrastruktura) nebo s ethernetovym pfipojenim.

Vyhovuje normé WPA2 s podporou standardu WPA/WPA2 Personal.

Specifikace ethernetu

Normy

IEEE802.3i (10BASE-T)"
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE802.3az (Energeticky G¢inny Ethernet)*?

Komunikacni rezim

Auto, 10Mbps Full duplex, T0Mbps polovi¢ni duplex, 100Mbps plny duplex,
100Mbps polovi¢ni duplex

Konektor

RJ-45

*1
*2

Aby se zabranilo ruseni radiového vysilani, pouzijte kabel stinéné krocené dvoulinky kategorie 5e nebo vyssi.

Pfipojené zafizeni musi splfovat standardy IEEE802.3az.

Protokol zabezpeceni

IEEE802.1X"

IPsec/IP filtrovani

SSL/TLS

HTTPS Server/klient

IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

*

Je potreba pouzit pfipojovaci zafizeni, které splfiuje normu IEEE802.1X.
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Kompatibilita s jazykem PostScript urovneé 3

Jazyk PostScript pouzity v této tiskdrné je kompatibilni s jazykem PostScript rovné 3.

Podporované sluzby dalSich poskytovatelii

AirPrint Tisk iOS 5 nebo novéjsi/Mac OS X v10.7.x
nebo novéjsi

Google Cloud Print

Rozméry

Pouze tiskarna

Rozméry Uloziste

3 Sitka: 425 mm (16.7 palce)

[ Hloubka™: 535 mm (21.1 palce)
1 Vyska: 357 mm (14.1 palce)

Tisk

3 Sitka: 425 mm (16.7 palce)

d Hloubka: 578 mm (22.8 palce)
1 Vyska: 449 mm (17.7 palce)

Hmotnost™2 Priblizné 15.3 kg (33.7 Ib)

*1  Kdyz je nainstalovany vystupni zasobnik.

*2  Bezzasobniky inkoustu a napajeciho kabelu.

Tiskarny s dopliikem

Toto jsou rozméry tiskdren s 1 volitelnymi kazetami na papir.

Rozméry Ulozisteé

O Sitka: 425 mm (16.7 palce)

[ Hloubka™: 535 mm (21.1 palce)
d Vyska: 457 mm (18.0 palce)

Tisk

O Sitka: 425 mm (16.7 palce)

(1 Hloubka: 577 mm (22.7 palce)
[ Vyska: 549 mm (21.6 palce)

Hmotnost 2 Pfiblizné 19.9 kg (43.9 Ib)

*1  Kdyz je nainstalovany vystupni zasobnik.

125



UzZivatelska prirucka

Priloha

*2  Bezzasobniky inkoustu a napdjeciho kabelu.

Elektrické specifikace

Model Model 100 az 240V Model 220 az 240V
Jmenovity kmitoctovy rozsah 50 az 60 Hz 50 az 60 Hz
Jmenovity proud 0.6az03A 03A

Spotieba energie (s USB pfipojenim)

Tisk: Priblizné 22 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostni rezim: Priblizné 7 W
ReZim spanku: Pfiblizné 1.2 W

Vypnuty stav: Pfiblizné 0.2 W

Tisk: Priblizné 22 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostni rezim: Priblizné 7 W
ReZim spanku: Pfiblizné 1.2 W

Vypnuty stav: Pfiblizné 0.2 W

Pozndmka:

A Informace o napéti najdete na Stitku tiskdrny.

A Uzivatelé v Evropé najdou informace o pfikonu na ndsledujicich webovych strdankdch.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Specifikace provozniho prostiedi

Pro provoz Tiskarnu pouzivejte v rozsahu uvedeném v nasledujicim grafu.
%
80
55
20
10 27 35 ©
Teplota: 10 az 35 °C (50 az 95 °F)
VIhkost: 20 aZ 80% relativni vihkosti (bez kondenzace)
Uloziste Teplota: -20 a7 40 °C (-4 az 104 °F)"
VIhkost: 5 az 85% relativni vlihkosti (bez kondenzace)

* Pri teploté 40 °C (104 °F) Ize tiskdrnu uchovavat po dobu jednoho mésice.

Specifikace Zasobniky inkoustu z hlediska prostredi

Teplota skladovani

-30 az 40 °C (-22 az 104 °F)"

Teplota mrznuti

-13°C(8.6 °F)

Inkoust roztaje a je pouzitelny pfiblizné po 3 hodinach pfi teploté 25 °C (77 °F).

* Muzete skladovat po dobu jednoho mésice pti teploté 40 °C (104 °F).
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Pozadavky na systém

[ Windows 10 (32bitova a 64bitova verze) / Windows 8.1 (32bitova a 64bitova verze) / Windows 8 (32bitové a
64bitova verze) / Windows 7 (32bitové a 64bitova verze) / Windows Vista (32bitova a 64bitova verze) / Windows
XP SP3 nebo novéjsi (32bitova verze) / Windows XP Professional x64 Edition SP2 nebo novéjsi / Windows
Server 2016 / Windows Server 2012 R2 / Windows Server 2012 / Windows Server 2008 R2 / Windows Server

2008 / Windows Server 2003 R2 / Windows Server 2003 SP2 nebo noveéjsi

(d macOS Sierra / OS X El Capitan / OS X Yosemite / OS X Mavericks / OS X Mountain Lion / Mac OS X

v10.7.x / Mac OS X v10.6.8

Pozndmka:

1 Systém Mac OS nemusi podporovat nékteré aplikace a funkce.

[ Souborovy systém UNIX File System (UFS) pro systém Mac OS neni podporovdn.

Informace o pismech

Dostupna pisma pro jazyk PostScript

Nazev pisma

Skupina

Ekvivalent HP

Nimbus Mono

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Courier

Letter Gothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega

URW Coronet - Coronet

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

URW Classic Sans Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Nimbus Roman No9

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times New Roman

Nimbus Sans

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica

Nimbus Sans Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

Palatino
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Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URW Century Schoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Nimbus Roman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URW Chancery Medium ltalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol

URW Dingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol - SymbolPS

Dostupna pisma pro jazyk PCL (URW)

Skalovatelné pismo

Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP Sada
symbolt
pro jazyk
PCL5

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1

Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3

URW Coronet - Coronet 3

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3

URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2

URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3

Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3

Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3

Mauritius - Marigold 3

Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3

NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3

Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
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Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP Sada
symbolt
pro jazyk
PCL5

Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3

Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3

URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde Gothic 3

URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3

URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3

Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3

URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery Medium 3

Italic Italic

Symbol - Symbol 4

URW Dingbats - Wingdings 5

Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6

Standard Symbol - SymbolPS 4

URW David Medium, Bold HP David 7

URW Narkis Medium, Bold HP Narkis 7

URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7

URW Koufi Medium, Bold Koufi 8

URW Naskh Medium, Bold Naskh 8

URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8

Bitmapové pismo

Nazev pisma Sada
symbolt

Line Printer 9

Bitmapové pismo pro OCR/carovy kéd (pouze pro PCL5)

Nazev pisma Skupina Sada
symbolt

OCRA - 10

OCRB - 1

Code39 9.37¢pi, 4.68cpi 12

EAN/UPC Medium, Bold 13
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Pozndmbka:
V zavislosti na hustoté pisma nebo na kvalité nebo barvé papiru nemusi byt pisma OCR A, OCR B, Code39 a EAN/UPC
Citelnd. Nez zacnete tisknout velké objemy, vytisknéte vzorek a ujistéte se, Ze pisma je mozné Cist.

Seznam sad symbolii

Tato tiskdarna umi ptijimat fadu rtiznych sad symbolil. Mnoho z téchto sad symbolt se li$i pouze v mezindrodnich
znacich, které jsou specifické pro kazdy jazyk.

Kdyz zvazujete, jaké pismo pouzit, méli byste zvazit, jakou sadu symboltl zkombinovat s danym pismem.

Pozndmbka:

Protoze vétsina softwarii pracuje s pismy a symboly automaticky, pravdépodobné nebudete nikdy potfebovat upravovat
nastaveni tiskdrny. Jestlize véak pisete svoje vlastni programy pro tizeni tiskdrny nebo pouZivdte starsi software, ktery neumi
tidit pisma, v ndsledujicich ¢dstech najdete podrobnosti tykajici se sad symboli.

Seznam sad symboli pro jazyk PCL 5

Nazev sady Atribut Klasifikace pisma
symbolt

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Norweg1 oD v v v - - - - - - - - - -
Roman OE - - - - - - - - v/ - - - -
Extension
Italian ol v v v - - - - - - - - - -
ECM94-1 ON v v v - - - - - v - . - -
Swedis2 0S v v v - - - - - - - - - -
ANSI ASCII ou v v v - - - v v - - - - -
UK 1E v/ v v - - - - - - - . - -
French2 1F v v v - - - - - - - - - -
German 1G v v v - - - - - - - - - -
Legal 1U v v v - - - - - v/ - - - -
8859-21SO 2N v v v - - - - - v/ - - - .
Spanish 2S v v v - - - - - - - - - -
ISO 8859/4 4N v v v - - - - - - - - - -
Latin 4
Roman-9 4U v v v - - - - - - - - - R
PsMath 5M v v v - - - v v - - - - -
8859-9 1SO 5N |l v | v |- - - . - v |- - _ .
WiTurkish 5T v v v - - - - - - - - - -
MsPublishin 6J v v v - - - - - - - - - -
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Nazev sady
symbolt

Atribut

Klasifikace pisma

—

2 3

10

11

12

13

VeMath

6M

8859-10ISO

6N

DeskTop

7)

Math-8

8M

Roman-8

8U

WiE.Europe

9E

Pc1004

9J

8859-15ISO

9N

PcTk437

oT

Windows

ou

PsText

10J

IBM-US

10U

IBM-DN

11U

McText

12)

PcMultiling

12U

Velnternati

13J

PcEur858

13U

VeUS

14)

PiFont

15U

PcE.Europe

17U

Unicode 3.0

18N

WIBALT

19L

WiAnsi

19U

PcBIt775

26U

D U U N I N I N N N N B N N A N A N D N N O N I N N B N . Y N B N B N N

Pc866Cyr

3R

Greek8

8G

WinGrk

9G

WinCyr

9R

Pc851Grk

10G

ISOCyr

10N

AN N N N A N N N N N N N U A N N N N N A N N O N D N W N A N N N B NI
AN N N N N A N N N A N N N A N N A N N N N N B N N N N N N N N B N N
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Nazev sady Atribut Klasifikace pisma
symbolt

1 2 3 5 7 10 11 12 13
Pc8Grk 12G v v - - - - - - -
ISOGrk 12N v v - - - - - - -
Pc866Ukr 14R v v - - - - - - ,
Hebrew7 OH v - - - v - - - -
8859-81SO 7H v - - - v/ - - - -
Hebrew8 8H v - - - v - - - R
Pc862Heb 15H ol - - - v - _ - .
PC-862, 15Q v/ - - - v - - - -
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - - -
HPWARA oV - - - - - - - - -
Pc864Ara 10V - - - - - - - - -
Symbol 19M - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - v - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - - - - -
OCRA 00 - - - - - 4 - - ,
OCRB 10 - - - - - - 4 - -
OCRB 3Q - - - - - - 4 - -
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - v ,
EAN/UPC 8Y - - - - - - - ; v

Instalace volitelnych jednotek

Kod volitelné kazety na papir

Nasledujici kdd je kéd volitelné kazety na papir.
Optional Cassette Unit (C12C932871)
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Instalovani volitelnych kazet na papir

A Upozornéni:

(A Pred zahdjenim instalace nezapomerite vypnout tiskdrnu, odpojit napdjeci kabel z tiskdrny a odpojit vSechny
dalsi kabely. V opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni napdjeciho kabelu s ndsledkem poZdiru nebo tirazu
elektrickym proudem.

(A Pfi zveddni tiskdrny poloZte ruce na mista zndzornénd nize. Jestlize zvednete tiskdrnu a budete ji drzet jinde,
tiskdrna muze upadnout nebo vam miiZe zachytit prsty pti pokldddni.

1. Vypnéte tiskdrnu tlacitkem Oa poté odpojte napajeci kabel.

2. Odpojte veskeré kabely.

3. Vyjmeéte volitelné kazety na papir z obalu a zbavte je ochrannych materiali.
4.  Umistéte volitelnou kazetu na papir na misto, kde chcete sestavit tiskarnu.

5. Posunte tiskarnu dold na volitelnou kazetu na papir.
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6. Nalepte nalepku s ¢islem kazety.

7. Znovu zapojte napajeci kabel a veskeré dalsi kabely a poté tiskarnu zapoijte.

8. Zapnéte tiskdrnu tlacitkem O,

9. Vytahnéte a znovu vlozte volitelnou kazetu na papir, aby bylo jisté, Ze se zobrazuje na obrazovce Nastaveni
papiru.

Pozndmbka:
Pti demontdzi volitelné kazeta na papir vypnéte tiskdarnu, odpojte napdjeci kabel a vsechny ostatni kabely a provedte
postup instalace v obrdceném poradi.

Pokracujte nastavenim ovladace tiskarny.

Souvisejici informace

=, Kod volitelné kazety na papir® na str. 132

Nastaveni volitelné kazety na papir v ovladaci tiskarny

Chcete-li pouzivat nainstalovanou volitelnou kazetu na papir, ovlada¢ tiskarny pottebuje ziskat potiebné
informace.

Nastaveni volitelné kazety na papir v ovladadi tiskarny — Windows
Pozndmka:

Ptihlaste se do pocitace jako sprdvce.

1. Otevrete kartu Volitelna nastaveni ve vlastnostech tiskarny.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknéte pravym tlacitkem na tlacitko Start nebo jej stisknéte a podrzte a potom vyberte v ¢asti Hardware a
zvuk polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny. Pravym tlacitkem kliknéte na tiskarnu nebo
ji stisknéte a podrzte, vyberte moznost Vlastnosti tiskarny a poté kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.
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[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk. Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskarnu nebo ji stisknéte a podrzte, vyberte moznost Vlastnosti
tiskarny a poté kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk. Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskarnu, vyberte moznost Vlastnosti tiskarny a poté
kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a poté vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.
Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, vyberte moznost Vlastnost a poté kliknéte na kartu Volitelna
nastaveni.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy. Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, vyberte moznost Vlastnost a poté kliknéte na kartu Volitelna
nastaveni.

Zvolte moznost Vyzadat od tiskarny a poté kliknéte na polozku Ziskat.

Informace Volitelné zdroje papiru se zobrazi v ¢asti Informace o aktualni tiskarné.

Kliknéte na moznost OK.

Nastaveni volitelné kazety na papir v ovladadi tiskarny — Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

Nastavte moznost Dolni kazeta podle poctu kazet na papir.

Kliknéte na moznost OK.

Informace o normach a predpisech

Standardy a schvaleni

Normy a schvaleni pro U.S. model

Bezpecnost UL60950-1

CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

Elektromagnetickd kompatibilita FCC Part 15 Subpart B Class B

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.
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Vyrobce: Askey Computer Corporation

Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Tento produkt je v souladu s ¢asti 15 vyhlasky FCC a ¢lankem RSS-210 vyhlasky IC. Spole¢nost Epson nemtize
ptijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani pozadavki na ochranu, které vyplyvéa z nedoporucenych
uprav produktu. Provoz podléhd nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zpiisobovat skodlivé
ruseni a (2) toto zarizeni musi absorbovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které mtize zptsobit nezadouci
fungovani zafizeni.

Aby nedochazelo k radiové interferenci s licencovanymi sluzbami, je toto zafizeni urc¢eno k provozu v interiérech a
v dostate¢né vzdalenosti od oken, aby bylo zajisténo maximadlni stinéni. Zatizeni (nebo vysilaci anténa) instalované
venku podléhd licencovani.

Toto zarizeni vyhovuje limitim vystaveni radiaci FCC/IC stanovenym pro nekontrolované prostredi a zasady
vystaveni radiové frekvenci (RF) FCC v Dodatku C k OET65 a RSS-102 pravidel pro vystaveni rddiové frekvenci
(RF) IC. Toto zatizeni musi byt nainstalovano a provozovano tak, aby byl zati¢ udrzovan alespon 7,9 palcti (20 cm)
nebo vice od téla osoby (vyjma extrémt: rukou, zapésti, chodidel a kotnikit).

Normy a schvaleni pro evropsky model

Pro evropské uzivatele

Spole¢nost Seiko Epson Corporation timto prohlasuje, Ze nasledujici model radiového zafizeni je ve shodé se
smérnici 2014/53/EU. Plné znéni EU prohlaseni o shodé je dostupné na nasledujicim webu.

http://www.epson.eu/conformity
B651A

Pro pouziti pouze v Irsku, Velké Britanii, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svy’zcarsku, Francii, Belgii,
Lucembursku, Nizozemsku, Itlii, Portugalsku, Spanélsku, Dansku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu, v
Chorvatsku, na Kypru, v Recku, Slovinsku, na Malté, v Bulharsku, Ceské republice, Estonsku, Madarsku, Lotyssku,
Litvé, Polsku, Rumunsku a na Slovensku.

Spole¢nost Epson nemtize pfijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani pozadavka na ochranu, které
vyplyva z nedoporucenych tprav produkta.

C€

Normy a schvaleni pro australsky model

Elektromagneticka kompatibilita AS/NZS CISPR32 Class B

Spole¢nost Epson timto prohlasuje, Ze nasledujici modely vybaveni splnuji zakladni pozadavky a dal$i ptislusna
ustanoveni normy AS/NZ54268:

B651A

Spole¢nost Epson nemtiZe pfijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani pozadavkid na ochranu, ke
kterému doslo v diisledku nedoporucenych tprav produkta.
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Némecky Modry andél
Na nize uvedeném webu jsou k dispozici informace, zda tato tiskarna spliiuje normy pro némeckou ekoznacku
Modry andél.

http://www.epson.de/blauerengel

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pfi pouziti tiskarny nedoslo k poruseni zakont.

Ze zakona je zakazano kopirovat nasledujici polozky:

[d bankovky, mince, statni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vydavané méstem,

[ nepouzité postovni znamky, predplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,
[ statni kolky a cenné papiry vydané podle zdkonnych postupti.

Pti kopirovani nasledujicich polozek budte obezfetni:

[d soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné upisy, Seky atd.), rtizné priikazy, listky
atd.,

[ pasy, ridi¢ské priikazy, doklady zpusobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.

Pozndmka:
Kopirovani téchto dokumentii miize byt rovnéz protizdkonné.
Zodpovédné pouzivani materidli podléhajicich autorskym praviim:

Tiskarny lze zneuzit ke kopirovani materialti chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat na radu
zku$eného pravnika, pred zkopirovanim publikovanych materidlt si vyzadejte opravnéni drzitele autorskych prav.

Preprava tiskarny

Pottebujete-li tiskarnu prepravit kviili stéhovani nebo odevzdat do opravy, postupem podle nize uvedenych
pokynt tiskarnu zabalte.

137


http://www.epson.de/blauerengel

Uzivatelska prirucka

Priloha

A Upozornéni:
1 Pri pfendsent tiskdrny ji zvedejte ve stabilni poloze. Zveddni tiskdrny v nestabilni poloze miiZe zptisobit
poranéni.

1 Tiskdrna je téZkd; z tohoto ditvodu ji musi pti vybalovini a prendseni vZdy nést dvé nebo vice osob.

1 Pfi zveddni tiskdrny polozte ruce na mista zndzornénd nize. Jestlize zvednete tiskdrnu a budete ji drZet jinde,
tiskdrna miize upadnout nebo viam muiZe zachytit prsty pti pokldaddn.

0 Pfi prendsent tiskdrnu nenakldnéjte o vice nez 10 stuptiil; jinak miize dojit k jejimu pddu.

n Diilezité:
A Tiskdrnu pti skladovdni nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji neptevracejte. Jinak by mohlo dojit k

tniku inkoustu.

1 Zdsobniky inkoustu ponechte nainstalované. Kdybyste je vytdhli, mohlo by dojit k vysuseni tiskové hlavy, coz by
znemoznilo tisk.

1. Vypnéte tiskdrnu tlacitkem O.

2. Zkontrolujte, zda indikdtor napdjeni zhasl, a poté odpojte napajeci kabel.

n Diilezité:
Po zhasnuti indikdtoru odpojte napdjeci kabel. Jinak se tiskovd hlava nevrdti do vychozi polohy, coz zptisobi
zaschnuti inkoustu a tisk nemusi byt mozny.

3. Odpojte vSechny kabely, napt. napajeci kabel a kabel USB.
4. Pokud tiskdrna podporuje externi ulozna zafizeni, zajistéte, aby nebyla ptipojena.

5. Ztiskarny vyjméte veskery papir.
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6. Otevrete kryt tiskarny. Tiskovou hlavu zajistéte prilepenim paskou ke krytu.

ALY

-
.

7. Zavfete kryt tiskarny.
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8. Pokud je nainstalovana volitelna kazeta na papir, odinstalujte ji.

9. DPripravte tiskarnu k zabaleni dle obrazku nize.

10. Vyjméte vystupni zasobnik z tiskarny.

11. Zabalte tiskarnu do krabice pomoci ochrannych materidld.

Pti opétovném pouziti tiskarny nezapomernite sejmout pasku zabezpecujici tiskovou hlavu. Snizi-li se pti dalsim
tisknuti kvalita tisku, vycistéte a vyrovnejte tiskovou hlavu.
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Souvisejici informace
=, Kontrola a &isténi tiskové hlavy“ na str. 90

=, Nastaven{ tiskové hlavy“ na str. 91

Autorska prava

Z4dn4 &4st této publikace nesmi byt reprodukovéna, ukladdna do archiva¢nich systémii ani prenasena jakoukoli
formou, at uz elektronickou, mechanickou, fotokopirovanim, nahravdnim apod., bez predchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation. S ohledem na pouzivani zde uvedenych informaci se
nepredpoklada spolehlivost na Grovni patentii. Zaroven se neptredpokldda jakakoli odpovédnost za skody
zplisobené pouzivanim zde obsazenych informaci. Zde uvedené informace jsou uréené pouze pro pouziti v
kombinaci s produkty Epson. Spole¢nost Epson neni odpovédnad za jakékoli pouziti informaci vzhledem k jinym
produktim.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spole¢nosti nenesou odpovédnost vii¢i kupujicimu nebo
treti strané v pripadé poskozeni, ztraty, nakladt nebo vydajt vzniklych na strané kupujiciho nebo treti strany z
divodu nehody, nespravného pouziti nebo zneuziti produktu, neopravnénych modifikaci, oprav nebo tprav
produktu, nebo (s vyjimkou USA) z divodu nedodrzeni striktnich instrukei k idrzbé a provoznich pokyni
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pridruzené spole¢nosti nenesou odpovédnost za $kody a potize, které
vzniknou v diisledku pouziti jinych dopliki nebo spotfebniho materidlu, nez jsou Originalni produkty Epson
nebo Schvalené produkty Epson spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za $kody zptisobené elektromagnetickym rusenim,
vznikajicim v diisledku pouzivani kabelt rozhrani, které nejsou Schvalenymi produkty Epson spole¢nosti Seiko
Epson Corporation.

© 2017 Seiko Epson Corporation

Obsah této prirucky a specifikace tohoto produktu mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.

Ochranné znamky

[ EPSONB® je registrovana ochranna znamka a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION
jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(4 The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other
countries.

d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

[ Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

(d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod
touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

[d Adobe, the Adobe logo, Acrobat, Photoshop, PostScript®3™, and Reader are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

[d Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype
Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain
jurisdictions.
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(4 ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, ITC Symbol, Zapf Chancery and Zapf
Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the U.S. Patent and Trademark
Office and may be registered in certain other jurisdictions.

[d Clarendon, Eurostile and New Century Schoolbook are trademarks of Linotype GmbH registered in the U.S.
Patent and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

[ Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

4 CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond Halbfett Kursiv
are trademarks of Monotype Imaging, Inc. and may be registered in certain jurisdictions.

(J Antique Olive is a trademark of M. Olive.
[d Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

[d Helvetica, Optima, Palatino, Times and Univers are trademarks of Linotype Corp. registered in the U.S. Patent
and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions in the name of Linotype Corp. or its
licensee Linotype GmbH.

[d PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.
[ Arcfour

This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(d microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Poznambka: Karta microSDHC je vestavéna v produktu a neni mozné ji vyjmout.

iCro”
M2

(4 Obecna poznamka: Dalsi zde pouzité nazvy produkti slouzi pouze k identifika¢nim tcelim a mohou byt
ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastnika.Spole¢nost Epson se vzdava vsech prav na tyto znacky.

Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Potrebujete-li dal$i pomoc, navstivte nasledujici webové stranky podpory spole¢nosti Epson. Vyberte svou zemi
nebo oblast a prejdéte do Casti, ktera je na mistnich webovych strankach spole¢nosti Epson vénovana podpore. Na
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téchto strankach jsou rovnéz k dispozici nejnovéjsi ovladace, odpovédi na nejéastéjsi dotazy, prirucky a dalsi
materidly ke stazeni.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a nedari se vim problém vytesit, obratte se na sluzby podpory
spole¢nosti Epson.

Kontaktovani podpory spolecnosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson

Nefunguje-li produkt Epson spravné a problém nelze odstranit podle informaci o fe$eni potizi v pfiruckach k
produktu, obratte se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li podpora spole¢nosti Epson poskytovana ve vasi
oblasti, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Podpora spole¢nosti Epson vam bude schopna pomoci mnohem rychleji, poskytnete-li nasledujici udaje:

(4 Sériové ¢islo produktu

(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané vyrobku.)
[ Model produktu

(4 Verze softwaru v produktu

(V softwaru produktu kliknéte na tlacitko About, Version Info nebo na podobné tlacitko.)
[d Znacka a model pocitace
[d Nazev pocitacového operac¢niho systému a jeho verze

[J Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které obvykle s produktem pouzivate

Pozndmbka:

V zavislosti na konkrétnim produktu miize nebo nemusi byt mozné uloZit sitovd nastaveni do paméti produktu. Pti poruse
nebo opravé vyrobku miiZe dojit ke ztrdté téchto nastaveni. Spolecnost Epson neptebird odpovédnost za jakoukoli ztrdtu,

zdlohovdni nebo obnovu nastavent, a to ani v pritbéhu zdrucni doby. Doporucujeme, abyste si poridili viastni zdlohu dat
nebo si tidaje zaznamenali.

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace nutné ke kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Pan-European Warranty.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky
http://www.epson.com.tw

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktt, ovladace ke stazeni a dotazy o produktech.
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Linka technické pomoci Epson

Telefon: +886-2-80242008

Nas tym podpory vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:
[d Obchodni dotazy a informace o produktech

[d Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraiiovani problémi

(d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Servisni a opravarenské stiredisko:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare corporation je autorizované servisni stfedisko Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc pro uzivatele v Australii

Spole¢nost Epson Australia usiluje o to, aby svym zakaznikiim poskytovala vysokou troven sluzeb. Kromé
dokumentace k vasemu vyrobku méte k dispozici nasledujici zdroje informaci:

Internetové stranky
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia. Rozhodné stoji za zastavku pfi surfovani na vinach
Internetu! Stranky obsahuji ¢ast s ovladadi ke stazeni, prehled kontaktnich mist spole¢nosti Epson, informace o
novych vyrobcich a technickou podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odborna pomoc Epson
Telefon: 1300-361-054

Telefonicka pomoc Epson je k dispozici jako posledni zéloha, kterd zajistuje podporu nasich zakaznikt. Operatori
vam mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci a pouzivani vaseho vyrobku Epson. Pracovnici predprodejni
telefonické pomoci vam mohou poskytnout materidly o novych vyrobcich Epson a informace o nejbliz$im prodejci
nebo servisu. Tato sluzba dokaze zodpovédét mnohé dotazy.

Doporucujeme vam, abyste si pred zavolanim pripravili veskeré relevantni informace. Cim vice informaci ndm
poskytnete, tim rychlej$i mtizeme pti feSeni problému byt. Pfipravte si proto dokumentaci k vyrobkéim Epson,
udaje o typu pocitace, operacnim systému, aplikacich a veskeré dalsi informace, které povazujete za dtlezité.

Pfeprava produktu

Spole¢nost Epson doporucuje zachovat obal produktu pro budouci prevazeni.

Pomoc pro uzivatele na Novém Zélandu

Cilem spole¢nosti Epson New Zealand je poskytovat vysokou uroven sluzeb pro zdkazniky. Kromé dokumentace k
vasemu vyrobku poskytujeme nésledujici zdroje informaci:

Internetové stranky

http://www.epson.co.nz
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Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson New Zealand. Rozhodné stoji za zastavku pfi surfovani na vlnach
Internetu! Stranky obsahuji ¢ast s ovladadi ke stazeni, prehled kontaktnich mist spole¢nosti Epson, informace o
novych vyrobcich a technickou podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odborna pomoc Epson

Telefon: 0800 237 766

Telefonickd pomoc Epson je k dispozici jako posledni zaloha, ktera zajistuje podporu nasich zékaznika. Operatori
vam mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci a pouzivani vageho vyrobku Epson. Pracovnici predprodejni
telefonické pomoci vim mohou poskytnout materialy o novych vyrobcich Epson a informace o nejbliz§im prodejci
nebo servisu. Tato sluzba dokaze zodpovédét mnohé dotazy.

Doporucujeme vam, abyste si pred zavolanim ptipravili veskeré relevantni informace. Cim vice informaci ndm
poskytnete, tim rychlej$i mtizeme pti feSeni problému byt. Mezi tyto informace patfi dokumentace k vyrobka
Epson, typ pocitace, opera¢ni systém, aplikace a veskeré dalsi informace, které povazujete za dilezité.

Pirevazeni produktu

Spole¢nost Epson doporucuje zachovat obal produktu pro budouci prevazeni.

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Informacéni zdroje, podpora a sluzby dostupné od spole¢nosti Epson v Singapuru:

Webové stranky
http://www.epson.com.sg

K dispozici jsou informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otdzky (FAQ),
obchodni dotazy a technicka podpora prostfednictvim e-mailu.

Odborna pomoc Epson

Bezplatna linka: 800-120-5564

Nés$ tym podpory vam po telefonu mtize pomoci v nasledujicich ohledech:
[d Obchodni dotazy a informace o produktech

[J Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraniovani problémi

[d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele v Thajsku
Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
Webové stranky

http://www.epson.co.th

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky a e-mail.

Kontaktni centrum Epson
Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th
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N4s tym kontaktniho centra vim muiZe telefonicky poskytnout nasledujici informace:

(4 Obchodni dotazy a informace o produktech

[d Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraniovani problémi

[d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele ve Viethamu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Servisni centrum Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefon (Ho Ci Minovo Mésto): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoj): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky

http://www.epson.co.id

4 K dispozici specifikace vyrobkt a ovladace ke stazeni

(d K dispozici odpovédi na ¢asto kladené otazky, informace o nabidkach a odpovédi na otazky prostrednictvim e-

mailu

Linka podpory Epson
Telefon: +62-1500-766
Fax: +62-21-808-66-799

Pracovnici nasi linky podpory vam mohou telefonicky nebo faxem poskytnout nasledujici informace:

[d Obchodni dotazy a informace o produktech

(A Technicka podpora

Servisni centrum Epson

Kraj Nazev spolecnosti Adresa Telefon
E-mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera

mdn-adm@epson-indonesia.co.id
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Kraj Nazev spolecnosti Adresa Telefon
E-mail
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
B No. 116 - 118 Surabaya - JATIM
angsa o yrabaya sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
lau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA Ilir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian . dmi ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Pro dalsi, zde neuvedend mésta, volejte horkou linku: 08071137766.
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Pomoc pro uzivatele v Hongkongu

Uzivatelé, ktefi potrebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost
Epson Hong Kong Limited.

Domovska internetova stranka
http://www.epson.com.hk

Spole¢nost Epson Hong Kong zavedla na Internetu mistni domovskou stranku v ¢instiné i anglicting, aby uzivatelé
méli k dispozici nasledujici informace:

[ Informace o vyrobcich
(4 Odpovédi na casto kladené otdzky (FAQ)

[d Posledni verze ovladacii pro zatizeni Epson

Linka technické podpory

Muzete také kontaktovat nase technické specialisty na nasledujicich telefonnich a faxovych ¢islech:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky
http://www.epson.com.my
[d Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobk, ovladace ke stazeni,

[d odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkach a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Kontaktni centrum Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

(4 Obchodni dotazy a informace o produktech

(d Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraniovani problém

(d Dotazy ohledné sluzeb a zaruky

Hlavni kancelar
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc pro uzivatele na Filipinach

Uzivatelé, ktefi pottebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obritit na spole¢nost
Epson Philippines Corporation na nize uvedenych telefonnich a faxovych ¢isel a e-mailové adrese:
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Webové stranky
http://www.epson.com.ph

Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produkt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky a e-mailové
dotazy.

Péce o zakazniky Epson Philippines

Bezplatnd linka (PLDT): 1-800-1069-37766

Bezplatna linka (digitalni): 1-800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Webové stranky: https://www.epson.com.ph/contact

E-mail: customercare@epc.epson.som.ph

Dostupné od 9:00 do 18:00, pondéli az sobota (s vyjimkou statnich svatki)

Na&s tym péce o zakazniky vam muze telefonicky poskytnout nasledujici informace:
(4 Obchodni dotazy a informace o produktech

[d Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraniovani problém

(d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Epson Philippines Corporation
Hlavni linka: +632-706-2609
Fax: +632-706-2663
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